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Or ratione qua particulae affirmativae ei causatos solae apud Atticos 
1 adhibentur. 

i - • r : . .• . , . _ 

Posleaquam in prima hujus dissertationis parte (Tom. VI. part. (1. 
p. 424 seqq.) dc vi et dc usu Homerico particularum asseverantium actum 
est. sequitur ut de usu earum apud Atticos, ihprimis apud poetas tragicos 
agamus, quarum oratio fundamentum habet Homericum, sed terminos multo 
ardiores, non pauca etiam ipsis peculiaria. 

' I ' ■ ' • ' . ••.* .'1 ' • • \ 

. t. Simplex r| et In aperta oratione et in interrogatione adhibetur: 
Aeschi Agam. 1034 »J pairnal ye 1 460 ij uiyctv obniti soiaSt iat- 
fstma xal {iagvuyytv amtis. Repetitur etiam simul oum nomino. Aescb. 
Prom. 889 r t aotpk q ootpoe %»■ Eurip. Phoeo. 320 J ao&spvos <piiats 
t) no&tt*6s In interrogatione tam initio quatn in jmedia ora- 

tione ponttur. Aeschyl. Prom. 302 ij ftsiopijoutv ripts ip*s aqtbar coli. 
Prom. 389. Eurip. Hec. 992 niniwv ttaos *j xQvipaa’ fgite «oli. Hec. 
l*29b et ei.; nec tamen, quae Homeri ratio est, in interrogatione pen- 
dente locum habet pro si. Nam quae Aeschyl. S. e. Th. (82 Extexi. 

vuac tguiiiu, ftgiufMtr' ovx avaogera, ij xcct i agtctn xcti nolit oiorqgut . .. 
aitw , laxaCiix et similia alibi leguntur, en tsxtrt/Uaauov habent inter- 
rogationi praemissum, non vero banc ab eo pendentem. . . . 
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Praeter ftt», Si el tot, dc quibus postea agetur, fj subjectas habet 
particulas has: «£>«, gd. Aeschyl. Pers. 625 >J p' ait» ftov uaxagtras 
iooSttifuo» fiaoile is. Soph. Ai. 172 ij p a os TavgonoXa Atos ‘Aqii- 
fus ... tSgftdae. >“ v ijfii » ; 

2. Subjunctam habet yap extra interrogationem Soph. Ai. 1309 ij y«p 
tTt;» ovx &v tv tf ctovtor — ; jn, interrogatione Aeschyl. Prom.747 fj ydg ri Xomo» 
t rjSt nrjucii(o» igtig ; et interposito pronomine: Aeschyl. Prom. 976 >j xdjui 
yag n ovfttgogais tnairny , quae ab Homero aliena sunt. Soph. Antig. 
44 >7 yd p xoeis &dnzei» atp' an. ; Oed. Coi. 807 fj ai yag ya vatie iftov; 
Electr. 1212 fj Zjj yag dvtjg. — Kat: Aeschyl. Pers. 940 >j xai ... 
titnis.’ Ag. 916 i? xai a v rttis. ai. — Kdgxa: Aeschyl. Ag. 576 
fj xdgra ngos yvvaixos aigta&ai xtap coli. 1225. Choeph. 916 ai. Soph. 
Trach. 378 fj xagta Xaunga xat. Ag. 1338 tj xagta noXXoi »v» tf/Xoi. 
ct in respondendo Soph. EL 304. Haec quoque ab Homero aliena sunt. — 
Mtj: Soph. Oed. R. 1014 tj f. itj /uiaaua toi yvxsvoartos Xafltjs. El. 
1495 <7 ftfj ifiiyw at. — Ni»: Soph. Ant. 484 »7 vi» iyci fdv ovx 
dyrjg. — Of» interrogativum interposito vocabulo. Soph. Phil. 121 
ij ftvtiftQvtvits oiV a aoi ngotjvtoa. — Jio v: Soph. Ag. 375 fj nov 
noli» ytlan’ vy’ fjSoyfjs aytis . Quod ad interrogationem attinet, eam 
Elmslcjus ad Eurip. Herae), v. 58 tj nov xutHjo&tti ttj»S’ ISga» xaXtj» 
Soxtis; ab his particulis removet monetque, f\ nov interrogative nec ne 
accipiatur, parum referre ; cf. eund. ad Med. 678. 1 275. Huic Hermannus 
Opusc. III p. 161 , Matthiae ad Eurip. Phoen. 378 ai. repugnant, nec 
injuria, quanquam apud Sophoclem loci omnes post tj nov interrogatione 
carent. Inest tamen Aeschyleis et Euripideis. Prom. 620 tj nov tt 
atftvo» lari», S §wa/unt^ns; Eurip. Med. 690 ij nov mdXfMjx’ Cgyo» 
aloxtarov tASt , Phoeniss. 378 ij nov axtvovot xXtjfiovts yvyas i/tas ; 
cf. Or. 425. 832 al. — litis infertur repetitum ex priore versu Choeph. 
755 Xog. mas ovv xeXtvet vtv ftoXeiv iaiaXjityo». Tgoy. tj nuis; Xty' 
av&is, tus fxuitu) aayiottgov. •> I 
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Praemissam habet rj particulam «22« usa prorsus Homerico. Acsch. 

267 aXX tj o tniuvtx xig anxtQoe <fdx>s- Choeph. 218 «22’ j 
daiov tiv'j tu |A>', afuft tu» niixsts. 7A4 «22’ y tponatov Ztvs xaxtnv 
Ihjott nari-, Enrip. Phoeniss. 1704 Snoios', (scr « «otoc) dii' i) npdc 
xaxoii tot tV xnxd ; nec caussa erat, quare Ellcndlius in lex. Soph. negaret, 
*22 tf consociari posse. 

’»• » 'uo ’.o •*— ' .} .-*7* ; 

3. Mr;y sola non adhibetor, nisi si tviigi s loco inest, ulSoph. Ani. 
622 dSt fn\v ASfiair n ai i an' rtnv otor stator yiwtjft. Si fortior ex- 
hortatio vel in primis rxoptatio s abest, in /mv abit: Aeschyl. Choeph. 957 ara 
yt tuis io tau Suppi. 946 Ire ftav 'Aoxvdvaxxts. Soph. Oed. Coi. 182 
"Ruto ftmv S «e’, ini' , quae omnia lyrica sunt. Contra particulis sub- 
jungitur his; ‘A i ici: Aeschyl. Pers. 222 aiid urjy tvvovs y’ 6 apturos, 
coli. 249. Pers. 222 «22« tttjr Tfttiff' tuos netis et interposito vocabulo 
Ag. 1637 diid xfyti uijv nf/oxumos , nisi hic adhibita transpositione 
scribendam «22« fiijy xqyai. Soph. Oed. Coi. 28 «22’ ioxi /utjv otxij- 
r de. — 7/ de quo postea. — Te /irjr: Aeschyl. Prom. 873 

anoftas yt flijv ix tijsit tpvotrat #paot<s. Suppi. 165 aiyt urjy. 
Soph. Oed. Coi. 593 Sp« yt /urjy. Soph. EI. 961 idytp yt ftijv tvxitutv 
<n‘z «pps tiatjr oatrtrj xe xtttuti nfoejiaitts. Hinc pendet tUvxot, quod 
fiijy toi scribendum erit, si disjunctio abest. Aeschyl. Suppi. 69^ ylxijy 
yt ufrrot xai xaxrjr t rfMf &tos. Eunt. 811 xalxot yt fiiv ov *«pr’ 
iuov GoyantQe. Soph. Oed. R. 442 avxtj yt fitvxoi a' ij rvjpJ i un- 
ito tv. Eur. Heo. 595 f jrti yt utyiou Med. 95 iz&Qds ye fttvtat. Or. 106 
cuaxQoy yt fifrxoi, coli. Med. 531. Quodsi enim yt fiijy bene se habet 
et non paucis locis rhythmo defenditur, qua ratione officies, ut accedente 
insuper roi et aucta asseveratione, haec eadem fujv in fiiv minuatur? 
Hac idem pertinebit ad simplex fiivxot. Aeschyl. Prom. 252 «pos xoioit 
fiivxot, ib. 31S xotavea fiiv tot. ib. 318 xoutirta fiivxot. ib. 966. 
951 et 1056 xotddt fiivxot xtnv r^tyonirjxxcov (tovitjfiaxa. Ag. 917. 
m&oir xQttTos fiivxot «apte yt ixtitv Iftoi, ubi tamen rhythmi causa, 
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ni fallor, scribendum: miXov xQtiros fojr rotis napis txcor iuoi. — 
Kai ptjy, quod frequentissimum, non solum irtieixnxms: Soph. Ant. 526 
xai uijv ngd nvXurr rjti' lautjytj, sed omnino in asseveratione. Aesehyl. 
Prom. 248 xai ftijr <piXots iXsu>ds itgogfr iyci al. Et subjuncto y* 
Aesehyl. Prom. 987 xai ttijr oytiXr. m> / ar r tocuu nvrtp Z"? 1 *- 
Clioepli. 203 xai utjr arifiot yt ... tifuuoi . — oi pttjri Soph. Phlloct. 800 
nv utjr tvoQxov agioi S-io&ai et subjecta ys: Oed. R. 870 o» f*tjr tat/» 
’ y htetv. Porro praemissa dXXd et interposito ri: Soph. EI. 807. 'AXX 
oi ti utjx lyary* . . tooftai ovroixos, et cum obtestatione Oed. Coli 151. 
dXX' ov udr tr y' iuoi ngos&ijons rdsti' apis. — Otidi aijr ax- 
stabal Soph. Ord. R 870 ovtit uijr non Xd&ga xaraxmudoai , ubi 
tamen, cum Laurenlianus cod. xatuxoiudotj habeat, recte Elmsleius et 
Herniannus oiitt' /uij scripsere. Bene tamen se habet interposito vocabulo. 
Aesehyl. S. c. Th. 791 ovi' dfUftX^xnos utjr xajionotirj/uiroi , quo de- 
lendi poterit utjr post ij nov illatum, quod Soph. Ai. 622 ij nov naXauy 
utjr ovxruiHfos uttJgtp pro ftir reddidimus. Conf. Eur. Hec. 398 dXX’ 
ovi' iyi 6 fttjr rr t rti Smift rroror Xmwr. In vicinia ibi tolle vetus 

interpunctionis vilium, quod crucem Grammaticis fixit, vers. 395 onoia 

Xitffios i glis onws t ijsti' iioutu. 8cr. tinota; xtaoos tigvtis ani ot 
x. r. X. — ‘Onoia; cum respectu ad praecedentem interrogationem ex 
qua ig (orps; mente repetendum. Contra recte Phoen. 707 rd nota 
ravra; non praecedente interrogatione. Idem reponendum Soph. Ant. 
in loco vexatisslmo v. 2 et 3 clg’ olofF Sn Zsvs tmr ari Oitilnov xa- 
xutr, onoior ov/ ‘ xiov (i t siooaw reXei; Recte monuit Aug. Boccfchius;- 
vir praeclarus, o notor ovyi poni pro Uxaotor, nux, sed vooes -sunl exti* 1 
relationem, quae sola 6noiox admitteret et scribendus locus: <5p’ eiaS-' 
Uti Ztvs nor dn' Oitilnov xaxmr rd notor ov/i x.r.X. In sequenti 
versu quarto vetus vilium, simili medieinae lenitate sanandum, supereat. 1 
Versus sunt 4 et 5' ovtiir ydg ovi" dXytwor oii dttjs attgy ovi 

atajrgor ovti’ armor le& , onoior ov rd» oior n xgfuor oix tinam t’ 

i ’yd> xaxiar Facite patet opponi sibi aXynror .»v ntijc attg ac aio- 
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/gor ... iugeor. Cumque posteriora ad inores pertineant, priora ad ex- 
terna mala erunt reterenda. Jam sibi respondent dkytutov et aia/gor, 
nec veru dtijs aieg et dtiuor , ne Uiuo quidem si, quae tamen intole- 
rabilis dictionis contortio est, ad artis drtg negationem intelligeres, nt 
oiur aitjs drtg pro ovx drt/gor haberetur. Hoc malum sustulerat 
hrdi. .U/ih. 1 , dxt/s are p scribendo; sed postea conjecturam ipse re- 
pudiavit, quamquam palmariam. Est enim dxtj idem, quod axiais, le- 
gantia, cf. Ktymol. Mauri, s. V. rdxt ) : to ydp thjivxdv nagd ro rnxos 
xnxtj- tos nagd to fOdiios Sttdflt), axos dxtj, oxlnos oxlnt/. Hinc 
pendet Hesychius: ‘Axtj. — ai^uej aeitjgov fj tjov/la fj fhpa.xela Ij 
idgeata. Nempe pro qeu/fa fj ibi scribendum ijovxla . — a*i/, ,‘hganein 
fj Ututtxa. Hinc Soph. Oed. Coi. 1272 xwr ydg duagirudi (»y dxtj 
Hir tau, ngostgogd 3' ovx Su vox dxtj non ad axos erit revocanda, 
commodius enim axij et ngosfoga ejusdem numeri nomina sibi oppo- 
nuntur. Jam axt/s are p erit drfjxeoxor , dUtgdntvrov , dvlaxov, quod 
cum diyttvor iunclum ad matris fralrumquc necent Ocdipique coocilatem 
spectat ct prius membrum duplicis oppositionis constituit, cujus alterum 
praebent praedicata aiog pov et augeor, quae ad infamium cl dedecus 
generis pertinent Sed baec ir naglgyw, quae excusata velim, si lucri 
aliquid Euripidi et Sophocli inde emerserit. 

tru-i v *, Mi»iu't,r j , i ,rj ^ Mn -s**,. wl %, ■ • 

Denique fii\v in interrogatione post xl habet Aeschyl. Eum. 194 
f/pqoa muras ro i naxgos nlgeipat, xl ufjv, quae Canleri emendatio 
est pro xl itti. Est enim gttjr cum respectu ud asseverationem, quam 
Apollo choro suggerit et ad sequentia: — xantetf vnionjs algutros 
ilxxotg riov, et fiav Sopii. Oed. Co). 1467 xl gtetr digijoet xlXos. 
piy I «tMfiV' viyi: >c-»a. -re. • 

4. A >i eodem qno apud Homerum modo apud Atticos adhibetur, nisi quid 
ab initio sententiae abest, nec quidquam deprohendas, quod eum 3fj ou, rfij 
ydg comparari possit. Dubitari potest dc dtjno re, quod infertur Aeschyl. 
S. c. Th. 196 (2 1 3 ) : axt rugddos St' oioas vaga ulvas ligouos Iv 


m tiatg, 3y tot' xjgihiy <fo jttf , sed ipsn rei insolentia suadet ut pro 
nvixtxs 3tj legatur nvXaig tjx. Ac mediae quidem sententiae irj nott 
sine dubio infertur ap. Aesobyl. Agam. v. 563. Tgaltj x iioxrts 3tj~ 
nor’ J Agyt(u>x zoXos i. e. tandem atii/uando seu post longum tempus, et 
apud Euripidem, sed usu diverso: He«. 479 nov rtjx (ixaaoax 3tjnor' 
oioar ...\ ax i^tvQotfu. EI. 874 xairi a' ccxaaaa Stjnox’ ISUov, quae 
scilicet anteu fuit regina Ilii nec amplius est. Sabjungitur autem dq tam 
nominibus, quam verbis et particulis eadem ubique, qua apud Homerum 
ligandi potestate, quippe quae mentem vocabulo cui adhaeret vel sen- 
tentiae cui interponitur, adstringal et cogitando in ' ea retineat. Hinc fit, 
ut classes significationum modo pauciores ntodo plures constituant sen- 
sumque singulis peculiarem tribuant, quam voculis sane, nimirum , scilicet , 
jam, tandem reddere student, arbitrario plerumque modo. Nam haec si 
indicare volunt, aliis plerumque vocibus 3tiia3rj, tinos, tj3tj, nor i, nov 
utuntur, quibus ipsis Sq adjungi potest, ut Sijnov et, quod modo vidi- 
mus, iljnore. i. - . ,.i!.t ii- 

Diversa genera paucis exemplis monstrare sufficiet. 

5. Nominibus adjungitur: Aesohyl. Prom. 425 at at xctxtox 3xj ntXa- 
yos FpQtoytx ftfya. ib. 323 at at xaxwx vi^iazir dtj xiuto. ib. 216 
xgrrtKa 3rj uot . . . lyaivt x' lixas. S. c. Th. 6 1 3 xov fj l3o/uox 3ij r 6x3' 
icf ifi36fuxie nvitxis iii<o. S. c. Th. 638 nardos 3rj xvx agat «4to- 
tpagon — Pronomini: Prom. '296 xxxi av 3rj nuxuw i iunx fjxag yndftnjs ; 
Ag. 536 uk xvx 1 6 aox 3ij. Eur. Or. 32 ola 3ij yvxtj , quod adverbii 
vice fungitur et explicativum est, item a 3 x) Soph. Ai. 1043 tax' 
xaxois It itor a 8 1 ] xaxovgyos l^lxotr axxjg, ubi Hartungius ra/' ix 
xaxoig I titor ax S r* xaxovgyos scribendo comparativam particulam 
alienam ab illo loco intulit. Usum hujus juncturae rarissimum sane Lo- 
beckius concinne defendit ad illum versum. Verbis Aeschyl. Prom. 957 
xai 3oxt [re 3rj Nitieir umxih) 3wuarec. S. C. Th. 503 ninoi&e 3xj, et 
cum imperativo: ayt Jif, axovs dq; additaque xvx: Soph. EI. 935 axovr 
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JiJ »ir, coli. Eur. Of. 297, quae plerumque {yxXtrixws scribunt sine 
causa. Nvv enim reorsim a dij cogitandum. 

*«% '•»<** <■; wv* *•«%>■. i>trp i*|h»h> mth'» . '>aiip 

6. Particulis postponitur his rdp: Aeschyl. Prom. 1060 ot' yrrp drj 
noe rocro yt riijroe nantarpas frios coli. Choeph. 801 et praece- 
dente a£U> Soph. Ant 156 oiU' odt ydp drj jiaaiXtii ... /topti, in 
quo tamen a‘/U« ad sententiam e nexu supplendam rrro taceamus “ 
spectat, cujus causam reliqua reddunt. Similis ratio Soph. Ai. 167 aXX' 
St* ydp di j ro ody Suu dnidpar, narayovoiv. — FL: Acschyl. 
Prom. 42 at/ yt dt j yr/Xijs ov ; ita enim pro re legendum; nec aliter 
Soph. Ai. 409 dapoy ys drj, in quo et ipso r* vulgata est lectio. — . 
J(: Aeschyl. Prom. 150 yeo/ftoie ii dij vdftois Zeve a&ttws xparvvti. 
Choeph. 779 npn Si drj ix&pair cum synizesi. Kur. Or. 52 iin/Sa 
<H dij r*y' tyrtuiy et interposito uir sive potius /ttju Aeschyl. S. c. 
Th. 569 iyi' y» ftiy Stj tijedf mano y.Wecr. Soph. EI. 1244 dpa ys 
uir drj xdy ywai^iy ais “-ipijs Cneir cum respectu ad praecedens v. 1 240 
rddt ftiy oi nor' rUjtttaw r piaai. — 'H drj , de quo postea. — Ei 
Soph. Tradi. 27 r/ios S' Lih/xe Ztve xaXids, si drj xaXd i(, ubi drj ex 
oratione concisa seu ex nexu supplenda jus suum nanciscitur. — Eia. 
Aeschyl; Ag. 1634 eia drj tfiXoi Xi>x‘rat. — “Ry&a Aeschyl Pers. 284: 
trita di) nXeiaiot. — ‘Kvrav&a Aeschyl. Prom. 850 {navita drj as 
Ztve ziyhjiJir Ifiiypora, coli. Choeph. s78. — ‘Ensi Soph. Phil. 866 Lati 
drj tovdt tov xaxov doxsi Xijitrj ris slvnr. Male ibi conjungunt intidij. 
Nam dt) vim suam peculiarem servat. Hinc interposito yt occurrit Soph. 
Ant. 914 iast yt drj rrjv dvoafjitiav tiatjiono' ixn/adfisjr. — “Ea rs 
Aeschyl. Prom. 455 Lars drj arptv {noXag ... (dttfa. — /<d Aeschyl. 
Pers. 1027 ico drj xkt' darv. — Kal Aeschyl. Prora. 75 xai dtj n(- 
npaxiat Tovpyov, coli. Prom. 854. Suppi. 433 multaque alia similia, 
et interposito rore: Choeph. 806 xai tot s dtj nXnvtor ... fttfrrjoofisv, 
coli. Suppi. 566; Item ydp Eur. Med. 1097 xai drj ydp a iis. — Mtv: 
Aeschyl. Prom. 496 rotavta ftiy drj Taiza. Eum. 106 ij noiXd ftiy 
Abll. d.l.flt.d k U.d Wi« VII ltd.ll Abtk 4] 
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dij no» Juto* IXtl^art, et accedente yi Ag. 64? ij.uats yt iiiv irj mrXXd. 
Aeschyl. Ag. 801 (fio( yt piv irj. Eum. 347 ripas y' utv dij al. 
quae eodem modo quo fMy toi, yt ufy toi, prjv dij requirunt, quamquam 
extra hunc silum subjunctivum prjv toi et ,utjy irj non copulentdr. Aliud 
est, si conseqmitivum ovx infertur. Soph. Trach. 154 na(hi utv o\m 
dij n oXXd. — 'Ora»; Soph. Ant. 91 oixovy Urar irj ftir afHrm nt~ 
navOouat, quo lOCO scr. ovu oiv (se. mnavaopat, Srav dij ui X. r. A. 
Nam ovxov» sequente Srar irj sensu caret. — Oil: Soph. Phil. 888 
oi irj at ivajjtgti . . . Intiatv et interposito fri: Eur. Hee. 302 ovx 
fr i aoi nuis ad ovx It» irj ... §vyiovMiou) , coli. 622 ovx h' itui 
ii), nbi particulae ovxlti disjunclim scribendae, quippe quibns vis potior 
inhaereat. — Porro ydg: Soph. Oed. Coi. 267 oi ydg irj to yt amp' otii 
tagya raud et ipso dij inter ot! noti Soph. Trach. 873 ot' Srj m>& 
vis &avoioa, coli. EI. 1097. — Toi: Soph. Phil 245 'IXlov toi di; 
rti riiy ye ravaroXto. Sed ibi scr. tot irjxa, quod cum If ‘IXiov con- 
jung. ut factum ab Ellendtio in lex. Soph. p. 416; sententiam enim if 
'iXiov vim yt vuvoroXto integram asseverat particula et vir yt est? 
nunc quidem. — Titi: Eur. Or. 1471 tot* dij ror* ivangtnilg iyt - 
yoyto. — *42f: Soph. Trach. 885 «5c irj nXrjatoy nagaardrai. Oed. 
Coi. 913 cos dij av (igujjiu tavra y {y xatgiy Mysie. Aeschyl. Ag. 
1616 «Is irj av utn tvgavvos ‘Agytlutv foij , cum ironia, quae tamen 
potius in situ et tono, quam in ipso vocabulo ineat, quod vim suam 
peonliarem intendendi hic quoque retinet, et Soph. Ant. 122 ot ttjXt- 
xovroi x ai iti«i;6iMo£hr iij, eadem tvtgyslrf dicitur. 

7. Inlcrrogationibns infertur post r/, noi, nov, noti, mos. — 7V: 
Aeschyl. Ag. 1027 tl iij tdv dytgu rorit ... ovx avros rjyrigi^at j 
coli. Choeph. 562. Eur. Phoen. 92 tl dij fu igdotts; et praemissa 
ii M) ib. 1277 igdom ii iij tl, abi ii iij extra interrogationem po- 
sitae sunt, quae soli tl incsl. Priora enim sententiam directam inchoant, 
quam interrogatio per tl illata intemimpiL — Addita yag: Eur. Or. 1577 


» 
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U dq yag oiv ; coli. Med. 513. 318 et Med. 1280 tl iri nor' oiv y(~ 
voa' an. — Jio i: Aeschyl. Ag. 1109 noi dq’ /ui i r igo xqv raXi wav 
f/yaytg. Choeph. 721 noi it} ncrreis; repetita Choeph. 399 no? no? dq 
vegtlgutv t vgavvldee; neo non dqro Choeph. 1071 no» dqra xgavti; — 
Uov: Aeschyl. Choeph. 887 noi' dq t a Xotna y/oj/oc uavrti'iia r a ; et 
dqrn Cliocph. 903 noi dqr 6 Ttftos, ovriv' dvt tde^d/ur/v. — Birs: 
Choeph- 709 note dq ara/tecxmv Set^oftev iayvv. — fi ws: in juncUira 
utriusqus interrogativae nwe et noi Aeschyl. Pers. 721 ntos tt dq 
Mtti noi uXevrdv. In simplici et plena sententia interrogativa neit dq 
non inveni. Nam quod Aeschyl. Ag. 529 legebatur nws ii; iiSax&eie 
zovie ieonoow Xoyov sensu incongruum erat. Neque enim interrogare 
potest, quomodo doceatur, neque quomodo doctus sensum orationis in- 
telligat. Mutata igitur interpunctione scribendum erat ndk fitj ; itS ojr- 
&*k rotrd* ieanonw Xoyov, ut factum in recent. edd. colL item Soph. 
Bl. 1400 nati St}; t i vvv ngaaoovaiv. 

8. Tot eodem apud Atticos usu mansit, quo apud Homerum, non ex- 
cepto rniyaQ sententiae praeposito. Aeschyl. S. c. Th. 1024 talyag &(- 
Xovo' axovti xoivuivet xaxtfi tfivxtj, Bur. Med. 619 tfiXav s d/u»&ti. rot- 
yap aXywti nXiov et alibi saepe. Cui accessere Homero incognita rot- 
yAgrot: Aeschyl. Suppi. 641 rntyagrot xafhxqniot jkouoii &tovs agl- 
oovrtn. Totyago vv Soph. Oed. R. 1519 zoiyagovv Jelget tergo, 
Utad ralyag re* hoc rolyag oiv scribendum. Apertum hoc etiam ex eo, 
quod in simitt junctura rolvvv particula toi necessario tonum servat. 
Nitv enim quod subjunctum, breve esse et encliticum metro quoque 
evincitur. Hoc ipsuat vero rolvvv uno saltem loco periodo praemittitur, 
quem Lobeckius ad Phrynich. p. 348 laudat, Comici nempe Acharn. 904 
iytpie r rolvvv ouxotfavrtjv lljcryt. Reliqui, quos ibi in hac re comme- 
morat. reoentioris graecitulis auctores sunt. Apud Tragicos rolvvv non 
nisi in inedia sententia deprehenditur. Aeschyl Prom. 762 iit rolvvv 
ovuov nijvdi ooi (ta&eiv netga. 
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Ipsa particula sola nominibus, verbis aliisque particulis eadem qua 
apud Homerum vi concludendi et persuadendi postponitur. Estque apud 
hos quoque ix&v/t>ifunix6e avrS&auos , ut St) (vjuxrucds , utjv opfint- 
(mvttxos, ij oatftjpianxog, quibus omnibus fitfiaiwiucov inest. 

9. Post nomina substantiva rarius infertur. Aesehyl. Suppi. 7 18 /pciwp 
tot xvQitf i tv t)u(<j(t ihois ttriZtay ns /iporatr Sotan Slxtjx. Pers. 81 3 
Ztvs ro» xoldanjs twv vntgxo.unto v. Ag. 8U0 '/eo et roi roiaSt r*~ 
uaAtpei* xQtwv. Post adjectiva, adverbia et pronomina, item post verba 
saepissime infertur estque apud Tragicos quoque ir ymtiMug solemnis. 
Aesehyl. Prom. 39 to aoyyixt 'e ro» Snxox tj ii' Suilia, ibid. 276. 700 ai. 
Nec xaxotfioxar fugiunt, quod repetitae diphthongo inest. Aesehyl. Ag. 1047 
eoi toi ityovaa naverat. Prom. 237 r«j> toi i vtaiaSe iijuovaio» xdft- 
nrouai. Proni. 1040: lidou xoi uoi rdoS' ayytliag oS tihoiiger. Post 
particulas infertur has: ’Jlld, sed rarissime, ut Soph. Trach. 1229 
aliti tot ihwv d(fd freni at. Plerumque non nisi interposito vocabulo. 
Aesehyl. Ag. 1276 dii' tvxltutg toi xar&artir ydpig figor iy, Suppi. 930 
ali' cipoietis toi ... evpijoerai. — ■ Tnp: Aesehyl. Ag. 1010 xni naiSa 
ydp roi tpaote, idque frequentissimum ; sed Aesehyl. Ag. 973 ftitla ydp 
toi uis nollem vyttiits rixoptaxov rigua corruptum est et scribendum 
ni fallor ftdia yt toi atfoSgortgas vyitlag x. r. 1. — rt: Soph. Oed. 
Coi. 1326 aog yt toi xalovfitxo g, et assumpto Si) Soph. Ocd. R. 1171 
xtieov yt toi Si) naig ixlt)Uro. — Jt: Aesehyl. Prom. 1023. Aios 
St toi ntijvog xvtoe. Conf. S. c. Th. 182. Pers. 498. Ag. 998 uiltH 
St toi aoi tujeneg ue fitliijs teltiv, et interposito Se Pers. 692 <**- 
Hgtunna S' Stv ro» .i t)iiu t ' lix tv/oi figorois- — Ei et ‘Ecix. Aesch. 
Suppi. 382 tf ro» xpcroioi naiSeg Aiyvnrov otitee. Soph. Ant. 327 
tax St toi iryf-frtj vt xai /it/. — Mij: Aesehyl. Prom. 434 faj toi 
xhSf) Soxtir’ tfii ... otydv, quod alteri lectioni ,ui) n ut in asseveratione 
praeferendum. — Oi: Aesehyl. Eum. 697 ov toi nalauis Saifioeas 
xututfiiinrts , et oiSi praemisso aliti Soph. Phil. 1236 dii' ot 'St roi 
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os j/tifi nti&ouat. -~"Osi»s, interjecto nomine Soph. EI. t iHI oiuo# 
ro ovyytrts rot xan' ipwh nr/iy, quod Bronchius e probis 

libris pro ro ooyyiris y* reducit. Inest enim loco simulata {ythipr/ais 
et animi tristitia. Celerum nota illa erasis copularum roi nr etiam Tra- 
gicis frequens. Aeschyl. Prom. 395 aoutvog di rqv otaif/sois i» oi- 
xtlmat xdftyiisv ydn alibique saepissime. Soph. AL 530 nQtnop yt 
e<f* i;V Sat/sopos roifiov roda. Eandem patitur sequente dpn, si lectio 
salva Aeschyl. Fragm. 329 di«yio*«o»' rapo (sor. r^pa) xwxveig oiiae. 
Soph. EI. 396 gtup fjoouru r^p' olneq tedXijy &Aov. Oed. Coi. J 444 deo- 
r dXeupa iio' iyui, de quibus docte ut solet et accurate egit Kllendlius 
in lex. Sophi II. p. 839. Quod ad crasin ipsam adtinel, cum oa in « longrum 
coalescant, necessario circumnexus requiritur, aec causa, quare * omitta- 
tur. Hinc ratio flagitat, ut r^r scribatur. Videtur tamen vulgata rovio- 
oig a Grammaticis adhibita fuisse, quia ipsorum aetate circumflexum illud 
seu circumflexa pronuntiatio successu temporis et usu crebro detrita in 
acutam abierat. 

«• Ii .l.-i- I >. . .. i . : . . ■ 

• • 6..I 

Dc ratione, qua particulae affirmativae rj, fiijp, dij, roi inter te ipsas 
■ , , apud Atticos Jmquntur. 

Juncturae, quam particulae hae quatuor inter se ineunt, apud Atti- 
cos quoque tres sunt species : ij urjy, q fiij, ij roi. 

1'. Ac fj prp quidem eodem quo apud Homerum modo asseverant et 
obtestantur. Aeschyl. Prom. 73 «? fajr xtXsvato, 167 ij fajy tr’ fuov 
Z(w{eir f£si, coli. v. 909 ij uijp tn Zevg i., tat at tamiros , et in ju- 
rejurando S. c. Tb. 513 6fwvat di ... ij urjy iand^uy Satu al. 
Interrogationi ij utj* non inferuntur. Nam Soph. Trach. 1176 q «ijv xi 
dpcmoe totus locus ita se habet: 'H p. ouev Aios w roi uf qm- 
eurros xctQft- 'YXX. ij ppjp rt dporoiov ; xai rod' fJ-sipijotrat. Nimirum 
voces ij pijP jurisjurandi formulam inchoant, ipsam vero, dum rt tqaous* 
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subjungit, vult primum a patre pronuntiari, ut eam deinceps verbis a patre 
conceptis repetat. Hinc interrogatio ad sole verba xi dqdotax sc. 
ouovficu spectat, et xcsl rd<T i^eiqt joerat est ipsius Hylli promissie. Vult 
igitur ab Hercule iniri jusjurandum, quod ipse deinceps iisdem quibus 
a patre conceptum est verbis repetat. Scribendum igitur tj utqx — xi 
Sfttomv; xal xdd' ilgttqtjat uct. Jam quod postulat Hyllus, Hercules 
praestat in sequentibus: «J fttjv (uoi rd At%{Hv tjryov ixxtieix. 'Yli. 
Oftytiu' tycoyt Zijy’ [%(ey intoftoxov x. t. i. 

2. ‘H di/ rarissime disjuncta inveniuntur. Aesebyl. Otoeph. 737 ij dij 
xAvwx txtixog tvfgartt vio». Saepius interposita voce. Soph. Ei. 377 
tj varro dtj ju xai ptjiovitvxut nona’, ubi Triclinias xavta yuQ habet, 
sed recurrit eadem formula Phil. 561. Eadem ratio juncturae fj dijta, 
quae ab Homero abest Aeschyl. S. c. Th. 652 t} dijt’ ax tttj navdi- 
xaig lytvdcixvuog Aixtj. Soph. Oed. K. 429 >J xauxa Aijz’ axtxxaj 
Ceterum loci, qui tj dtj in tjdtj coagulatas habent, eodem quo apud Ho- 
merum modo non raro priscae asseverationis vestigia monstrant et ro- 
xatoiv tj dtj requirere videntur. Aeschyl. S. c. Th. 684 &eolg fiix fjiij 
ntog naqrjfitAtjut&a. Pers. 595 iftoi ydo tjdtj narra tur tpdjiov nAftt. 
Ag. 945 r oS’ tjdtj ifwxog t» douotg ni Ati. A g. 1560 faitjv a» ijdij 
vix (Sqoxwy nuaojtovg &eovg axtD&iy yfjg (nonxtveiy ajrtj , in quibus 
fjttj rix , jam ntme locum non habet, contra tj dtj vvv utique nunc 
vel nunc demum requiritur. Non alia Sophocleae et Euripideae dictionis 
in hac re conditio. Soph. Aut 795 rvy $ tjdtj ‘yut xavxog d-tatuoe 
Uw (ftqofiai. EI. 804 Tjdtj Ati ut dovitvtn na in , ubi BruDCiuus, Ut 
par erat, tj dij reposuit. EI. 1104 xovx' ixtix' rjdtj acopis nqo ysiqot 
dyjjog . . . Siqxouut , ubi ambigas tjdtj ad toirt’ ixtivo an ad df.qxo- 
itat referendum. Sed asseveratio est ad totam sententiam spectans et 
scr. tj dij. Ortus inde veterum Grammaticorum error, qui cum tjdtj temp- 
oralem haberent particulam, tria tempora et tempus etiam ddfuatox ea 
indicari statueruut. Cf. Etyin. W. s. h. v. 
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■ >'» 3. U rot semel tantam el succedente itv cum erasi copulantur 
Sopii. Oed. CaL UMi tj t pe omt Sr ^r. « ■ > 

, 'S!' •# u 11 • - i "..t. •• 

i-i t» • ii) > .-«I • Ii .m • ■ 1 

7. 

» *I »■ . ; . •* - • «, : " . 1 • - ! « 

Ite dis junctione Attica. 

.«• . :-i .Iu ; .:r 1 ■ i .■-• • 

1. His expositis ad disjunctionem Atticorum transire possumus. Ejus 
generis, quae apud Homerum ab ij uijv ... ij drj orsa in ij pie 
i jdt abiit et etiam suppresso >) «tv solum reliquit , nullum 
apud AUieos vestigium remansit, nisi qiM in jungendis duobus ejus- 
dem sententiae praedicatis aut verbis, sive sola ponatur, sive arci et 
r i praecedentes habeat. Aoschyl. Ag. 42 MsvtXaog ara£ q<P ‘Aya- 
pf peior. Chocph. 1021. giuv ftotpoe tjd 1 tmogyeia^ai. Pers. 21, ‘Api- 
vrpf) e iji' ‘Agtmf.Qtrrje xai Meyaffdrtje tjf 'Aandanys. S. c. Th. 844. *ir- 
riyortj i' ijJ' 'lapiet) in magna lectionis varietate. Ser. 'A» nyorg y’ ijS’ 
‘launvT). Praecedit enim aXXd yag tjxova’ ai<f. At enim haere huc ve- 
niant, Antigone scilicet et Ismene. Apud Sophoclem duobus In fragmen- 
tis fjd' apparet Lemn. I. 1. ‘Aipqroe sjf i Jtorpve Atmtfhjs Koga- 
rdff. Scylh. m. atjgayyas «pP /naxrtas aviamag. Apud Eurip, ali- 
quoties reperitnr. Hec. 820 (328) ygatai yvraixit gSi ngtajivuti 
of&tr. cf. Here. ftir. 80. 

■' 2. Integris sententiis nectendis, quantum eqnidem scio, non adhibetur. 
Nam quod Aeschyl. Eum. 392 occurrit: Xiyuv t‘ apogtpoy Una rove 
ntXae naxae ngiam iixalmr , rji' anoorarei (Hpte, id inconcinnum el 
scribi debet if <P anoararei Ut pie. Magis eliam affectus Jocus Pers. 843 
ngdtrtt ftir evioxtpov c gantis dnt<fiuvipe9' yii vopiopata nvgyara 
nan' intvOnror, quae multis modis critici lentarunt. G. Herm. ngmra 
piv itioxtpo ve cporidf dnepatroutfy , ot ii mplapttra nvgytra ndn' 
intiiihrror , sed disjunctio et ha se ipsa incommoda est et alienum ab 
hoc loco sensum praebet, dum ad Persas transfert, quae de Dario erani 
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dicenda. Scribendam est cvdox/uov argentas dnoifatrd fttr' , tjii 
rou/G/Mixu nvgywa ndvt’ insv&vrer sc. o fiaaiXevs. Nimirum iv- 
Joxtuov axgaxiae itnotfatyofuva sunt res ab exercitu cum gloria gestae, 
nvgytra vofuauttiu instituta civilia. Dicit igitur Chorus et exercitum et 
civitatem seu bellum atque pacem eadem sapientia a Dario fuisse admi- 
nistrata. Est enim hic sensus verbi dnevfHvew. Plut. d. adul. et ara. 
§. 7 si x it/gsi re roli avxois usi xai 7 aviti inauret xai ngos Sr antv~ 
9iree xai xa9toxi\ai nagdit e iy,ua 1 6 r iavxoi filor. Hinc, na- 
vem in aestu maris jactatam apud Lucianum Mere. Cond. $ 1 narrat 
naufragus: &eor ... ngos nva rjiova ftaiaxrjr dnsv&vrorxc. Quin 
ipse rex praeclarus in chronicis, quorum partes lapidibus inscalptas in 
montibus Busidanis vetustas tradidit, non bella tantum, quae feliciter 
administraverit, commemorat, sed prisca quoque patrum instituta ritusque 
geutis sacros, i. e. nvgyiva vel aouxd vofilauaxa a se vindicata 
gloriatur. ; , • 

. . •• ; . . ' r ,y t' 

Ceterum ex iis, quae de usu particulae t jfii apud Atticos poetas 
diximus, patet, quid statuendum sit de sententia Yalckenarii, qui ad Eur. 
Pboen. 1683 particulae usum a Tragicis removerat, defensa a Marklando 
ad Eur. Iph. Aul. 812. Non enim is prorsus damnandus erat, ut factum a. 
Porsono ad Eur. Hec. 327, sed suis Anibus circumscribendus. 

3. Disjunctionis ratio, qua 17 in $ abiit, servata apud Atticos, sed 
apud hos quoque ultra terminos justos a Grammaticis extensa est. Pec- 
catum autem inprimis est eo, quod veterum Grammaticorum doctrinam 
secuti nostrates omnia quae disjunctionem aut admittunt aut requirunt, 
ad duplicem formam StuZsv£tu>t el vnodta^e vatios vocarunt, neque vi- 
derunt, aiias esse species, quae <foa£n>|«i vel vnoSiaZsv£st mixtam ha- 
bent asseverationem aul praecedentem aul sequentem. Potest enim sen- 
tentiarum sesc excipientium indoles ita esse comparata, ut posita asse- 
veratione vel interrogatione dubitatio suboriatur, quae disjunctivam 
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sententiam per ij inferat ant absoluta disjunctione asseverationem sub- 
jiciendam postulet. Aesehyl. Pro». 115 rts ... t*no requnnnr ini 
nayar nava* luui» 9ttoqbs, $ xi Srj {Hltov ; Non enim norwr fuco» 
(hwqos disjunctionis pars est sed praeeedentem sententiam absolvit, quo 
facto dubitatio subit Promethei animum, num alio quodam consilio, quam 
spectandi causa aliquis eam adeat. Hinc interrogationis signum eliam 
post &HOQif ponendum. Choeph. 10V0 rp/ros ijl&f notfsr auntjq fj 
uiifor tinia: abi *fcr« istud aperte monstrat, dubitationem animum loquentia 
nonnisi linita priore sententia subiisse. Similia apud Soph. Trach 390 
^#q/. ali’ tlfu . , . Xoq. ijutis Si nfOOftivtauiv, fj rl xqtj nouir ; dt)t. 
ptlurt. Nam in Si nqoa/jirtofitr non simplex est interrogallo sed pen- 
dens a voluntate reginae : jubes autem ut maneamus ? Loquitar enim 
ex voluntate reginae supposita, quasi illa pergere voluisset, v/*tls Si 
nQoofifrtzi, Hoc- pronuntiato subit cogitatio animum Chori, num aliud 
fortasse regina jubeat: fj xi jjpjj nowiy. Eodem modo se habet Soph. 
Ant. 630 <fp a utj ... ncrrql Ivoaairmy nctqu. fj aot ftir j/Uits ... narra- 
X«v filor, ubi prior interrogatio et ipsa extra disjunctionem posita est, 
quam sequentia demum inferunt. Haec igitur aperte transitum orationis 
ia disjunctivam habent. Simili ratione fleri potest, ut absoiula disjun- 
ctione nova per fj inferatur interrogatio. Aesehyl. S. c. Th. 202 fjxov- 
aa s fj ovx rjxovaets ; ij aatffj Kyw • ubi male fj scriptum est. Postrema 
enim non nisi finita disjunctione subjiciuntur. 

•• • • _• ri «.a . v * 

Valet hoc idem , si posi interrogationem plura sententiae membra 
per fj distincta inferuntur. Nulla enim causa, quare fj primo loco po- 
situm vim interrogativam ij non habeat. Eur. Hee. 44? noi ut xar ut- 
Ifar noprvaws ... fj (gcf . ij) XmqiSo s Spuo» aTag, fj 4>theiSos ... fj enator 
x. v. 1., ubi concinnior dictio, si singula, quae sequuntur, membra dis- 
junctiva interrogativae ij subjiciantur. Idem valebit praecedente rumpo. 
Eur. Hec. 1202 noxeqa xt/Stvauir rtva ; fj tvyycvrjs tor fj xtr' airtar 
Ahh d t.CI d l Ak d WU». V|| Bd II. AMk 42 
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tyuii>, ub\ priora una interrogat ione comprehendenda scribes rj seyy*- 
fljc uty, ij t(y' airiuv t/ujy; gc. itXXy*. - .1 .1. i . 

♦ % . . , / ‘ ‘ i .. ’ % \ , • . ■ • \\ n *>\* . •• »•** • ; 

i 7. Hinc pendet ratio tractandi «08 loro», qui particulae disjuncUvae 
priori affirmativam ani subjiciunt, unde tjrot ortum est. Cum tamen 
asseveratio ita comparata sit. ut ad utrumque, quod sequitur, disjun- 
ctionis Biembrum pertineat, id non alio poterit modo indicari, nisi si 
ij i oi scribatur, ita ut if tot disjunctioni praecedat haecque non du- 
plex sed simplex tantum rj ostendat. Nam duplex y in asseveratione 
nonnisi post ij oyv o Qxmixdx illatum memini. Soph. Phil. 589 o TvStas 
netis ij r’ ‘Odvooiw s jiia itw/aoroi nUiovair rj urjy ij loycp nslaetrtts 
«ssi* rj nqos' ia x vos xQtiws, ubi iuoftottu est pro dio/udaavtcs 

’ . v > . t . -i < 5 1 > ■> t -i 1 1 i i-t- .• •ihui ' . n' i 

8. Post qn>i igitur, siquidem, ut par est, rj r o» scribetur, disjunetio 
subjecta alterum tantum ij retinebit. Soph. Ant. 1182 opto ... dtifutqta 
ryy Kqfavros' (x di dwudiuw tjroi xivovaa nutSos rj tjuqii. 

Eur. Or. 1188 d d’ ix &aidfiwy (y fasto arpetrros, w Zev xai yd xai 
fwe xtti yvi, ij ro. tpaqadxoiaiv , (j uctyiov rfyratai rj i istis xXonaie. 
Med. 1286 ydq vm ij roi yijs atpe XQVq&ijyat xuuo, ij nrteyoy doea 
atdfta. Negligentia lautum ijtoi relictum Soph. EI. 488 §£*»... ‘Bfi r- 
ns . . . ijtoi /Mtrtsiat (ipOuuf ovx tiaiy ... si uij tdde tpaaua n aeros «e 
xaraayriost, nam hic yroi uon ad praecedentia pertinet sed apodoain 
efficit ad si ,utj. Similis conditio est, si in posteriori membro disjunctio 
ijror inferri videtur. Inest enim asseveratio . quae cum plura ponantur 
verisimilia, disjunctionis speciem induit. Aescbyl. Agam. 464 si d’ (ry~ 
rifxtos tfs oldtv, ij tot &ki»y (an uy rftv&o f ; quae a Godofr. Herm. sic 
exhibentur: H <f (rtjrvjxos, ris olctev ; st n Ustor (%i ,417 yvSos. Vertit: 
ner ane quis scii? nisi divina aliqua fraus est. Nec tamen opus rj ex- 
pellere. Inferuntur enim ij fty rt prorsus ad Homeri rationem, quam supra 
tetigimus Od. 403 rj uy r ft asv fiijAu (ioauor tifaoenos ixctvrsi ; quam- 
quam interpositis vocibus n ihior (au. 
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9. Eadem res esi, si post prius 4 particula dubitativa nev aut cau- 
salis yog, aut denique pd inferuntur, quo pacto ijnov, fjyap, rjp« ubique in 
i J neo» >7 y«p, qp® mulandpe erunt. Ut enim asseveratio, ita etiam ant 
dubitationis aut cavae couseenUonisve ratio non ad unum tantum mem- 
brum disjunctionis sed ad utrumque pertinet, unde fit, ut bae particulae 
neu posteriori sed priori tantum membro praemittantur. Sed de singulis 
videndum. Sopii Phil. 204 tnpoiipefrq xtvnoi ^cnros ovvTQOtpos oK' «*- 
yotUrcrv tov, fj nou rij<T fj tijjs rojitoy. Scribendum 4 nov , quod ad 
utrumque tfji’ fj effit pertinet. Nec ah ter se habet praecedente triia.. 
sopb. i'hU. 214 dXX' ijnov nux tu»:.,, jhtq zrjimnov itoar, fj raos «{*- 
«W av/ovuo opjutuy.i , JUrum igitur omnium eadem ratio, quae in sim- 
plici aul dubitatiune aut interrogatione, ut fotr. Med. 129» r( i 1 tain", 
4-aau xilfi (Inoxitovai IhfAti* f— r 'Hydf: Sopi». EI. 1812 jjycp & cmni 
iivu .focoo' ffutvti/y tj xuXm dn*u>M>ftip> > coli. Ai. 474 dW >; Mbfanp 
Cqv (j *uMxis ttifoHfxivm tov tvytrij /pij. ;In his enim tjy«Q «t aM’ 
4 scribendum , ut in aperta asse» ernlione, quao disjunctionem inchoat. 
Nec aliter Eqr. ilee. 14 dtajftietft <2 m*s . ... r) ydp et inai JtaxwXv~ 
uouo u4*f«*Or tUva* TUtiios fuXfat, , fj iei e' Ludtiv rvu/iov ngontrij 
x. t. .i. — 7 / « a non aliud habet exemplum nisi Soph. Ai. 178 4 4" 
xXvrujx tvdffwy y/tvo&tiaa, de quo Ellendlius quoque in lex. Sophocl. t. Is 
752 dubitat, nec quisquam amplius dubitabit, siquidem omnes particulas 
post disjunctivam illatas removendas seu potius ipsam disjunelivam in 
tali situ >in affirmativam mutandam recte docuimus. 

.» r*rtV*v V * • k « *» •; ' t 4 . ' 1 s i - N1 



De loco' Aeschyli a qud haec disquisitio uria est. 

— •-» j *l 'oui «y.i. irii| .mihi t ■ •• ' v.i'". ' * 

Superesl ut de loco Aeschyli moneamus, qui huic disputationi occa- 
sionem dedit. Ag. 1069 t^r xX(t aov (tur. nxer ntnva/tfyei i jfur, nqo- 
ynjzas i oeuxae puottieuer. m Lectionis diacrcpantiae sunt 4 «jjv M. 
cui 4 «**■ supiascr. ab alia ut credant manu. ye*e G. FI. Ven. fj 

42* 


Digitized by Coogle 


326 


uir Fa. eam gl. if toi ia uir. Monuit BiomfieJdius tj uir Homericum 
quidem esse, sed non allicum. Inde orsa disputatio nostra docuit, 17 
uir ne apud Homerum quidem, qui et ipse 17 ,utjr habet ut Ii. $> 291, 
^ <xrjv xai 11. «, 57 al., locum suum tueri posse, sed scrib. i, ut\*. D. 
3, 439 ij “**' noiid. eo, 4 16 17 f*ir re» non exceptis 11. /£, 799 17 
uir 3rj uaXa. I). r, 430 17 uir 3tq noiv yt aliisque loois multis, et Si 
uir rhythmo defendatur, particulam ex uijr tenuatam eoque pro f*\r 
habendam esse, ut Od. &, 393 17 /uir diuUtjaas ^xaguorat tirai 
apfcoti , tj 3 1 ag ixotfxa (scr. 17 3r/ tiotua) rttvxxo. Sola igitur 
lectio 17 firjr apud Aeschyl. genuina, et 17 /xir ex prisca ortho- 
graphia EMEN remansit. Eam Porsonus priori versui reddidit, iu al- 
lero autem ut otiosum fn*y (eramus) removeretur, scripsit fio/ur 
utrumque concinne et vere. Quodsi vero cum Schuetzio in utroque 
membro 17 a/ur ponas, tollitur hoc, quidquid est, elegantiae et rav- 
xoXoytp oneratur dictio. Formas 17 optr, rjaxtir , fjatt et fj our E. M. 
S. v. rjouer explicuit, putans avyxoni 7 ortas ex qdti /ur, fj3tuiar , rj3t- 
aa», sed absque hoc auxilio e radice EU, quam eMo/uat praestat, pro- 
cedunt. Forma fio/utr usus est Eur. Hec. 1088 ti 3i u>) 4>gvywr nig- 
yovs ntoArxus jj iifur 'EXAyrwr 3og(, ipojior ndgtox’ ar uv piatos $3* 
xrvnos. 

At vero quaeri potest, quo spectet haec declaratio, cum nondum 
perspexerit chorus, futura a virgine praedictum iri, ad quae uarrtxor 
xXios pertinet. Schol. R. V. ngotftjxas ovxiras , toie iil-onas 
(Rob. rotis itgarxae) ijpir nt( ii aov • trvrol yag avxanrui lysyopt&a. 
Staul.: „Immo dc caede futura.” — Blomf. : „ Equidem schoiiastam sequor.” 
Sed is aperte corruptus est et ni fallor, pro vocibus nsgi aov legen- 
dum rupi <p6rov tovtov. Credit igitur scholiasta a choro dici, non opus 
esse prophetis, qui quidem de illa caedo canant, cujus ipse testis fuerit; 
cum enim chorus ad summam senectutem pervenisset, potuit sane ipse 
dapibus Thyesteis interesse. Sed de his non cogitandum. Praevidet 
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chorus virginem vatidicam ab recolenda pristinorum malorum memoria 
ad futurorum praesagia prorupturam esse. Haec igitur audire non 
vult, memor eorom, quae ipse cecinerat v. 343 seq, ro 3i npo xXhtw... 
upo/ai $4tw Taott di reo nooorlvtiv. Sensas igitur: „ Artis fatidicae, cujus 
specimina exhibes in te vigentis gloriam jam dudum novimus, sed nullos 
prophetas desideramus. “ Male SchdUius post rem bene gestam subjungit, 
verti etiam posse: „Jan novimus le vatem esse, ipsa re experti. “ Nam 
e paucis, quae hncusque dixit, satis ambiguis, illa persuasio in animo 
chori nondum oriri potuit. 

'mnAiI' : Jll'l /iUiH ,i!,i i* ", i • 1 

IV. 

De ratione, quae inter voces Xivo v, XtvSv, Xijvos, Alvos, 
atXivos, oiroXivos intercedit. 

1. Satis confusa sunt, quae de nominibus supra positis apud ve- 
teres relata et a recentiuribus disputata sunt, e quibus post Fabricium 
Bibi. Gr. T. I. c. XIV. $. VII. et Harlesium in notis ad hunc locum, 
Heynium ad U. a , 570, Tom. VII. p. 550 seq. et auctores ab Henr. 
Sch&fero in nuperr. ed. Thesauri Slcphaniani commemoratos hic indicasse 
sufficiat. 

Nos ad ea retractanda commoti sumus loco Aeschyli Agam. v. 120 — 
137, obi chorus posteaquam auguria laetam simul et lugubrem sortem 
portendentia rhythmis masculis cecinerat, strophae atque antistrophae 
hunc versam succinit: 

aTXirov, afXtvov ihi' ro 3' ev vutdrw. 

i ■ 

Ad haec Schol. Med. Guelph. Kob. Viet, in»i3rj i afXrvo s xal 
ini frurjyo i‘ Xfyixat , yrjolv , 8n tv rafu Sftrov avxov Xiyvt. 
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Dum monet, de luctu quoque, uUtror dici, ipsa parlicula xai indical, 
non solam hanc vocabuli esse significationem, de qua postea videbimus. 
Inierim conf. Sehol. ad Eurip. OresL v. 1395 rdv Aivov zivis izi&taar 
imi 7 oi Zturov xai zoi ttpijyov. 'Vult icitur sehol. nostri loci apud 
Aeschylum non «d iXprjyny referri , sed ii tugtt iitivcw, j. e. in 
hymni ordine seu ad hymni ralionem poni. In qua ce aperto luIUlur. 
Nam si ud hymnum spectaret, inoongruum essel tini. Hymnus enim 
non dicitur, sed canitur, cumque opponatur rd d au racemo, iude con- 
cludas aiXiyny sensu advcrbiali dici el idem esse ac «f ai tini. Simili 
modo Sopii. Ai. 627 de Aiacis matre, si filii mortem audiverit: 
ufiivov ovi" (scr. oi <1), oixzpus yoov o(mu&os iltjUov s ijou iia/tofos, 
ubi explicandi istius ufiivov causa additur «ii' ogvrovovg /tir ipdds 
ftptjyijon. Nec aliter pluralis adbibetur Callim. Hymn. in Apoll. 20 oudt 
Oins ‘AyiXrjn uivintrui uihvu unrtia. barbaram vocis originem testatur 

.. , i . , 'Nui i il.iii . ii , -i i • < I 

hurip., dum Orcst. v. 1394 seqq. Phrygem dicentem Inducit: AUwov 
cctiiror, apydv (iu^fiulioi X^yOviHv ut ut Aoi/tiil tfwvc/ , jiuOiXlior 
firuy ulftu xv!h'i xurci yciv. Transtulit vocem ad naenias Tibulli Ovid. 
Amor. IU. carni. 1 lY.^3 Aelinon iri 1 silVfs idem pafdf Aelinon altis Di- 
citur itivlta Donciriiilssc tyta. De his plura deinceps dicenda erui». 

Mnsclius III. I uiXivii iioi mova/thi ycinui. 1 ' ^ 

.ni OI io -'noiiiiii i. pi- i nV ij .M I oi .T . 1*7»”. . u .11 bn mUiir/nH 

Ceterum a composito <5 atXtvns ad 6 Air» i el zo Xlvov deferimur, 
id est ad heroa Linum, cujus ab interitu cantilena o Alvos derivabatur 
neo non ad rd Xivov , liuum, cujus lila ille lyrae aut inteudisse pro 
chordis aut rcjccissc dicebatur, cum intensa reperissd, ut coriup loco 
chordis cx animalium visceribus fabricatis uteretur. De his igitur primum 
agendum. 

, i ,\.t' 

Ac de accentu quidem vocabuli ro Xivov et inde derivatorum haec 
praecipit Sehol. A ad II. o, 570 rd Xivov xuzu jiuptirev rdour npot- 
ytxrioy , uti (sor. S , ti) av oijuaivij ttn n/V X/vijV ioi/riu, tht xui. 
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ini ir.c jpoprfqff tVrffqnirft (i. e.sivc de ohordadictumt adhibeatur) tfri 
xut itSta n km$ov rtn atjpnixm Mos rume. iSwtn tm' »V- 

xavfht , wg IJaidx r Jt&vQa ufiog, Haec ex Aristarchi Scholto (lifxtase 
infra videbimus, eldici' contra eos, qui extremam syllabam substantivi quoque 
nominis acuebant, quos Ebolius sequitur, qui livi* scribit, ^ivo linum, sive 
chordam vel florem vox significat, item in proverbio hvov kvtp aveamus. 
— hitov i xotVms jUt» nxdog. OtitfQtt&g Si rceptiaoor’ Mioaiins M tm- 
,itaxoig Mos ((vVoik. ■ — .'itXdv: (add »} /«pd»;) 'HfaxitiSifi 6 llor- 
nxtig, inttSrj ai utXccUti SuvoJs tirri /opdrov ^««uertr t\iM xitt "Ouf- 
oog i rjSft xnn Sdg (nvsdutxog Xtvov xaiei, de quo postea. — (lontra Etym. 
M. Xieitv. T6 ileog irt/ua/rtt ro boor- Si ro Xtxoie i} xo 

Xmtav bparOftit itrAe tkfyov naptrrd iUar yijaJtvu. 'Derivatio futilis, 
sed probum videtur, quod iwdr non nisi adjectivae 1 fonUae tribuit. 
Eodent referendum schol. corruptum Victnrionum ad II. a, 570 
xai ini t oit iuartoo xai i iri ini ttauaxus xai ini ndvtm* fiaQV Ttgog 
(scr. jiaavTorws) /Itros icitur larma adjectiva idem est. quod . Uaa ag j 
krovg, quo rooontiores utuntur. Tertiam quoque formam laudant ad- 
jectivi iivrtws, quae tamen neque analogiam habet neque auctoritatem. 
Nam vorsus Nonni Dionys. XL, VIII, 4513, in quo occurrit 


II.) 


ii arasjl >ii irU ..u.hhjic*. i-iili * >- -Mii 

Atytyre Aierr/fp oqiwiUa xviptv ut a a At] 


jihw imU.n 

. Caldii 


corruptus est. Dorvillius ad Charit. p. 768 optimo jure otfteiStt scripsit 
quia Aurae pulcherrimae Virgini collum viperinum tribui nos potuit et 
concinne comparat v. 981 1 ejusdem libti .>>" mu im» >««.. ! 

» i .m i va >r; i- i i-. ■ , u i,, 1 itUft.trtJ, ■ I! ..i •- • ■ 

tiatft di filtotjV 

IJag&eytxys ttekitv {ytSvntoanv i uda i) Xo v 

' I ! ■ ■ ... Illi ■ ■ 1 ' ' V - ■ ' ' I I . I L' i I 'V ’■ 1 , , . . ■ 


Alteram vitium in St»aivp termo it quidem, non tamen snstulit. Sertb. 
‘Airiva Invevova oquSSei' xuwev iVflSJti. 

iltiM fln -i. t«» 

Hesych. Aqvivovai- jioxyniovat. Est igitur ffttaouut concitata. 
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Quod in E. M. voci Uror praemittitur to Uror atjftairn ro Sgtor, hoc 
ad quacstiODom spectat, num Uror lanam quoque significet Hesych. 
Urof Igiop. idem lirata (gta. Pertinent huc loci, in quibus Uror 
formae iota longum habere videbantur, ut Nicandri Alex. 450 

Jij no te S fj goSooto r(ov ifvos turgidi 1/rtg 

. -i ; I , ; 

in quo subst. Urtf ob adjectivum non nisi ad lanam spectare potest. 
Eodem referenda gl. Etymo). Gudiani to Uros Uragtor, quamquam ea 
lanae et lini notiones commisceat. Haec tamen speciosa potius quam 
vera. Nimirum Homerus ad lanam indicandam voce tgior et metaphorice 
olos Smos utitur. Juxta haec to lijros, /ana, jam Aeschyli aevo 
firmatum, dum Eumen. v. 44 Orestem Ujrst /ntyi<;i p ourpgoruts iou/t- 
ftiror exhibet, i. e. vittis decoratum maximis e lana factis. Hinc gram- 
maticorum glossae. Photius p. 221. 10. lijros: ro igtor ol ag/aioi. — 
Hesych. Itjrrec- x a fgta. — Itjrtr igltg, nee dubium quin eade* 
forma Nicandro reddenda sit pro lirtp et reponenda pro to Uros, quod 
glossae E. M. supra allatae immixtum fuit. Diversum ab hoc o lyros, 
quod extat in Hymn. in Mere. v. 104 xr» lyrovs ngonagoi&tv tiguxgt- 
n(os letfuuros et Etymologicum M. a Itairui falso deducit; pertinet ad 
eandem radicem, ex qua lagenae, lacus, lyraia et lyrauor pro- 
gnata sunt. 

J * ‘ S • * ; .r . t . * i •• . • '*j 

Mediae inter ro Uror et to lijros vel to igtor i. e. inter linum 
et lanam sitae sunt lanugines, quae in arundinibus, in granis vel nu- 
cibus aut medullis fruticum quorundum nascuntur eoque inter lirov et 
Igiov appellationes fluctuant i. e. in alterutrum transferuntur. Hinc 
arborum lana et granum Cnidium, quod teste Plinio H. N. XHI. c. XXI. 
Sect. 35 aliqui linum vocabant De his, ni fallor,' cogitat Sylburg. ad 
E. M. v. liror p. 1607 1. 37 not 237 B ro (otor inquiens i. e. ro Uror 
ro orjftairor to igtor. lnlelligit autem ro igtor hic metaphorice eo modo 
quo arborum lana dicitur. Ita enim et lino (?) sui generis lana esi/ 
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His ita expositis primum de usu vocis Xfror monendam. Non occurrit 
apud poetam, nisi substantivum no Xtr or, adjectivi re Xtrox vel Xixovr nidlurp 
vestigium. Substantivum autem de planta vel calamo nuspiom adhibuit, 
nisi huc referre velis II. i, 661 («optoov U*os) xmd t* qww T* 
JUroto u Xmtor fantor, cui tx na^uXXr)Xov est Od. «, 443 xtxuXaft- 
ftXros oiog rwujvp. In aliis locis omnibus indicat res c liqo factas ,, ut 
Bla, retia, fupesi/ vela, suomata, vestimenta. m i.iiAni-ivi unti 

iriftyit) n*i *)h ii » p. <f»i i*irinn < i ni <»t»irp ni/ miiv n 

• *( Ad music-es orgnitu transferebant rb Xivor ex prisca opinione jam 

ab Hesiodo, ut videbimus, tradita, aevo pristino chordas e lino fabricatas 
ciUmrae fuisse intensas, donec Limus, Uraniae filius, vtifme animalium 
eis substituerit.:'':'! hitliiii'! .'i ii -.ini . . jv;*/» -m » V’.‘ . 

* • • mit 4 ! 'ivt Hftut*;*;!» vii • * s . »t, • \ 

i' Hanu tabulam tractandi occasionem dedit locus Homeri . in de- 
scriptioni; clypci Achillei, qui de vindemia agit, 11. a, 569:, 

-i I • xdtftir St fi jifMst ihrlt"^piyyi iiytl tj 'I ,V V 

11 • IbfpWv Z(#r!oi;t • Xtvor S' vnd xrrXov ftetStr 

ihuttibt <fofrr r 

>,if r! n t’ Pl .n.tifji -in »i> ^Tr ’ •? /■* ’ •>* .i. - rj 1 . iii 

Magnus U Itis explicandis grammaticorum dissensus, inter quos 
medius errat, et. anceps haeret Hcynius. Quaerebatur Xfror ad nomiim- 
livum to Xfror, an ad o Afros referendum esset, deio xaXor num ad 
Afrov vel Areo» pertineret, au adverbii lygo pro xaXws aufe diceretur, 
porro 4 Xfros si iutelligendus, num de prisco beroe hujus uomiuis au 
de carmine. cognomine diceretur, et si de carmine, nupi id ad &(njrous t 
quae est vulgata l.ini siguiiiiatin, spectaverit, an pro vindemiae indole 
et festivitate laetioris argumenti fuerit, 
ntunrglur Ufibinplf . ,.ui flui mi;it . • , . ■ • : . i ' is , 

i ,i , tusUiUiins p, 1 164 X 54 to di. Xfypr d' v.-to xctXor titidtr, rj dyti 
voii xor, xnXor ixtiror fanutt Atrox audtr, ij. xuXur lirzi xr/Xios Xiroy 
ScliQl \e*l« A4L to XSror.fidty, S (sijtiio arx,i riVQiie tijs 
Abb. d. I. Cl.d. L Ab. <1. Wui. VU. Bd. 11. Abtb. 43 


I 




.iaf 

xrtfrrper?, foti ol nnturoi rois 9enis [terti riidys innxiS-ttnCCovUs ovx 
ii Irriftw ¥ xrntnxeetKnvro rits xtlinons fsrr. rtrg /n oticis rijg xiHtiotts), 
ni/ nam» nidi thois aQtzo» ilxttt inoXetu/ieirnyres dtrr r« tx »h<(ho» 
nenotija,9cti, tiXX (x XiyoV' nennnjttiyno (scr, rtmoaj[tdva)i fj xttl Xi»o» 
A' ini xaXny ieidtv tiyri roi rij*’ tni .ifvt p rnl ‘AniXXtoyos nati i nidtf* 
nyjt venitu xttl vnn x vetor noifieyixm» dtnanao9(»n .'loarrrr tpo&flottr. 
Quo pertineant hacc my ltmlnglca infra videbimus. Ab hoc i)ri(ur S 
Afyng nomen viri statuitor, quod in carmen ab co seu de eo fartnm 
translatum fuerit, eodem fere modo, quo Harmodius Arisloph. Aeharn. 977 
nidi nrtfi tunl nort ro» 'Aoundtny tjotrai, ubi vid. Bergleri nolam, coli. 
Vesp. 1227. al. Addit Schol. Viet, mansisse chordis nomen Xivov, tis 
xai Xd&o» rrjy ayxvQtty xaXovotv itus xvx. Similia Eustathius, subjecta 
ratione inii naXai X Uh>e fis ayxvgay i/Qtjuaubty. Prior explicatio, 
qua Xtyo» chorda esse statuitur, haud dubie falsa. Non enim Jtnum“ 
canit, sed poeta ad sonum chordarum cl hoc quidem loco XxnraXttj 
tfwvrj utpotc puer. Non dicit autem Scholiasta, ut Hcynius refert, chor- 
das ex intestinis animalium lactas itulignas deo judicatas esse, sed non 
sanctum id a diis habitum, neque hoc cx suo ingenio addidit gramma- 
ticus, ut idem putat, sed ex prisca persuasione repetiit, quam Plutarchns 
apud Rusebium (Praepar. Kvang. III. p. 290) et Pausanias (VIII. c. 17 
p. 633) testantur, in rebus ad cultum pertinentibus diis puram cl san- 
ctam judicatam fuisse materiam, quae ex vegeta et florente natnra de- 
duceretur, ut in imaginibus ipsorum effingendis ligna ex arboribus eis 
dicatis desumta. Patet autem hanc omnem explicandi rationem nullo 
certo argumento nili, sed co/na[tiy esse ex usu lini antiquo derivatum, 
m haberent quo anootav in poetae verbis solverent. 

livioi imiiijiii «ivmI'!* 1 dati/itaibil 

Nec melius ii, qui ipsam Lini personam inferunt, siquidem vulgatam 
de co famam sequuntur. Nam triste illud et &QTjrwdixoy quod ad eum 
perlinet, a vindemiae hilaritate jux'enumqne et virginum caterva abhorret, 
qui puerum canentem eum tripudiis sequuntur: uoXnij 1 ' Ji>yuw re noa) 

Si iltil Ii vH )il .ftifl .k JA .i k.li) I .k.rfiiA 
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axaipottbg inarto. Nihil igitur superest, nisi ui Xlvov centum quidem 
iuteUigamus, sed occasioni laetisque rebus congruum, nominalivunupie 
non fd Xfro* sed 6 Xt*os statuamus, qui ab heroe ad hymnum fuerit 
transiatus. Mira hic Zenodoti ratio Schol. A. mt?« Zi/*oi6iq> Xi*os i' 
vno xaXo* audi, quae et ipsa de cantu valet, sed adversam habet 
verbi significationem. Non enim canit Uni hymnus, sed canitur aut 
resonat. Firma igitur vulgata explicatio to* Xfro* aecus, casu ex- 
hibens. Pessimo autem Schol. B. rj ii ino nsptxievst , ra/n ov* 
$iu* tais rgoymat Xiytt to* vio* txqos lipxfit* xrri Ini xovtfteun* 
id* noxio*. Neque enim superfluum 6x6 neque vindemiatorum mo- 
lesti», sed summa juventutis in hac opera hilaritas depingitur, quae 
puerum canentem sequitur. Non magis admittenda lloynii ratio, qui 
6no ad Xt*ov revocat. Aperto enim ad saltantes pertinet, quibus 
suesinit puer, ut rhythmos servent, incessui saltantium veiut moderatur 
additus. Similia Hesiodus habet in Sciit. Here. 281 i*ih* i' avU' 
§r ifxtotH *(ot xwutthO* vn' ctvXov' To/ ye ufr at naHomut vn' op- 
XrjlXuty xai notii/ .. . vn’ nvXrjrrjoi i’ Ixagos ngotsih' (xto* et Callimachus 
Hytnn. in Dfan. 242 (mjodui*oi yogo* evov* , inrjiiace* ii Xtytiai jU- 
ntuMbv «iptyyts, Y*a nXtjootoot* i* apti/. Denique xaiar adver- 
biaii sensn ad inde* pertinet, ut Hyam. in Mere. 4B9 de cithara nuper 
inventa tj i’ ino xaXo* 'lu*p6t* zovdjlqer 9to$ i' tino xaXov auSe*. 

(juis vero Xivog, quem puer cecinisse dicitur? ScboL A: 'Ap/gug- 
gof tlios qffijg «de U*o* tftjofr, u',s nataxa, y it u rruovxo* (scr. tj 
rt toiovtox) ano Afrov xov fjpioas. Nec aliter Victorianum apogra- 
phum Schol. Townlej. nisi quod vitioso to x<Vo» habet et « post fj 
emittit. Voecs autem 'ii roioiio * corruptelam esse e it&vpaftflox 
ortani, monstrat Eustathii explicatio p. 1163, 1. '56 Afros ii tlios cpiqs 
xctue 'Apfccipyo*, ii vu*ov, <os xa) 6 Tinuiv xui d i t&vgaufiai. 

Palet nutem, luteo Aristarchi observatio quo pertineat. Nimirum 
perspexerat ; vir. praeclarus* .agi hoc Jooo.de canunto, noqutt co lugubri 
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vel Sftjr y, sed a itaenlis diverso. Itaque statuit , linum non simple* 
esse carmen unius fanlnm argumenti, verum carminum genus, quod 
leges rhythmicas et musicas antiquitus traditas sequeretur. Patel hoc 
cx natura hymnorum, paeanum, dithyramborum, quos cum lino comparat, 
qui quidem omnes ad nomicam poesin, M est priscam - et severis legibus 
adstriclam pertinent. 

-/i .. .-/"ni; _ ’• -v ■ ! ; > 

i Jam vero si haec magni grammatici opinio fuit, quaestio subnasci- 
tur, quomodo cum iis conciliari possint, quae antiquitas omnis do indole 
et argumento Lini et Aelini tradidit. Quamquam enim traditio ilia res 
diversissimas misceat, in eo tamen sibi constat, ut linum carmen lugubre 
exhibeat et cum violenta Lini morte coujnnctum, sive Apollinis sagittae, 
sive Herculis juvenis iracundia, seu canum rusticorum rabies eum peremerit. 
Tum ntortem ejus sive Musas, sive ipsum patrem Apollinem at Ain, «f 
Mvt exclamando hixisse et inde factum esse, ut ille AiXivos et ab- 

jecta exclamatione Aivos diceretur. Facile patel haec quoque aoa solido 
fundamento, sed opinionum commentis eorum nili, quibus nulla religio esset 
ex herois nomine explicationem lingere, et ex hac in carmen de co com- 
positum transire. Nec sane Euripides poetam agit, sed quod verum .est 
commemorat, dum in Qrestis loco snpra laudato Phrygem inducit, qui 
alZwov vocem barbaram praedicat et cum Graecorum at at componit. , 

De his autem ut rite judicari possit, primum videndi sunt poetarum 
versus, qui de Lino agant, et antiquitate et auctoritate conspicui. 

- * . .. . . . <1 
Principem locum Hesiodei obtinent, ex genealogiis heroicis, ni 
fallor, desumpti, quos Eustath. ad 11. p. 1163 1. 60 et Schol. ad Ii. 0, 
570 tam Veneta qnam Victoriana afferunt. (Fragm. I. ap. Gacsf.) 

Ovgav/ij (P uq' tuxrt Aivov noX«TjQaxov vior 
ov dij oooi fiooroi tiaw aoidol xal xa&aQizai 
navus ftiv ^Qt/vovoiv i» tlXanlvats r » /anxiis r«. 
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> Apograph. Vietor. vinose odgavtot S’> {'t*rta'..ijl ftv ,h'am (igoxol 
eiaw (cum rasura <a' fine) SiAtu UMrJ; ..; Iv eilanivnts te xogtus te, 
nude tamen sincera lectio A« eUtnxlvr^ rr yogdis ni emergit. Locus aperte 


lacunosus, quia neque dicitur Linus quid praestiterit laude dignum, neo 
quare eum luxerint. Si conferas Clementem Alexandrinum p. 281 A ed. 
Sylburg. 'Haiotos ydg «w xtftiiQK^ Aitiov rraveotas aotfias Ae- 
datj-xora ut cur xeti vtii/rtjr oux /txrsl Ifynv ao<fi>v oirt ;rt vavxtliijs 
aeaotfiaulvov ygdtftov , Hesiodo inde duos Wtsos facili opera v indicabis 
post primum 'fragmenti ponendos, ’ > ' • 


rr «no/rjff AtAaxjxoxa xa i xtfragizqv, 

» 'ty >« v„ v , •, 

ovxe rt vttvxt/Jtis atatxftaulvov vzegov allov. 

fttluiievrt oin? «oiviWl .■ 

Sequitur fragmentum, quod Rnstaihins Epigrammatis loco habet ad IL 
1183, 56. •PtXo/OQOS Ai ini ‘Anillutvos dvtugefrqvat xov Atrox tptjol, 
Atoxt jrptwoc tox livor xoftdij (ygtjaata eis uovau txjt ogynvov, (corri- 
genda haec ex Viclorianis, quae subjtoieimis xd Ilvov xtnalvoas x°9~ 
Aak . . . ixgyaaxo ds uovaixi/S tw ogyetvtt) tis Sv xai lixlygapifur legat 
xototixov ■ a 5 Alv% narra &tolat rt ztuive , ooi yno iAutxav 'A&druxoi 
ngtoxtg nilos uv&gummatv atlAttr Iv noAi Ai^ttigtg ■ Mouottt A( at 
Hgtjvtov ctvxcxt fivgoutvat fiolnijatv, Imi lines ijliov avyas. 


h» v-. • «Vrt . • V* 

Accuratiora habet Victor, apogr. Schol. Townl. »} Ai ntgi xov Aivov 
Uiogict xai nagti d>i2o/o(Kj) iv xij (nempe ‘Ax&lAos) xai nagtt Mtla- 
vinniifi (is ni fallor in Dithyrambis dc eo egerat) rj xe xulovjMvtj 
Xtfaiga noltjud laxi eis rov Aivov , dvatplgexat Ai tis 'Ogtfirt. ‘0 Ai 
(ita enim Victor, continuat) 4>iloxogos tV ‘Anoiltovos fr/aiv avxov 
dvatgt&ijvai Sxt xov Ilvov xaxttlvoas ngwxos x°gActis IxpijOaxo tis 
rd ogyava. 4>aa i A' avxov Iv &ijliais xayijvai xai xtfucaihtt ind 
nottjxwv iv &gr)VtoAtotv anagxais. Intyttfij Isiv iv QtjfiaiS’ (u 
live naai &toiat ... rxgtvxos ... tjtliov ttvyds ■ Bectc hic naot et 
ytllov, nam ijliov, i. e. forma recentior ad aetatem, aut si mavis ad 


dictionem, quam hi versus referant, non quadrat, Serib. igitur ftiiov 
9 <o£. Idem carmen appellat intypu<fr,y iw €hjikas, L e. Thebis mo- 
numento publico, haud dubie tjwf Lini, inscriptum eoque vero /.<><>► 
vel «UiMr. M ,'j lui 1 ; I . . 1 1 1 [ > ;-"ii - .. I 

;V i / i' .q rtfftiiivhmtmlf. awinqmoKt . »«t»1uoj ki - .inhnatil mn-r ataup 

In his quoque plura intercidisse tum verba docent ir nodi <)*£/- 
tigty, quibus frustra sensum inferte studuerunt interpretes, tum Schol. 
Von. A. qui haefl Ir avyx»n>j refert additis tamen novis quibusdam: 
{iXptjytiTO ydp ovtos 7irtgd rvoy Movadjv ovitog: io Aiyt, {Xaois tniuiy» 


(sic lcg.). oot ynp riniuity uiXoi tduuKiy nthiraroi ttylipionoioiy tftovttis 
Xtyvpais aetaaf 'Pot/Jos Si at xorcu dyatgti, Movaai di at 

■V ' 

i tpqriovaw . Postrema cum versiculos putaret liergkius (Poclt. Lyr. 

p. 878), totum fragmentum aperte heroicum ita discerpsit, ut can- 
tilenam popularem inde efficeret. Illnd recte concluditur caedem a 
Phoebo in poeta commissam ad argumentum illius carminis pertinuisset 
Huc si factum est, dextri pedis mentionem ud rationem ejus nmrtis 
pertinuisse sequitur. Dixerat nempe poeta sagittam a deo emissum in 
dextro juvenis pede haesisse. Jam si in poetarum laciniis consarcinan- 
dis Indere datur, carmen istud, quod verum Alvo» seu XtnaSim habeas, 
hoc fere modo refingi poterit: 


'Si. Alvt niiot &toiOt intuiti, ooi yap (Stoxrty 

. ... . I , . i „ , • ».J l l/ 

A&ttvKTOt TiQtoiw u e Xog ttyitniojxototp tttiocn 

KctXov- xni yiin' (ttfmvov nitoai Tpfrej xt 9(‘igia fttt ’* 

‘Avii Xftiov qtorijdi ’ X vqijy Xiy^pjja 'irdyvaaaej' pV r,r ” 
'AXXtt xor taati ut ytm ftiXiwy C.Tip ‘Agyvgo rogos 
Krttyt, jiiXos *pt/o’tb npbttte 16 a’ Ittigt ntnrjyus 
’Ev nodi St^tTiQta. Movaat tf liXgijytoy afral 

Mvithutyrn anXurfity intX Xfflti iJtXikv (f<og. " n ' 

i • ' m; 1 * sk 

Tertium superest, idqoe rc veriu iniygttttfHt, nempe Isuttofioy, quod at 
ipsum Thebis cxlUisse crodiderim , isurv^tum apud Scbolinstam, ifo»-^- 
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Ifjnnnm ad i). I. I. quj verbis postremii praecedentis carminis ytliov haeo 
subjungi! : aXXiug. xgvmeo ea» 3-tor arSga Aivo» Movawv &i(mnor** 
xoy naXv&gijyijtov Xivoy atXuyor Sjtit nmfXpa <poi(i(oii (sed t io i mn- 
tutum «b eadem mana) folfusm ytj xaityu tf&futsrov. Videntur hic duo 
epitaphie conflata et pridril initium tantum' saperesse , cui versus idem 
fere, qui alberi, subjectos fuertt. Scribendam:- • , - 


XQvnuo ror aoifdv tevSgu A(yov lHovawy &tgdnort(t 


4>oijit(ois fitXtaiv Xvygti xaicuf^lfuyov. 


ut I 


Tumulus est) qui loquens inducitur « aoyoy Linum dixit, ut Hosiodus 

ataotfxaaXrox. ' <_■ 'uu i . i. 

iU'j ‘l/lji -..I .*■ (Ij ."I 1 |ltlMlltrl l v ■ i . •! 

Alierum integrum est: (•••••«■' < >w . >y 

ro*' noXv&QTjyrjTOV Jixov aX Alvor FjSs Xtrrptpa 

4>oiBt(ois 8(XtOir yij xtttfiH o&tuexoy. 

-i . i I r .„| , r „ f, 'n, T r , 

Tertium suppeditat Dio». Laertius in Prooem, n, 3 praemissis verbis: 
to» Si Airoy rtXuvrfja-at iy Evfi oty, To$«oWrr« vnn AnoXXiovoc xal 
rrimn intytygriip&m. 'JMs (ser- rjSf) Airox (fyjiaiax foro ytua 
thiyona Movotjs Ovgaxitfg vior iigXparoy. Jam vero quaeri po- 
terit, quid moverit Aristarchum, ut in tanto veterum poetarum con- 
sensu X(ynv significationem ultra extenderet et diversi ge- 

neris argumenta, quamquam similia et eodem rhythmi et musices voftig 
tractata, io eo ut in Paeane, Hymno, Dithyrambo conclusa judicaret 
Num statuere licet, ejus tempore extitisse nomicae hujus poeseos mo- 
numenta, qaibus id probaretur? Non credo, hanc enim rem principa- 
lem haud dubie disertis verbis testatus fuisset, nec alius extitit, qui 
tale quid contenderet. Nam quae ab aliis ad istum Homeri locum in 
hac re afferuntur, ea morae sunt Aristarchi sententiae repetitiones et va- 
riationes. Nihil igitur reteres grammatici videntur ante oculos habuisse, 
quam Homeri versus, quibus sententiam de ancipiti Lini argumento super- 
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struerent, et levia quaedam, quae wt antiquioribus poetis Addi poterant. 
Adhiberi in eam rem potuit lama, de carmine in Linum lacto, quod 
Sphaeram dicebant et ad Orpheum referebant. Kastulh. 1, I. !in. 56 
tfceai ytep oi naXcual natrj/uhiovre (ni t iji Aivqi lirat, o atpaiffi: jut* 
xaXiirae, tis 'Oppia ii avapiprect. Srhol. Ven. A q ii xaXovpin} 
aipalpt noitjua ivv eis rar Aivov, ilvqxpfprae ii eis Oppia, idqua 
haud dubie ad astronomiam .pcrlinujt, quippe quod in Lini nomen trans- 
ferebant, Uraniae ut quibusdam yidebatur filii. 

. >v », \ ‘\\v± :irii 'i i, «ww.,, . 


Non sane hujusmodi poetarum ■ commenta aetatem Pisistratidarum 
superant, in qua plurima originem habuerunt, quae Orphei, Altvsaei, ,Lini, 
Bacidis nomen prae sc ferebant, monstrant tamen, jam illo aevo carmen 
in Linum (Ori trjj Alvp, eis ror A(ror) exiit isse a Spjvatv indole 
alienum. 


h l H.. . \ 


V.VT. Hili 


1 :■■■., V n,ukV( ’■ - ‘t’ 

Porro Epicharmi nomine utebantur, ut doti in sOlo luctu Linum car- 
men versatum esse < efficerent , vel ut Athenaeum isetpiutus Euslathius L L 
p. 1164, L 10 : ij r« - rov 'Eru/aQ/Mv yyijats t>fr(XovGUv*0v utXtvur 
tyii/v l$ovfryovrztov nivat, ai rov Alvov, j 6 xvpor ,\inix*tiS&ai «p 
(iiXivu) jjovXtiut, ctXXa ia. X(roy.. \ . > • > ^«-VAL d r)ft 


• I - * / oi,i... ui i’ . : :',it i-' .i'jiiiii binp ,lii1! 

Agitur de opera tzovgyovveajv, nimirum Atrovyyvvviwv, quia postrema 
verba monstrant linum esse, in quo vel ueudo vel texendo occupatae mulieres 
cantilenam canant; at tomen non patet, quo ilia nomino diceretur. Si Xivtyikt 
erat, sane id non ad tot Alvov, sed ad : t« Xlrov quod manibus tracta'- 
bant, pertinuisse credas, quamquam ct apud Thebanos carmina iu Linum 
facta XtvavUas dicta fnisse anclor est SchoL A ad L 1, liiad. tpaoi ii 
avear tv ©qjicws icieffva: xai uurjiPijvui &Qtjywiaair tuiais, "f 
iircyiias IxaUnauv. ,i Bk his igitHh /nihil aliud sequitur, nisi ir isovp 
y(<y carmen viguisse quod a itno nomen habocrit. ■ Nam vpsuiu cur me» 
linum, *6 iivov , dictuqi luisse nomo coaleudorit ; id enim noOi minus 
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absonum esset, «piam si carmen in lanificio cantatum lana iijyog dictum 
fuisset Ceterum nota res , Graecas mulieres non tam in titia quam m 
lana tractanda fuisse occupatas ot lint usum, e«' Aegypto in Graeciam 
translatomy non nisi recenttori post Alexandrum aoro vulgo receptam 
fuisse j quamquam antiquioribus non prorsus fuerit incognitus. Hinc 
omnis Illa do lino 4* l&vQyitf fama confusione ulriasque votas Xtitog 
et ilqeoe orta videtur, Skulaeque Epicharmi non Zt»<pJlas, sed X^yrntiag 

CCCitI0l<e. I» lile, . ti. •rtfji . ii*l •> -Iit' ■ : 

-l.i. • :-.uii"i liii.t, . j, irt inin» .» 'jtij.i t «uihi . ■>•<«' 

Denique ad Euripidem provocat Athenaeus XIV, p. 619 B fin i» 
Hi yrietotg iftfrtuot, Iv ti rtivStiuy iahuog. jUyog ti xal atM* «f ov 
fttvov t» n£v&taiv , tlXXte xtti iri nhv/tt uoJknp ararrtf rdr Erjunittft. 
Eadem alii. At vero eos omnes fefellit, quod afiiyog hic non dicitur 
in fausla fortuna cani, sed succini cantui, qui ad faustam fortunam 
spectaret. Euripidis locus est Hercul. fur. v. 348 seqq.: 


jTityoy uiv iri tVTVyet 
uoXriif 4>oijiog laxati, 

iv. t pix xaWf&wyo*, xi&afxti' ,, >,(i l .<( 

iXuvxwx aXijxTfitp rpvoty, 
iyto ti t 6x yitg ixiowx r’ ig 5p tfray 
fioXorrtt, nait' tTie Jio s yix tTnui 
tfr' 'JiUfitQvioyog Irtv, 

j • •• I , . , I ' Jf J r t.K tin «lltln.n 1 . 0 

1'ioMai, ? itfarwiut fio^ihox, 

m <: " e !■ -i* Aiiiri-;' *• J.ir 'f >•-. MW»iit;.«>il'l n*r» t 

oi f vioying iKlw. 

■ 1 1 ■ i-.i | - •uua iv.l Qtitl ';i >'«f. 


•1,1:1., •it.TV.t 
li.H 'l t. ui» 


i •»! II 10 v. 


ii 

Canuntur haec in maxima rernm < desperatione. Megara enrm hoc jan- 
tum a Lyco consoquuta esi , ut liberos Herculis a patre derelictos fu- 
nebri cultu prius exoraret, quam cultro maciandi (raderentur. Erat igi- 
tur summa necessitas atkivov rilXixoy inchoandi. Non tamen hoc facit 
chorus, sed Herculis; quem defunctam putat, labores < cantu suo ' decoran- 
dos suscipit, hocque studium suum cum Apollinis ratione comparat, 'qui 
Abb. 1.1. Cl.d. k. Ak. 1. YVtss. VII. Bl. 11. AkUt. 44 
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ailuvov iri evrv/ti uoAitf succinat vel succinent. Num hoc in univer- 
sum de Phoebi m&agipiiif dicatur, an ad couoc quendam xtdrtpqiduii' 
pertineat, equidem oon dijudicaverim. Posterius magis probabile et idem 
fieri videmus in Aeschyleo de quo agimus carmine, quod oq&iov, ut 
puto, roftor sequitur et laetis, quae praecedunt, lugubria atluror, in Jurar 
iri tvrvx*! ju oMq subjungit, quia tlUs triste aliquid immixtum est. Haec 
si admiseris, seusus loci ceteroquin absconditus aperitur. Dicit enim 
chorus, se luctuosis, quae antea cecinerat, jam gloriosa de Hercule 
subjecturum Phoebique sequulurum exemplum, qui lugubria faustis ad- 
miscuerit. Ex bis igitur eo/ao/uofr Lini species, qidqc «idos prodiret, quod 
a luctu, propter interemptum Lilium ad ejus gloriam faustamque reliquae 
vitae sortem vel perennem post obitum gloriam celebrandam evagaretur. 





f 


V. 


De vinculo, quo Jlros, ‘AUtovis, Mavi^ws, 'OaiQH, Mfuruir, 'taxu>9os 
inter se nexi sunt. 

. * \ 1 »» a 

• >1. .v P 

Hoc ut ulterius persequamur et lucem obscurissimae materiae offun- 
damus, redeundum erit ad cultum, qui inter Graecos Lino dicatus fuit 
ejusque cum Phoenicum et Aegyptiorum religionibus nexum, de quo jam 
ante quadraginta fere annos (1816) egi, cum epochas plasticae Grae- 
•eorjim artis definire studerem (die Epochen der bildenden Kunst bei 
V Griechen p. 8 ed. sec.). . r . 


Constans apud Graecos fama Udum cum ApoJiluS et Mpsis ‘ rf)»-- 
jungit eumque post immaturam mortem non S^tjrors modo decoratum, 
sed etiam coitu heroico adornatum referi. , . , 


h Jj -k lr 
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-i Loens hujus cultus praecipuus Thebis erat, ubi, ut vidimus, sepultus 
perhibebatur et cum Musarum sacris conjunctus in Helicone teste Pausan. IX, 
C: 29, p. 766. Illic Keynjijqf imago, matris Musanin» et lini post eam : 
tovttp nara (t*e npo njf {hiata s ziir Manato* tvaytZovoi, ut par erat 
liraniae aut Calliopis filio et Musices inter homines auctori. Nnm vero 
«t indigenae inter Graecas gentes? Diod. III. p. 140 $.66 refert Linunt 
Kaiuov xOfiUutvTOt tx <bo<Wxq? ra xaioiatra (add. tpotrixna) ypetu- 
uattt notaro» tlg nj» 'Elirjyixtjv utra&tirai itainno* *. T. X. Inde 
nexus conspicuus inter Linum atque Cadmeam Thebarum originem fidem- 
que nanciscuntur , qui Lini, sive carminis sive herois, originem Phoeni- 
cibus tribuunt. Principem inter cos locum tenet Herodotus. Is enim II, 
79 Linum in Phoenice, Cypro et aiibi carminibus celebrari refert: Ai»og, 
oo.rta t» ve 4hh»(i itj aotSiuos tgi xal t» Kvnpoi xai aXXtj, xata 
utrrot t&rta ovyofia fjj**, t e. pro gentium diversitate nomen diversum 
habet: unde conjicias, cultum et ceremonias ad Linum pertinentes e 
Phoenice ut i» Cyprum ita in Horotiam et Euboeam, inde vero in 
alias Graeciae regiones venisse. Notandum praeterea Herodoto apud 
Aegyptios famam de juvene immatura morte pegfcjto et de carminibus, 
quibus eum celebrabant, innotuisse, quibus ipsi persuaderetur, Lini me- 
moriam e Phoenice in Aegyptum quoque fuisse propagatam, quamquam 
ne conjiciendo quidem erui possit, hoc quomodo factum fuerit aut fieri 
potuerit. Res ad convivia iooupietiorum pertinebat, quibus finitis simula- 
crum mortui ex ligno factum circum ferebatur, additis a ministro verbis: 
tg rntioy offam nivt xa xai rfgntv. (astu ydg ano9a»tu» toiovrog. Ilis 
subjungit: mira fit» nagtt ra ovfin ooia ntutpoi, nntgfotat ii xgtuMvtu 
vauoan aXXo» oiMrte Imxritmmu. roioiv uXXtt xt intigui 6ji voutfta 
xai irj xai Unaua 1» igi Alxoe, et quae supra ex eo attulimus. 
Addit deinde : otyjysfpaiat di tuvtog tlrai rd» of 'JLUqxtg Al»a* ov»o- 
futgnytts dtfiavat» , mc« noXXd ut» xai &XX* dno&mvftaitt» fit tw* 
rttgi Atyvmov tama», l» di dq xai rit» Atyov oxo&t» tXajio». 4*01- 
yoytcci H Bff xm» rovxo» dtiinrttg. fa ii Aiyvntigi i At» p£ XoXnit- 

44* 
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utvoi Mavigwg. (<faoar Si utv Alyvntml (scr. Atyvnrtoi) toi ; npoj- 
jnti liaaiXtvoarras Aiyimov nati a /uovvoytria y iri athei , dno&arona 
3' avrttr uruigar &grjroi0tr vn Alyvnriuw rifetjthjrai xai notS/jr r t 
i aiiT)p nptonjr xai uovrrjr Otptai ytrio&at (ni falh» in Liuura vel 
de Lino). v ; >" 1 

• t ’• 'I <• • t I i ; J , •• • • . . . : • : . 

Ex his apparet, ex cantu ipso, qui apud Graecos Linus, apud Aegyptios 
Maneros dicebatur, conjecisse Herodotum, eosdem esse Maneroleai atque 
Unum. Haec autem sive similitudo sive congruentia , quae tam in ar- 
gumento carminum, quam in ftthpSfq videtur exlilissc, caussam haud 
dobie praebuit, quare nullo alio rerum traditarum adminiculo innixus vir 
ccleroquin cautissimus talem sententiam euunciajne auderet. 

. i >■ • • ; i *. v > .'<• >*»••. < 

Primus autem Aegyptiorum rex omnium consensa Menes vel Manes 
orat, unde Jablonskius in Voc. Aegypt. v. Mavigms jure concludit Ma- 
nerota esse Man-chrot ii e. Manis sobolcm vel filium. Haco igitur fama 
ex ultima Aegyptiorum antiquitate manaverat, nec abhorret ab ea, quae 
HosyciUus v. MariaySt refert: TOeTOv tpaotr Atyvmtor (scr. Aiyvnttot) 
ouetXoyijaai (scr. &toiuyfjaai JablonsL) nptur ov nctpu Mayutr (Movatue 
idem) Sutax&irrc: xai Sta loiro naair ara «ourr yirio&at. 

Ab ista vero traditione desciverunt Aegyptii Piutarchi aetate, qua 
omnis fere de priscis eorum deis fama in fabulas de Iside et Osiride 
coagulata videtur. Is enim dc Is. et Os. p. 357 D (ed. Wyttenb. 
T. II, p. 465) Manerolu filium regis Bybli facit, adspecta Isidis territum 
enccatumque, tystr di rtftas Sta ror &sor. or yap qiSovair Aiyi.mot 
napa t b avunoata Marlgmiu, roitov tlxat. Itaque Plularchus, quam- 
quam in diversa omnia digressus in eo tamen Herodoto opitulatur, 
quod Manerola , quem Linum et Byblinum habet , et ipse Phoeniciae 
vindicet. Celerum manserant veteris traditionis vestigia, siquidem addit: 
r«*' Si tf 36 atrox Maripotva n putior cvpeir tijr fMvOtxr,* iegopoiioix. 
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Notata dignum autem, quod ibidem de nomine docemur : Jwoi ii <fu- 
aw, OMOfur f *if opi t vos tlvttt, iuiXtxiov (dictionem) ii nlvovow tlv- 
&(Hvnoie xai &aJUiaCooatv nginovaav. aXotfia t a zotuira rxagettj. 
Toiiitj) ydg zep Mavigwn tf^afontitnv ttvaifioreiv fortiore zovg Aiyt/.t- 
r lotis, voaniQ afiiiu xai zd iitxrufuvov apzois tXSmXo» dv&gw.zoo 
ft&vrji dzog ir ' Ktjitozjtp nhQufUfOfuroy oix fc u> iiiduvrjur zoi nggt 
‘Oalptiog na&ovs, /) (‘•'te vnoMtf^iuvovotv, dJW otojuivovs napaxaitiv 
aitois xgija&Bi zoig Trago vot xai tmo/Uziiuv , unnarzas avzlxa tutxc 
zotovzovs looftirovs » oi ytcgzv ini x umor tloayovoty. Posteriora cum 
Herodoto conveniunt, priora satis corrupta sunt, et hoc fere, ni falior, 
modo refingenda;. aXvtfta rdit ooi ndvza nagtltj fgasouivtjv. 
zovzo ydg tdy Mari gutta dvarfwvtiv foifoort tois Aiy vnzloig, 
woneg .a Apertum euim est, distingui inter Mancrota et imaginem 
mortui, illunique cantum esse ejus, quod indicatur, argumenti, neo aliud 
quid xor iv ztjfotlto mgiytgoptvov significare. 

Ipsa de Osiride atque Iside fabuia, quam Plutarclius Naneroli ad- 
miscuit, eodem fundamento nititur, el cum hoc si comparatur exculta 
magis atque integra' ad nos pervenit, utrique enim deo genitus inest, 
immatura morte ahsumtus et ilgtjvoig decoratus. Non igitur mirum quod 
imago mortui in convivio circumferri solita et Maneretis el Osiridis ha- 
beretur; nec diversa, quae de Memnone referuntur, Aurorae filio, qnem 
Aethiopem sciebat fuisse Pausanias (Phocie. c. 31 p. 875), Asiae uni- 
versae victorem. Nam hic quoque, iu aetatis Doro occidit, continuis 
matris lacrimis et cultu heroico apud mullas Asiae gentes decoratus. 

‘ • »% i «v •» » *»•. , * 

Jam ul ad Phoenices redeamus, a quibus Lini cultus in Graeciam 
est illatus, ante omuia animadvertendum est, apud illos Linum non fuisse 
personae nomen, «ed castus speciem, quae opinio inde a Gerh. Yossio 
(de artcPoet. e. 13, sect. 3) a plerisque recepla est, derivatum a subst. 
lix (}’b) ejulatu* vel &gijro g et cantui, ad quem perlineret, congruum. 



De cultu autem, cujus apud Phoenices I.inus ille seu &pijrr>t pars 
fuerit, dubius non haerebis, si Adonim el Adonia in memoriam revocaveris. 


1. ’1V, I' 1 


Non nostrum est fabulam de .Adonide a Venere amato retractare et 
ad pristinam apud Phoenices religionem revocare, (pia A.ilitrolh i. e. 
A ph rodite lunam, Adon vel Adonis solem referebat. Omnia enim, quae 
hoc pertinent, a viris praeclaris, qoornm principe» Frtderieum Crcnze- 
rum judioo, et ab hoc quidem Symbolices in T. II, p. 87 seqq. pertractata 
sunt Nec rationem hujus fabulae persequi volo, qua Adonis Phoenicum, 
Osiris Aegyptiorum in imaginem occidentis et redeuntis Anni conversi 
fuerint. Fluxere inde narrationes de Immatura Adonidis morte Veneris- 
que de juvene dilectissimo luctus muliercularum ‘ASioviaZovaa )v querelae, 
quarum unam at at "Aiim/iv vociferantem commemora! Aristophanes 
Lysislr. v. 343, porto de ejusdem cum veris adventu in vitam reditu, et 
novi amoris inter ipsum attjue Venerem consortio. Inde duplex Ado- 
niorum ingenium, quorum prior dies luctui, alter vero laetitiae fuit di- 
catus, quod idem in Osiridis cultu locum habuisse scimus. Placuit ille 
de Adonide mythus Graecis quoque gentibus, Airgiris, Atheniensibus, aliis, 
ad quas cum e Phoenice allatus esset, inde ih Aegyptum harum reli- 
gionum fontem rediit et Alexandrine sedem habnit praecipuam 'Ad Li- 
num ut revertamur, Pausanias 1. 1. memorat, Pumphum, qui Atheniensibus 
v etustissimos hymnos fecerit, axfuiZorros ini rtp Atvcp rt>v ninfrovg eum 
Oiroimor nominasse. Idem haud dubio OhuAtrog qui AtXimg, nec im- 
merito putat Anaslasius Gennadius, juvenis ornatissimus Atheniensis, nomini 
huic ohos Alrov i. e. &Q>jros Atxov vel ini rip A(rti> inesse. Pergit Pausa- 
nias : 2tan<f c6 ii tj AtojUu tov OiroXixov rd oroua i; intov xiur llnfu/w 
ua&oioa "Athone ouov xal Oixoiiroy i Jo». Inde sequitur, summae 
poetriae persuasum fuisse de interno inter Adonim et Linum nexu, quem 
Hptjytov ilie concentus at at "Adutxi», «f a t Alvo* vociferantium mulier- 
cularum non minus, quam inlerna fabulae cbhvenienlia aperit. Hoc si ita 
se habuit, apertum est, quid de diversa specie judicandum sit, quam 
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mylhus inter Graecos induit. Non enim ubique integer ad exteras gentes 
perlatus est, sed pro earum indole immutatus et aliis Tabulis temperatus. 
Ita fieri debuit, ut, cum Linus qui &(njyot erat, in herois nomen trans- 
iret, in hunc ipsum Tabula de Adonide aut integra aut ex parte trans- 
Terretur et uterque, dei Illius, in media aetate peremptus luctu perenni 
dignus haberetur. Qui vero Adonim ab apro, Linum a canibus agresti- 
bus interTectum perhibent, idem dicunt, nec minas qui Lini mortem ad 
Apollinem vel ad Herculem reTerunt, quia uterque deus in priscis Tabulis 
xogayos rWpaw habebatur, cujus efficacia annus perit et renascitur. Ex 
eodem Tonle manasse crediderim Tabulas de Hyacintho ab Apolline in- 
terempto et &(tjroie decorato, nec diversus sequioris aevi cultus .Mithrae, 
qui immixtis Persarum Tabulis anui decursus et proventus congrua sym- 
bolorum varietate illustrat. Propius ad vetustam Tabulae Tamam accede- 
bant, qui Adonidis nomen ejusque cum Venere commercium relinerent, 
unde facium, ut si Thebis Linus, Athenis et postremum Alcxandriae 
Adonis celebraretur, illic pars tantummodo priscae memoriae, hic autem 
integer mytbus de Adonidis obitu et in vitam reditu appareret. Haec ut 
clarius . inlclliganlur, juvabit de Adoniorum descriptione, qnam Theocrito 
debemus (Idyll. XV) et de hortis Adonidis subjungere nonnulla, quae 
omnis illius religionis indolem et Turmam genuinam accuratius explicent. 
Manserat autem moris Aegy ptii, in cultu Manerolis et Osiridis conspicui, 
apud Graecos haec quoque pars, quamquam mutata specie, ut Ado- 
niorum priore die imago mortui, ipsum Adonin exhibens, inter planctus 
muliercularum circumferretur. Plularch. viL Alcib. c. 18: 'Aiuxlm yag 
« is r<*« ij.ulpae txtlrai (nempe expeditionis Siculae) xuih)x6na>v , tt- 
dio .i a noXiaxov xtxgoig ixxofuiouh/oit o/tota nQovxumo tui i yi>- 
vctiii xai tafut {lUftoiixio xoiuifitvut xai ovg jfiov. Talem ima- 
ginem Arsinoe quoque Aegypti regina exornandam curaverat, sed non 
mortui, verum in lectulo recubantis et somno lanium sopiti, a quo libe- 
ratus Veneris consortio redderetur v. 84: 

u*.'. •• • '. ' . 1 :iu:.:il..cPi v.\ .1 1: ' . -' r • ' \ . t . | j( 


z. - 


Digitized by Google 


•t» 


ntfrri? d' iis .9mjros tit npyrp/eu «tAiWi 1,1 ‘ ;l 
xXintuo, nairror tovXor tino xnorritptor xttritfittXXior, 

i? TQttfttirros ‘Adwyts, 9 xijr 'Ayfgivtt fiMrai. 

■ / • . ■ 1 ■.• ■ -!> v.; •!>• -Ji/ • <;• ><i i ii::i.- i i •••!• ! ;.i 

Igitur ex Orco jam redux, ul Argiva ranil v. 103 

° 1 , B ,-iin Tni . ■ n;ii • ■ 

oloy roi zdr "'^Jaww ctr’ «tr(' 4 i 'Axiporros 
/Atyri JvtoJtxdiw fittXuxainoJii ityayor 'SXpi^i — 


■1 

>. 1 
. <ii 

■11 i 

-,.i| 


ad quae ScllOl. uris di l^nittjrov qniitr nyfpytrsihu ror “Adiorir ix 
tov "Ado v. Haec igitur sunt manifesta documenta, ne istis quidem tempo- 
rlhus naturam mythi prorsus obliteratani ftifsse AdOnlnqne nihil fhisse; 
nisi anni pereuntis et redeuntis vices, deorum pCrsortts‘ei passionibus 
assimilalas. Hinc apertum, liorfi Adonidis quid Sibi velifit; de quibus 
post multos viros dortos nuper etiam' collega emtjunetissfmns Raoul-Ro- 
chtttc erudite et eleganter, ut solet, egit (RevOe Archfedlogfque VH 
annde Par. 1851). Simplices fuisse docet Bchol. theocr. 1, 1. 1 ad v. II®! 
Et(6&aot yerp tr roi 's ‘Adiorioig rrepodf xai xot&df eiltiptw tr nOi 
noonortlo/g (scr. dorpeex/oig scii, oj *yeioig) xnl roi)# ipintr&frrug rori 
(fort. Ttp rpdjop rourtp) xtjnbvs 'Adotvloog no obayoptvar. JfOrdeo et 
tritico addit llesy cb. (v. 'Adiundog xtjnot) unor; figor (foenuiilum. Fenchel) 
et 9-niSaxa (lactucam, Lattich). Ilaeo eum nimis temtiia vtBerentur, au- 
gere studuerunt hortos aliis ornamentis, FWder. Oeuzems nnmonen ad- 
dendo, contradicente doctissimo Franco-pHlo I. 1. pi 14 n. 2. Ipse Raouh- 
Rorhette melones , mala atque piro eis trfbuit, inductus versu PrwtlHae 
quae cecinerat, Adonidi iit deliciis fuisse dlversacoOM lumina rfSt xni «W<- 
ovs mxiovs xai ftijAa Jeiil Syxms. Hanc opinionem flrhiure v idetur quod 
llCsych. 1. 1: foeniculo cl luclueae in hulusmodi hortis rfmfs' i/dneris 1'r»“ 
gts adjungit: ’Ev rois ‘Adiorfoig ttdeoXa iiriyoOotr xct xrpitog tn dorori^ 
xuir xnl nnrrod anijr orttdpav, olor ix impA&pttv xnl dfidtixmr 
nnnnnxivutovoir (tvrm rovg xgrmvg. Sed non ’ procedit oratio' et olor 
monstrat necti quae non cohaerent. FOcrriculum tamen et lactucam Iris hor- 
tis Suidas quoque vindicat v. ‘Adoindog xrjnoi. ix d-gidaxwr xni uagiiSgutr, 




Digitized by GoogI 


irntp xtrHonttprtP' i* o«TQ«xo if *>t npud Hcsychium ad olor alia incipit 
glossa de his hortis. Nec quidquam praeter legumina haeo et triti- 
cum atque hordeum videtur in Adonidis horiis salum luisse. Sata ce- 
leriter proveniebant . celeriter evanescebant servataquo est in his prisci 
aevi simplicitas religionibus congrua et ad eurum sensum indicandum 
sufficiens, frumenta enim et legumina stml, qdac e* anni proventibus ad 
vitam humanam sustentandam prae ceteris conterunt coque ejus efficaciae 
insignia ( avft ioXa) haberi poterant. Hanc caussam puto quare, iueorrupto 
prisco more, hortis Adonidis efficiendis etiam (nm inserviebant, cum ejus 
significationis mcmnria obliterata esset. At vero praeter hortorum illorum 
simplicitatem el alia ad Adoniorum ornatum accedebant, quae Theocritus 
praeter hortos recenset. Hos ipsos simpliciter nominat v. 1 18: ntto i' 
(inecaoi xu:wi, ntftdayfiivoi ir TttiuQiaxtuc uoytpfots. • fraecedunt 
fruges, quas neiaav onwgrrv llesycliius appellat: nnp u(r oi cojmo xii- 
t«i , Soa Spvog axoa y/porrai, ubi Jove sensu latiore de omni arbore 
frugifera inlelligendum, porro pretiosa unguenta: Xvpko Ji juepio /pt>- 
oa aXujictoTpci j. e. alabastridcs deauratae, unguentis plena, nec non 
V. 115: iTJtrrri r' i. e. ffttrrjrd iUirrrt yvmtxts ini TiXattaro) norfartat, 
Doribus , farina meile atque oleo permixtis et in omnigenas animalium 
species effnrmatis. denique v. 119: jjAiopni di axiddte, uakaxm jig(~ 
ihwun xvrjthf {(Junxit' ■ ol Jf rt xtopoi {•nfgnorftoPTttt 'Kgtortg «l quae 
praetera decora ex ebeno, ebore et auro facta cum tapetibus pictis com- 
memorantur. Hic igitur Adoniis, qualia regina paraverat, cultos praeter 
hortos accedebat neque dubium esse potest, quin eodem spectaret, quo 
borli, annique proventus ultra hornm simplicitatem uberius et splendidius 
exhibitos ostenderet. v ■; 1 .>":•> 

Ceterum Lini quoque cultum prisca - aetate non Juctni - solum , sed 
etiam laetitiae materiam et occasionem dedisse, et canius inde hilares 
natos esse tam cx mythi natura, quam ex Homeri loco concludi potest, 
qui Linum hymnum laetae festivitatis plenum Yindemiaeqne comitem 
ASh. d. I II. d.k. Ak. i mu. VtJL Bd. II Abii. 45 
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exhibet. Quodsi autem Lino Adonis subesi, id est Anni fructibus abun- 
dantis imago, non mirum erit alleram iilam ejus cultus pariem hilarem 
et festivam cum vindemia jungi, Linumque in eis tanquam laetitiae da- 
torem fuisse celebratum. Igitur vero congTua udetur Grammaticorum Ale- 
xandrinorum persuasio, Linum et lugubris et lacti fuisse argumenti, si- 
quidem pro diversi ejus cultus indole modo herois interitum, modo ejus in 
vitam reditum et efficaciam persequi debebat. Nec mirum, quod Xiyou i. e. 
&prjyov nomen ad utraraque speciem indicandam adbibebatur. Factum 
hoc idem in elegis (£v zots (X(yots). Non enim dubitari potest, quin 
ejus rhythmi species in prima inventae elegiae aetate luctui soli inser- 
vierint, mox vero iisdem numeris argumenta diversissima aptata fuerint, 
manente elegorum, iXtyeias ct (Atytiior nomine, quo omnia ista genera, 
gnomica, politica, bcliica, amatoria continebantur. 


VI. 

l)e loco Aeschyli, qui huic disputationi occasionem dedit. 

• . • • . . ■. V i 

His absolutis xfUaw et iius/jyt/tnr loci subjungemus, qui disputationi 
de Lino materiam praebuit. , . . 

Agamcmn. v. 104: 

KvQtoe tifU &QOtiv oiioy xoaio a ateioy uyifHiiy 
i ki e X(wr. hi yaQ &to&ty xutunytin ■„ 

mi,9a> ftoXnay, 
aXxay avfupuzos aiwy, 

Zmos Uljratwy ...... 

dtitftovor xffdxos, 'MXXadag tjfittS . . .■ .-.■■■ ■■ 

i. gvuffoya x ityav. 
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nipnn ait» dop i xai /epi rrpdxropr 
Shtvptot /Ipng Ttvxpii' (g alar, 

oiairtor fiaaiXr.vg iaiuUiot ruor o xtiatros & x ' i£ontr t! Q y <f s, 
tfxtrfrtfg Ixrap fitXa&patr, /rpdc lx daQtnairov, 
nafinpfmoig >ir Sdpatatr, 

ftooxifteroi Xaylrar £ptxviiova <? tpuara yirrar, 
vi* >■ fHafUrra XoioiHwr Jpd/|f w ' 

at Uror, aiXiror tini, xo d’ tv rixar w. . ; . 

Hoc enim, quo posuimus, modo stropham scribendam et distinguendam 
judicamus, in plurimis, quae literis latioribus impressa sunt, a Godofredi 
llermanni sententia diversi, qualem e postrema ejus editione expectata 
illa et praeclara cognovimus. Horum igitur in seqq. ratio reddetur. 

• •.<* • - . - . - , 
KrQing tiut &potir etc. Incipit his altera carminis amplissimi pars, 
nec. dubium, quin ea primum « aoifior contineatur, quod nopodqi poeta 
junxit, ut majus atque amplius Iteret fundamentuin , cui tantum opus 
superstrueret. Continentor eo, quae ad bolii auguria et ad Iphigeniae 
mactationem pertinent, invalescit autem chori animus ad sacrorum un- 
dique effulgentium conspectum erectus et instantis eventus experta* 
Uone concitatus ad cantus animi motu atque vigore conspicuos exsurgit. 
Sohol M. G. K. V K vpiog tifti tXpolir- Svnrris tiui tiniir ro 
avujldr avioig (G. airol) mjfuior ij-toiaw. — Sdior- to (r xrj ddcp 
(bfftir , quae a sensu poetae alienissima. Kvguos, sane qui xipog, po- 
tesiatom alienjus rei habet, et xv p*os sifu iigotir: potis sum car- 
mine celebrare, sed himv xpatog ariptor robur virorum est, ad itet ( 
i. e. ad Trojanam expeditionem coactum, idque dicit maior , faventibus 
di» praeparatum atque profectum. Qui invitis diis in bellum iverant, velut 
septem heroes in Thebanum, hi monente Findar. Nem. IX, 18: ayayor orpuior 
ardpwr (ttotar ov xtn' oprlyiov odor. Et erant aquilarum, quae se- 
quuntur auguria, quoad expeditionis ac rerum eventum aiaut vel digni, 
nt r. 141 ait. Mirum autem, quod ad Aristoph. Ran. v. 1274 ed. J. 

45* 
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Bekk., quo loro haec Aeschylea Euripides xw/utpiei, Scboi. nolal: 
natov it> ioTs ixtoiarois afoior: ‘Aoxlipuaitjs ii ro ot nox. ‘Eati 
ii £$ ' -i-j-atUuroftn; Ainyikov. Mirum dico, quod Asclepiades, doctissi- 
morum ifiXoXoyuu' unus, lectionem dicatur amplexus, quae hexametrum 
rhythmum pessumdet. Ilinc atoior glossam esse et ad oator spectare 
crediderim, pro quo ille S<t*ov legerit, coque cum Puuwio scribendum: 
(y mig nktiaioig fi itor. ‘AoxXtjTuait/g di odior x. x. i. Est autem 
oitor illud XQticog drifmir ixrrXimx. Constans librorum lectio ixrtXfwr, 
etiam Scliol. Aristoph. L 1. (nisi quod It. atlj. in duas voces (x leXXv» 
discerpsit. Immutavit Stanl. irrtXiwr scribendo, quem ilealbius, Schfitzius, 
Ulotufieldius alii sequuti suut, ivrtXtig iy ifXtt firttrs intelligentcs, viros 
principes qui rei publicae praesunt. Servat vulg. Wcllauerus et viros 
ererlirnte t vertit. Vulgatam qui defendere velit, hunc scribere debere 
divisiin monet G. H. : . ut xodrog t's drioior jtXXim' dicatur imperium, 
quo a supremis ducibus imperata est expeditio 11 .' Ni lallor intellexit a»- 
ioag Ix TtXfiur , ut riXtj maijistralvx sint, quo artificio >nequaquam no- 
tionem loci dignitati congruam, sed simplicem -magistratuum indicationem 
nanciscaris. Pergit: , sed inulto praestabilius est tvnXXwr' nulla addita 
rausa. Vocabulum ixrtXtjg necessario ab ixxtitir pendet, quod usu 
constanti est perfirere. fl. fi, 28B oiii ro» ixtf.Xievotr iniaytatr, 
fjr.ifo vn(%ux. Od. r, 99 fVroe i]( x» toyor endecrc i^trfXLtna». Adde 
II. e, ‘245 uij vi fhnXds IxieXXawat. Hinc ixrtJiijs erit ixitreXeouirog 
perfectui. Hes. *R. x. ‘H. 463 (vytotfai ii Ati ytXoritp Jtjuq rrot tf 
nyyfj txrtXiu jSvUtar JtjuijtiQOS Uoor itxnjy. Hucusque igitur ar- 
iomy ixuXitor erit \ irorum perfectorum I. c. quorum et robur et virtu* 
absoluta sunt. Sed hujusmodi verbalium adjectivorum significatio eum 
inter activum et passivum fluctuet, ixxeietv autem de efficiendo, quod 
promiseris, et de vindicta exigenda dicatur, ixrtXrjg h. I. fere erit quod 
ixxtXtaxtxSs, referendumque ad Atridas, itxrjg noaxroQas, qui in seqq. 
■ominantur. 

- v. 105 seqq. fr» /cp — Muir. ... * ; i » a 
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Parenthesis, ut vulgo putant, constituenda multis virorum doctorum 
disputationibus agitata, eat. Lectio Medicei» structuram monstrat: <«*#■ 

x .iw.'>io uoXna» g- qun admissu aiwx uXxrt uv/uyvTvt dici de- 
bebit. Reliqui libri in icrliunibus nu&ui, uoA:uif , i : Axde , consentiunt, 

quibus, admissio fpj uif vtoe aiior evira orationis nexum cadunt.: Hinc nuta 
conjecturarum aeres lureissima ai tpf rtor aiwx Hcalliius — • «*- 

xnr ovurpvTov miror Schulziiis (coyxatum robur nempe Atridaruna ca- 
nrtt.tj .el lioc quidam sttMM salis commodum praebet* iilomf. — «Xxtf 
avfuftnos miix idem in lexin cd. II. oierolxiir tsbtufvio* ttiir Kothius. -*• 
.TSiitn ttoA itrfj dixux tl t<- fvro r r:uuv Blomf. — - - twAnrtg ick- 

xuv Bambcrgcrus. — Hitthu uaAndr dXxp ifttfnog tt ude Juh. Franzius, 
hau addita interpretatione: Etiam nunc expeditio mihi fiduciam ad ca- 

«ebdum praebet, quia tempus nondum praeteriit, quod velut necessarium 
ad faustum eventum describitur. (Jvoeh gibt uns der Heeresetig Ver» 
trauen aum Cesang , da die Zeit noeh nicbt abgeianfcn ist, welctae «is 
zum elucklichcn Ausgitmr crforde rlicb geschiiderl wirdL) Ad haec Her- 
mannus in censura hujus editionis: Sensum Franzius in nota recte indi- 
cavit, quamvis jwinav ei non conveniat*. Heote sane ille quatenus 
fn ad praeterlapsos inde ab initio belli annos refert, Reliqua « con- 
silio poetae et dictionis sensu Ionicissime videntur abhorrere. Quis enim, 
ut alia taceam, sibi persuadeat, mawa de tempore belli Trojani dici, ita 
at aifjufviog die uiuur dicatur concretus: se» conjunctus eum felici 
eventu pro ad felicem eventum necessarius? Seqauitis tamen hoc G. Ii. 
Ex eo nimirum, quod destinatum bello tempus nondum sit exactum, 
manifestam esse ait, ad ntt&w per appositionem adjectum fuisse, id 
quo niteretur ea fiducia, idque fieri si scribatur d/lxtjt avfu/wwo s eutur. — 
Addit: .Saepe dixi) pugnum et bellum significat, ut inS. c, Th. v. 855 
(859) Bello autem ros niwv tempus est conjunctum eu a eo, 

satis usitato genere dicendi'. Laborat haec ratio tuat eo, quod non 
docetur, quare ad nn&w appositio necessaria ait; nam quo pertineat 
haec persuasio vel ftdueia, id quidem in proxime sequentibus uberriiuc 
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dore l»r , tam eo, quod sensu admodum contorto et difficili tempus ad 
bellum necessarium dicitur e»W aviuptras dixq Nam ov^Kpvra sunt, 
quae natura cohaerent et concreta sunt, non quae casu aut oraculo 
quodam conveniunt et conjunguntur. Neque verum, de certo et definito 
tempore ad Trojani capiendam necessario ex auguriis, quae Aeschylus se* 
quitur, quidquam innotuisse. Longum fore sciebant, quantum vero annorum 
futurum esset nesciebant et omnis ille Homericus decent annorum compulus 
alienus ab Aeschylo, quamquam decimum jam annum expeditionis chorus 
canat. Haec eom ita se habeant, interpretatio ad priorem viam erit 
revocanda, licet admodum severe de ea judicet G. H. , non minus 
inepta judicans quae receutiores quam quae Scholiastae protulerint. 
Scholiastae haecce: M. G. ad nti&at' nti9u j-«p fu 17 napii 9twe nt~ 
oric pU/Lntw ani X(yuv , fin tv npntjovow oi ‘At ptidai. Suor uni 
tuse atji aetase. Eadem ad 9sb9-tr xaraneisi M. R. V. nec video quid 
in his culpandum. Hunc sequitur Stanlejus. qui vertit: „ Adhuc enim 
divinitas spirat (potias mihi adspirat) fiducia cantum, viresque cognata 
aetas', in parenthesi addons subministrat , quo opus non est. Is igitur 
vidit ix :utpu sAr.Aov posita ntt&us uo Unae, aiuse u/Lxuv , et utrumque 
ad xmtrswfUr esse referendum. Eodem fere redit Vossrns, dum inter- 
pretatur (Curae Crit p. 15) .quamvis senex sim. adhuc tamen divinitus 
immissa cantum inspirat fiducia, adhuc aetas vires (ad < anendum) sub* 
ministrat falsus tamen in eo, quod senectutis notionem prioribus quo- 
que intulit. "Eu enim ei ad belli Trojani diuturnitatem , et ad chori 
aetatem aequo modo spectat. Diuturnum sane tempus effluxit, sed in- 
concussa oraculorum fide. Itaque adhuc persuasio ejus animum pervadit 
divinitus mota. Est idem senectute confectus eaqwe extrema atque de* 
bili, adhuc tamen eo usque validns, ut si persuasio illa divinitus in* 
missa eum moveat, vires sibi ad canendum superesse sentiat. Fit hoc 
simili in causa sub fiaem tragoediae, quo summa indignatio propter 
Aegisthi facinus et magniloquentiam animum chori ila movet, ut se ad 
depugnandum cum eo accingat. Est igitur extrema quidem, sed generosa 
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senectus, quam ia se exhibet. Haec et nexai interiori et matarae senili 
apprime conveniunt, nec minus linguae. 

• •' • •. >• ... . v . » ■ , t 't. ■ . ■ .•'l 

Ad avftf uzoe «lui v M. G. R. V. <5 y«p aifofvtis uot aiw* , o 
ititt ro yijffas , 9*u Ttj* tis ihoiis ntt&uit ftoiwj* imu xai dXxijV Xflr. 
tcnxei- o iatar ti xai yfyu » flui, o/tuos tudito r a yeyottote ■ ai-t 
tmiht yuo oti tis afffag (R. ig n(Qag) avia icgovoi* ol &lo/. G. H. 
judicat de Schol. : „ Patet haec neque cum verbis poetae congruere, nec, 
si congruerent, aptam sententiam praebere 2 .. Falsus sane Sebo), in eo, 
quod miscet /uaiiajx et uAxtj* quae juxta posita sunt, sed in reliquis 
verissime judicat, oitfupvtog «ia» ut par erat ad chori aetatem i. e. ad 
senectutem revocando. Ita Sopb, quem ipse G. H. laudat, smiwi» de longo 
aevo, Oed. CoL V. 7 artfyur yiip ai na&ai /te /<o gQOxog St’* tu* 
itaxoos Stdaaxn xai to ytxxaiox rQiiox. Non alio sensu infr. v. t47< 
Iphigeniae sacrificium appellat xttxfu» x(xto*a twuyv tov, scii. Aga- 
memnoni immixta Clytaemnestrae notione. Pind. isthm. Ui, 14 (22) <ix- 
dftov i' uotiax aitfupvtor oi xattMy/tt, quae scilicet iliorum genti 
virorum inerat. Denique non est quod moneamus, absente inter utrain- 
qne sententiae partem particula orationis vim multum augeri. Bene 
igitur lactum, quod K. I. Ahrens lectionum sanam et prisca fide testatam 
ht ydf {ho&tx xatctavtitt ntt&aj uoind*, (‘.Axii* (SvfMfviog aito v, in- 
concussam in textu posuit et vertit: „ Adhuc enim divinitas mihi inspirat 
fiducia cantam, vires ad canendtun cognata aetas". 

<■ Structuram scholiasies, ut vidimus, ita ordinat, ut xvprds tifu tt po- 
ti* Satos Axauo* conjungantur, quo facto, quae in medio sunt wi, 
ydp — ai*d* a reliquis separari aagte&t itztog debent, idque factum ab 
interpretibus cunclU. Nec tamen opus Sententiae enim 

justo ordine sese excipiunt, et aawg commode ad notionem canendi re- 
ferri potest, quae In verbis xaza-ivtitt aitiho uoiad* inesl. 

■ -fl 1 : V* <* * .b r, :.B 
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In seqq. v. 109 Sjibs 'Abnuor — v. 112 Trvxpii' in ' rriav 
Schol. M. G. R. V. 'fi A .1 « <1 o ; ijfluy rovi xoatovvras xijy 'EXXrjwi- 
x t)y rifiijx xat xijy ouotfpoya sttpi xa xaxtutd. X(yn Si rotis ‘AroiiSas- 
Is iffitur xorhos 'tjjiny jnnxil et contra dictionis indolem tovs xpaxoiv- 
ms 'EXXt;eixrjy t/fit/y interpretatus est. Qui ij[iay defendit, debet 'Axium* 
Sittnnvn* xacrroi, 'RXXdSog ijiiax, Svtiqoova raycty juxta posita statnere, 
quod fieri non potest, quia Atridae non possunt dici 'RXXdSog ijjUt. Loro 
auxilium tulit Aristophanes, apud quem Euripides aliis jocose immixtis 
haec Acsthvlca affert v. 1282 (1317): xi^idg hui Spotiy beta* (of 
Sio* cod. Ravennas, quae corruptio verae lectionis SStov veslieium habet) 
«paro; Ceterior «ySruoy — 'O.iuig ‘Azttuvy Sid-ooyoy XQnxog 'RXX dSos fjfiuv 
-u~ niunet. Ad quae Schol. RiptrriStjt Si ouoitog tu AiayyXov /opurd 
ufXt) Steonctpuiycc Xfyet r; ii/.Xurv xai dXXtuy. Tovto ftivxor i? ‘Aya~ 
ufuxoyog. Jfitonyny Si rpefro; atrio y re xat rby MeyiXaay. axfiijr 
Si xijy vebiT/rcr {au Si ciytmoSoroy. »— ■ G. H. -Scilicet rjfiay erant 
trxurjy interpretati, ex quo iit nonnullis Aristophanis codicibus ad rjfias 
adseripium est dxuijs, iaxvos i . Fluxa apud Arisloph. lectio 1 vuif. 
— Ijjiay eod. Mutiit. contra Ravennas et Venetus (j(ius uterque.-- Stru- 
ctura iaiittr erit : Sumus Voipios boyig ntami (sensu pendente) 'livxiAi 
in' itlny Si&goynv xQihog 'Axc“u>y , gvutppoya tayicr ‘RXXdSog rjfiaS- 
Vempe auspiciorum dnelu (no/tnr]) eum suscepta crederetur expeditio, 
huee ipsa Atridas misisse dicuntur ad vindictam exigendam. -^- 7«r/ij, ut 
t«?is dc acie in versu laconico ap. Arisloph. Lysistr. 105 o 6 iiiog ya, 
xuy ix xds rnyng {Xatj noxa — sient r ciaoety ad imperium transfertur 
(Hesych. xayxtts, aQxttk, ^««ortoc) et avuifpoyu xaydv consentiens 
ret concors imperiom ‘RXXuyiSog rjlias. ' 

U*‘ jll* • , , * » 4 «I i l»t • . t i •, ••• v;TV I t*Jl” 

Obstat tamen syllabae prioris mensura qnam Ion nam rhythmus da- 
ctylicns requirit, at brevem esse monstrat versus Aristophanis modo al- 
latus , nec non reliquae voces/ qnne ex simplici radice TAI' proger- 
minant rdfie, xayua , npogcayij , ai. Contra e xayoe longam habet 
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*, «(pote ex forma perfecti secundi rtrnyrr natR ,qui praepositos est 11 '. 
Obstant quidem duo loei Homeri et Aristophanis, sed uterque corruptas. 
11. <p, 100 naprc S' ol irtyoi Sfiftt fuvovrwr. Aristarchea haec est le- 
ctio, sed adversum habet pceiae «sum, mi ignotum est d royds et in 
hoc ipso rhythmi pede ubique o>'by adhibetur, ut 11. y, 231 a/utpl di utv 
atpijriov dyoi rjytQid-oyutt, coli. II. u, 61 ai. Neque aliter lectus fuit versas 
ille extra scholam Aristarcheam. Sed lectio vulgala, quae ferebatur n«pa 
f oS t’ dyoi afiiu fteravtmr superlinam habet particulam, et si hanc 
sordem poetae abstergere velis relative intelligendo voces ol t dyoi 
,qui doces suut“, inusitatam poetae circumlocntionem et verborum &iair 
inducis. Rediit tamen ad vulgatam Imm. Bckkrrus. Locus aperte jam 
ante Alexandrina tempora vitiatus et, ni fallor, legendus napo t' «w 
dyoi (tu ui uzrorrun-. Alter locas Aristoph. Equitt. 159 a5 rujv 'Aitrj- 
raiwv rayi rwr tviat/xoratr pnrodiam habet tragicam et jam a Dawesio 
Miscell erit. p. 245 est correctus, qui scripsit id twx ‘Atfijrw» rayi x.t.X. 
In reliquis omnibus salva prosodia, ut Prometh. 96 o vfos -zayds ftaxd- 
por; Pers. 29 initio anapaesti tayol Uepamx ; Soph. Antig. 1044 ap' olo&a 

■tayove ovrat drV Xiy /je Xiyair. Hinc pendet % aytvaai ( ) S. contr. 

Th. 58 duce» conititur, contra t ayovyos (o - u) i. e. royr/v f^rov Eum. 286 
dp crods rctyov/os <6e dvr, p huoxomi. Laudat Godofr. Hermannus Blom- 
fieldium, quod rayog propter metrum scripserit, subjungit tamen haec: 
.Adjungenda est altera canssa, non illa levior, quod sententia duce» 
■ominari postulat. At non erat scribendum rayav, sed accentu tantum 
immutato tdyaw. Hac uti forma maluit poeta non solum quod magis 
poetica esset, sed etiam quod longa vocalis aptius responderet anti- 
stropbico m!pycor“. De metro non est, quod denuo moneamus, cui qui- 
dem d rdyrje et d rayos aeque respondet, nec magni facienda, quam 
vir praeclarus alteram caussam appellat. Quis enim erodat, Alridas, qui 
nodo iittporoy xqutos dicti sunt, non potuisse nominari aiutypova ta~ 
ydx pro oifufpoxae tayove? Sed mireris, quod nihil ad commendan- 
dam formam d r dytjs addatur. Equidem ejus nullum novi vestigium, 
AW». d. L CUd.k. Ah. d. WU». VU Bd. U. ASih. 46 
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nisi in glossa corrupta Hesych. p. 1339 n. 15 Albertl : Tatrjt. Suuxr- 
nji, rtgoatdttjs, quam Joseph. Scatiger raytjs scribendo restituit. Ad 
eandem formam spectant nomina utaorayijs, ouOTaytjs, ngwrorayijg si- 
milia , quae ex rccentioris aevi scriptoribus collecta sunt in H. Stepb. 
Thes. p. :126l C ed. Lond. 

• i ■ •• .• o. - .i - ;• ,»i .1 1 1 . > ■ .;•**" >'■ '• *».' • *> 

Altera difficultas in v. 111 £t'«' (topi A/xag ngaxrogi, quorum vi- 
tium metricum ex Aristoph. 1. 1. tollere' studuerunt scribendo dop* 
xaf yegl nnclxroQi, resistente Uod. Herm. dum ait: „Scholiastc$ Aristo- 
phanis to di $i't> dopi xal /«p* rtgdxrogt {$ 'Ayuuffiraros, (x njc av- 
rrnefae roi xvgtos etui O-got ir. Aristophanes ista vel minus fida me- 

moria ritavit vel pro suo arbitrio paulluin mutavit. Aeschylum aliud scri- 
psisse ct libri arguunt ot ostendit metrum versas antistropliici. Id fuit evr 
dopi ngdxrogt noiras*. — Aristophanem neque negligenter citasse ne- 
que pro arbitrio mutasse dictionem Aeschyli ex co manifestum, quod 
haec ipsa verba $v>' dopl xai yfigi npdxrogi Schol. ' AyaiMfirovat 

sumpta testatur. Atxas haud dubie glossa est v. ngaxrogt adseripta 
neque melior fit dictio, si mutatione simul et transpositione adhibita npri- 
xropi muras inde efficias. Iloaaoso&a/ ri xtva cum sit „ exigere ali- 
quid ab aliquo'', ut uto&oy, dlxtjr, facite efficitur nodxToga i. e. exactorem 
sine uitutoi vel d6rqs additamento dici r! posse cl debere, et si tamen 
talis vox praeter metrum accedat, glossatoribus eam esse tribuendam. Gl. M, 
G. R. V. Slxas Jigctxrogr xrii dlxtjv eionga^ottirep. — Sed ut ad subjectum 
redeamus, O-ovptos ogris impeluosa avis aquila est, oUortie (iuauttt 
nostro, ilg xok oiwrtor Pindaro dictus Pyth. I. init., et oiumov fiaotXm. 
opp. (tatuXevat vetor. Isquc duplex 6 xiXeirdg, o t i^ontr agyicte. 
Schol. M. (apud quem S r’ ffoTrw) G. R. V, 6 r’ {§6rur agylas 
i i^anltsto Xevxog, o iortr rf nvyagyos (G. ntjiagyos) i. o. caudam al- 
bam habens, et facite patet phrasi o t’ i^dmv dgytus velari illud, quod 
m voce nvyagyos minus dignum tragica dictione inest. litrumque aqui- 
larum genus distinguit Arfetot, M. An. IX. c. 32. p. 274 1. 21 Ioun. 

j r ,4.i. i . ■ * 
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Bekkori rd. minoris, jam Sianiejo laudolus, dum diversa avi* illius ge- 
nera recenset: Tior Si aiftdtx iart nAUoxtt ytxrj, pir 6 rttXov parat 
rti^agyoe ... frtoi d* x aio eoi vtfigotydror aetdx ... iitgog it 

ptiias Tt/x % aatuVj xai tu-yt&og Hdxtang, xoditorot zdvrwr x a- 

ixixut Si peiardexos xai JLayaxfdxog. Sed adj. upyiag incongruum, 
live formae insolentiam, sive metrum fe spicias, cui frustra succurrit Wel- 
ktuenis, syaizesim utriusquc postremae syllabae statuendo, qualem Aeschy- 
lea «fictio non admittit. Scriptura formae legitima est agytjtj unde 
dgyrjtos et dgydetg. Hinc Pind. Pyth. IV, 5 agydtxtt paatig, et 
Oi. X, 66 Ttzvgtw dgydtrttt. Hinc Klomfieidius dgyds scripsit, sed scri- 
bendum dgytyt L e. agydtts, quod eum APIAiX esset, facile in APl'lAJu 
abire potuit. — Jam numeri pttdjiaott in > seqq. dum ex sio g. Poiigtoe 
igne in piuraiem tpavivttg transit, neo tamen mutare ausim cum Sehiiuio 
atiisque in oicoraua actleis, quin pluralis per disjunctionem praeceden- 
tem e xtiau-dt x. r. i. praeparatur. Apparuerunt autem txrap pt,Xd- 
frgtur ytgot ix SagmdXtau napngfntotg , ir iSgatate. "Ixrag recurrit 
Bum. 952 fxrag tjutrot Jiat, prope Jovem sedentes, et idem vocabulum 
tb Aeschylo in Edonis adhibitum fuisse, testis Rrotiuuus b. v. p. ‘28 ed. 
U. Steph., qui veiernm de elymo dubitationes, testatur: «i «H rugi ‘ Ia - 
xdpat x oy neri KvSietr xor MviatMa iygatpttv tx pa.g. atrior Si 
eoptou ij jije Hitati uyvota . — Derivat cam Timaeus Lex. Piat. p. 149 
naod xo» diftxftiodat. Ruhnkemus ad h. 1. ab txm, quod fieri non 
potust , siquidem in viante significat, et obstat etiam proverbialia dictio 
ap. Platon. Poi. IX, p. 508 C. id tityapero» ovS' txxag /idiXti, de quo 
Thnmas Mag. (p. 198, I. 3. seqq. ed. Ritschcl.) txiag torti roi (yyve. 
Aiaxitos ixtag pti.d$gw» , u>f f/e» xo xijs napoipiag oivS’ ixrag 
fidiXti , ini rwr dnotvyyarnrtujr i tyvplxor ix pttcttfogdg tvor to£«to- 
reir ride uvx oaro>{ tau cxonoC t vyyayovt u>y . dXX ovS' lyyvs [iui- 
linatx. Patet igitur vocem ejusdem radicis .esse, cujus est lat. nic- 
tans, exstinctae io reliquis graeais et in hoc solo adverbio conspicuae, 
inj.i i: ina: -il.vin •‘■vice *• 40 > .. g 
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Aeip ioginairos manos, ex qua hasta mittitor, dextra est; contra 
, laeva qua clypeus gestator. Hinc dictiones nag dantia , nagd iopt 
dyeix, naoa io gv xntHaraafiat, ad dextram cousistere, similia. — Schol. M. 
G. (/toris ix iogvndXxov) ix Strias a lanx tvuvufioX ms. Eadem R. lem- 
matis loco partem Scholii ponens (ix <Lfr««) o tanx evav/ujiUtos. Viet, 
omisit. — JlaanpinTOtti ix iigaiotx. M. G. R. V. naunginxois) 
rois linoiXtlnis , quam sequuti sunt interpp. istud ndungtnxox de or- 
natu columnarum colorumque regio indiligentes. Contra G. H.: , Errant 
qui Slanlejo duce has nuunginiova 1'dpas de palatio Agamemnonis in- 
telligunt. Caeli fausta portendens regio est quam dicit chorus. Euri- 
pides Here. fur. v. 596 ogxix i iiwx Itv' nvx ix aiaiotg tignis. Pinra 
vide apud Spanhcmium ad Cali. lav. Pali. v. 124. Quod Aeschylus, 
similiter dixit Ennius apud Ciceronem de Div. I, 48: cedunt de caelo ter 
quattuor corpora sancta Avium, praepetibus sese pulcrisque locis dant*. 
Speciosa haec, imprimis versus Ennii, et quod tigni i. e. loci augurales 
seu in auguriis idonei fausta ad auspicia perlinent. At vero praepetes 
pulchriquc loci sunt imii^toi, in quos alacri volatu deferuntur idque 
noster verbis /*poc ix iogvndX rov jnm expressit. Nec potest ab aedibus 
regiis scena ista aquilina removeri, advolant a dextra manu i. e. tvavu- 
poXaK et juxta quidem uiXntiga. Quid igitur veri proprius quam eos 
ex volata ibi consedisse, ut comederent praedam. Adest nimirum Calchas 
et cum regibus quidem, quia cis vaticinatur, lude concludas cogitari 
emu cum ducibus ante aedes Agamemnonis in ipso expeditionis appa- 
ratu sacra inchoasse, cum portentum istud Aeret. Accedit, quod ira 
Dianae in domum regiam fundamento caret, quod poeta ejus vindicta* 
substruere vult, si nexus inter dapes aquilarum deae invisas et regiae 
Atridarum aedes removetor. Nec denique putem ndftngenxox de sola 
coeli regione dextra sive fausta portendente dici, lnest enim vocabulo, 
quod ad ornatum et splendorem externum spectat, qui, quando regiae 
aedes simul commemorantur, ad eas necessario perlinet. Locus ipse iutar 
faxixxts et yixxax diversis modis corruptus. Apertam interpolationem 


Digitized by GoogI 


praebent lectiones satis diversae, ex quibus structura efficitur «I (R.) 
•fwtitnti . . 1 . ipigliono (FI. Fa. V.). Ejecto relativo of cl substan- 
tivo <f4qaa in locum verbi ytpiiorto revocato, prodit lectio /ioaxd- 
fttyrn iayirar iptxt uovn gdquaxt yiyyuy , fide M. G. B . , tradita item 
edd. criticis. Nam Turneblana quoque, ex qua G. H. iqtxvftoya tfXft- 
para affert, dativum qtguaxi habet. Sed jam qd^uati otiose additum. 
Quo enim alio modo nisi qpfputm 1. e. gestamine, seu eo, quod in ventre 
ferit, gravida esse potest leporina illa soboles? Jaytrn^ leporinus, ut it- 
fhros a iU&as, deductum a simplici vocabuli forma iayot, quam juxta 
pleniorem iaytog, unde iaywoe , habebant Jones. Leporinam soboiem 
ipsum leporem nppellat, monente jam Sch. M. (apud quem solum iayi- 
ytty) R. V. Hayma» yfyyav, xoy Xaytooy. 'Hqtxvuwv a xvim, unde 
xijjua et contractioni' xiaa. Hesych. xvtut vStcxot , imSgoui/ (Sinta 
xai t« fr» Iv Ttj xotiiq, xal to ytvyuiutyoy (edd. aeri xov) xitjfta, et 
habet Aesch. Choeph. v. 126- Eum. 629 ipoyof Si xvparos 
pov. HtnC ( iqtxuiuajy ) (qucvftmy Gl. M. G. R. V. igixiuoya- ioiv- 
xvftoxa et est haec natura leporum. Oppian. Cyn. Uf, 521 t£»x a Y n 9 
roSt <fiXoy ... novieyoyor xi ititet . — Accedit praeceps illa ftexafimate 
tii alio ytyos. Schol. M. R. V. fiiaflfyttr ngos x 6 orjuteirQfuyor 
n» tUafttyxa. Spectaret igitur ad iayawy , quem voci iaywdr yiyvur 
sobesse notat idem Schol. Admitti hoc posset, praegresso autem pleona- 
siioo ilio dativo, confert haec abrupia ratio ad lectionem sollicitandam. 
Monet G. II.: „Elagaiis est Seidlcri conjectura igucvfuiSa, hausta ex 
eo, quod Hesycbius adnolavit xvurtdas, iyxvovs. Sed non ausim reji- 
cere igutiftaya, quum facile propter sequens figuurt corrumpi potuerit 
Et Scholiasies noivxiftoxa adseripsit 11 . Quid veru dativo ytfyuan fiat? 
Nempe qtQfta non solum passivam habet vim, quod fertur, gestamen, sed 
etiam activam, quod vel qui fert. Hinc G. Schwarzius, vir acuti in- 
festi et multae doctrinae, cum sodalis seminario nostro interesset, legen- 
dum proposuit fhaxoptyot iaytyar iqutiftora giquerra ytrray , quod 
probarem, si do pluribus leporibus sermo esset. Hinc mutato tantum 
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dativo scribam Aay war ioucvuovit <j(qu« ree yltnm». Nata accusativi 
corruptela cx eo , quod non intcllipcrrnt Auyimr yivvttv ct {qtxvuma 
(ftouctTH juxta poni. Jam vero Jay«udr trim roi rOovufvov non erit 
•ntelligendum. Nam tffquaru . . . ji AujUvra naturali ordine j angi vides 
neo quicqnam quod offendat, remanet, nisi audax, sed lyrico conveniens 
praedicatorum rfi<rs*»£«s. Amplexus tffouuiu Palejus quoque, sed jure 
irrisus ab Hermarum, quod ad foetus retulerit if(nuuxa, quos utero mater 
gcslaret. Hos enim ait cx Paleji mente cucurrisse, priusquam nasce- 
rentur. — Leporem autem gravidum fiAttfo na ait Aotaihaty Jpouwr, 
deceptam ultimo cursu. ffAdntioSru cum genitivo analogiam habet ad 
auaqrdviiy rivos. Frustra nisa est cursu aquilarum impetum vitare. 
Nec credam, quae Hcrmanni sententia est in- censura Pajeji, tpfqfMm st 
recipiatur, Aotafiity do&fun legi debere. Fundum habet dictio Homericam, 
quem jam Stanlejns monstravit. Od. s, 1S*5: uAAa ror yt 3toi 
fiAdnrovoi xtAtii&ov, collato Theogn. v. 111, rdov jii(fAaftti{vos £a&- 
Aov j quod infra v. 1641 owifqovos yvataps aaaqrtiv dicitor. Idem 
tamen minus bene vertit: impedito, quo minus ultimum cursum confice- 
rent (scr. conficerot). Non enim cursum conficere, sed cursu effutiere 
voluisse leporem cogites neresse est. G. II.: ‘„Non dicit autem ioio&iiar 
Aqofuov de postremo ante partura cursu , sed ut signpAre lur quum ia» 
ia eo esset ut effugeret lepus impetum aquilarum. Refertur enim augu- 
rium ad captam post diuturnum bellum Trojam, sperantibus Trojanis non 
simulato reditu vela dedisse Graecos". Haec leporis aquilarum ungui- 
bus jam fere elapsae et Trojanorum abscessu Graecorum se jam deli- 
beratos credentium aliena snnt a nexu sententiae. Nou enim illa erat 
aoimaiculae gravidae conditio, ut daarum aquilarum impetu agitata effa- 
gium haberet aut se habere credere posset, et omnis vis comparationis 
in eo nititur ut foetus ejus in utero latentis ! dilaceratio ad urbis di- 
reptionem ct incolarum ia ea conditorum necem referatur. Quod vero 
diversam aquilae ulriusque indolem spectat, Stanlejns jam intellexit, eam 
ad diversam ulriusque Atridae ingenium referri; nigram .(xtAaumr) »m 
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msp , quae ffXavtttnat dicalut , laudatam ab Homero, dum Achillem ei 
comparat 11. 9 , 252: •. ... ■ >t ■ ' "i 

Ihrnv oTuat' t/wy fti laros tov {hjnrjTijyos, 

^OaS’’ uuu xitQTioiis t t «ari toxia xog nrriTjydny. 

jr,.*.s.r, f.'.j .-i .i . .... .... .. ■* 

In hac igitur a vate. Agamemnonis imaginem agnosci et interpre- 
tando monstrari potuisse manifestum est Diversa ratio nuyd^tw. 
Non equidem credam , quod Stanlejus refert, qui, nescio qua ex- 
perientia doctus, nvya^yw , , ad Venerem proclivem “ pronunciat. ut 
ejus imagine Menelaus, .designetur tanquam imbellis et uxorius. Contra 
Aristoteles i. I. de nvyagyqi: nitiuu <$i xai lig ra Spr; xtei iis tij» 
[Uq* J<« ro &dfaos. Nec Menelaus, quamquam fratre in bello 
minor, carpitur a poeta nostro, qui utrumque fratrem antea exhibuit 
aequali animo ad bella meantem v. 48, fiiyvy ix &vftov xittZoy- 
reg Cum autem audaciae et vigoris palma inter aquilas nigro 

deferretur, isque venatorum acerrimus jam Homero esset praedicatus, 
sequitur, reliquas aquilarum species, quarum quinque Aristoteles recenset, 
huic vi et dignitate cessisse, ut Agamemnoni cessit Menelaus. Ceterum 
indolem dobiliorem niyngyng eo quoque prodit, quod non solis, ui 
nigra, animalibus vescatur iis, quae sanguinem calidum habent, sed 
pisces quoque captet et devonet. Nec omittendum, quod plumae versus 
caudam ei in aetatis progressu albescant. Jam igitur concinnitas augurii 
palet. Sunt duae aquilae, duo Atridae, mu ni oiairwy jlaotAiis, Atridae 
populorum reges, aquilarum altera robore et impetu polior, eadem Atri— 
dorum indoles. Porro imago gravidae leporis ad urbem Priami populosam, 
illius dilaceratio ad hujus excidium referri a vale et potuit ei debuit. De- 
nique ifMxv/jMya <f*'yfiicuc dicta lepos largum sobolis numerum utero 
gestasse cum innuatur, inde Calchas simul concludit, Trojam xQ<iyq>, post 
multum temporis, captum iri, usus eodem augurii artificio, quod apud 
Homerum adhibuisse dictus est li. (S, 318, ad cujus rationem a nostro 
omnis scena esi disposita. Ibi eniai cum exercitui in Aulide congregate 
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angarium simtle fieret, annorum numerum Calebas expeditionis ex passeris 
pullorum numero definiebal, quos octo draco in exercitus oonspectu co- 
mederat adjecta insuper matre. Hinc enim novem exercitui bellorum 
anni, et decimo Trojae direptio denuntiabatur, idque r(gag dixit v. 325 
oi ptuov, oyirtXi aroy, oov xXto£ ovnor' oXtirat, L e. non irritum 
erit, sed eventu in omne aevum gloriosum, idque ipsum, quod Homerus 
owiunv dicit et adjecto oynfXtoio» accuratius explicat, in Aeschyleo 
r. 123 zgortj) fiiv aygei continetur. Nempe in Homerico augurio pas- 
seris pullorum numerus vati ad expeditionis annorum numerum accurate 
definiendum viam aperiebat, in Aeschyleo autem numerus peremptorum 
pullorum indicari non potuit ideoque nec expeditionis anni definiri poterant. 
Hoc tantum constabat mullos fuisse, coque mullos fore expeditionis annos. 
Haec igitur interna ulriusque augurii concinnitas nobis permittit, ut 
totam Aeschyli sccnom ad Homericam dispositam esse statuamus, quamvis, 
quae est lyricae atque epicae poeseos diversitas, illa plurima rei gestae 
momenta leviter tantummodo indicet. Hinc concludas, ut apud Ho- 
merum in Aulide, ita apud Aeschylum Argis, ibi ad aras deorum, hio 
ante aedes regis Jovisque tgxdov aram duces fuisse congregatos, ut 
sacra diis pro felici expeditione offerrent, iisque ipsis locis auguria ilia 
intervenisse. Ad rem fecit, quod notat G. H., in anaglypho opere, cqjus 
delineationem BfiUigrrus (Amaltheae Vol. 1.) affert et p. 48 explicat, et 
aquilam exhiberi illam, quae lepores laceret et serpentem, quae pas- 
serum nido inhiet. Inerat tamen diri aliquid in hac innocui animalis 
rjusque gravidi dilaceratione miseranda, qua ipsarum aedium regalium 
splendor maculabatur. Hinc cum lactis simul tristia augurium portendere 
videbatur, quae Calchas non reticuerat, et quae etiam nunc chori ani- 
mum movent. Itaque et stropham et antistropham et epodum versu terminat: 
AlXtroy, atXiyoy tbx(- xo i’ iv vutaxrn. 

v 122-137: 

Ktiyos ii otgdrouctrTis, iiwy tio Xtjftara, itoaois 

‘Argiliae futyluovi, Hat j Xayoiatias > 
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no/inovs apya;, 

OVTUt S“ ibllS TtQljZ(DV ' 4 

ZQonp fit* ctyQii 

ligat uo v nohr SSe xiAivfhts, 

narra Si nvgywr 

xri jrrj rrgos&ira S tju ion itjfMa t 

fiosQ ttiarta^it npog r 6 flfaior. 

olo * fttj ni &ya IHolHy xyttfttatj ngo rvnov arituoy fjtfya Tgolas 
atpaiw&fv. ofxtp yrio t-n(tp9oro; "fortius Ayrif 
nrctroioiy xi /ai mergis, 

avioroxo* ngo Xtjynv uoyigar Jtraxa 9-vopityoiair 

orvyli Si Sitnvor uisuoy. 

aXXtror, uXXtroy thtf, rd d* ti rutata. 

Inesl augurii explicatio, quam Calchas canit, oiaronoXar 8 aptaro;, 
(Hom. 11.«, 69) qui vates exercitum comitabatur, eoque atgcerofutrris 
dicitur h. 1., item apud Hom. I. 1. njiaa' tjyrjoar' ‘Jyatuiy w IXwv eTam 
ijr diti uavtaairtjr. Is igitur vaticinio insignis (xtdros) hoc primum 
Achaeis Trojam profecturis artis specimen edidit, aquilarum dapes ad 
Trojam ab Atridis capiendam referens: sed iStor Sio Xtjuaat Staaov; 
\4rntiSa; fiay/itov;, vitiosa dictio. Nimirum iidem Atridae non possunt 
eodem vocabulorum nexu deo et dmool dici. J. Franzius Sio Xtj/taai 
Staaoi ; (duo animis duplices Atridas) praegnantem dictionem nominat, 
quae nobis quidem prorsus nulla est Alteram vocem omisit Stanlej., 
vertens: dum vertit animis geminus Atridas. Nec mnltum proficias, si 
sequaris Cauterum, qui ait „vidctur scribendum dwoofe*, aut Lobcckium, 
qui ad Soph. Aj. 151 Sio Xijftaai morov; proponit. Elegantem hanc 
conjecturam nominat G. Hi, Ut est „ in locis similibus Pers. 56 ro- 
■ovXxty Xtjfiari jtasrois, Simonidis Epigf. 38 ivtoXfup Vniya; Xtjfum 
nti&Ofteroi, quod Thucydides II, 39 dixit nusrlvortt; np atf' lavrtor 
rvtfnL'ytp *. Num vero apta huic nostro loco ? liaud credo. Etenim 

AJfk. d I. Cl. d. L Ak. i. WU». VIL 84. 11 Atlh 4? 


364 


id in aquilarum dapibus ad Airidarum expeditionem referendis spectari 
non debebat, Atridas animo suo confisos fuisse, sed eodem tendisse 
utrumque, quippe qui aiutygovet xuydv efficiebant, quamvis diversa in- 
dole. — Perspexit hoc ipse G. H. dum notat: n xUaoovt si verum est 
non geminos, ut verterant, sed diversos significare dixi ad Soph. EI. v„ 635. 
Videri autem potest Aeschylus diversitatem eant ducum intellexisse, qua 
Plato in Convivio p. 174 C. ex Homero Agamemnonem diatpegdyrm 
u)’u9 nv, Menelaum autem naX9-ax6v aixpsitq* dicit*. Hinc Weliauerus 
in L. Acsch. diaoovs in hoc loco diffidentes vertit. Nimirum dtaaos 
duplex non ipsum diversus vel dissidens significat, sed Xrpaoi Jioooi 
sunt animis duplices eoque ipso diversae indolis. Mauct tamen incon- 
grui aliquid ct superflui in junctura vocum duo diooovs ad idem nomen 
relatarum. Pergit G. II. , non male conjiciat quis deo iijfxaiu, dtoaovi 
‘Aigvidus“ , quod verum equidem puto. Eodem modo ix netga/Uijiov 
posita sunt praccedcutia dtttgorov xgdros, ovpggoya xaydy ct iayiydy 
ioixvuoyu <f (guaia ytvyuv , apertumque Xrjuuia in Xtjuani eadem de 
causa corruptum fuisse, qua tpfgputta in giguaxi abierat, quia nimirum 
librarii praedicata juxta posita non inteiligerent. .lijua non quidem, ut 
G. H. vult, de ipsa persona, sed ita tamen dicitur ut personae ioco ejus 
voluntatem et indolem expressam habeamus ut in locis ab Hermanno 
allatis Pind. PyUi. III, 42 £<<gf xotavxay ptydXav udxay xaik.xinAov 
Mjfta Koguw/dos. Eur. Ipli. Aul. v. 1422 u5 iiju agioxoe, oix fjftu 
npos vovi fr< Xiyny, Irttl ooi vade domi ct al. 

; . .* 4 . r • : \ •» , , • 

Additur: idatj Xuyodatxas jtounovs r dg^ds. CodtL dg%ds ct 
dgxovs praebent. Prius indoli dictionis magis congruum: dgz«i enim, 
magistratus , ad personas seu proceres transfertur et jwu.-ioo» ag/de 
dixit agyijyivas nopnijs, nec tamen nopnijs dgxdi scribas. Nam nop- 
•idc adjectivo sensu dictum, ut infra v. 290 tjytigty aiXtjy txiojygy 
.xopjiot nvgosj i. e. ngonounov. Sed dubitationem movet copula «, 
quae juxta ponit Xctyodaleas et nopnoit dg/ds, ut dicatur Calchas 
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Stnjrtu, perspexisse, cl leporum epulat ores et expeditionis ductores prin- 
■ ctpes, com lamen utramque notionem eadem sententia comprehendere de- 
beat. Agitur enim de conclusione, quae ex Atridoruin et nquilurum con- 
grua tndole a rate deducitur. Accedit, quod lior modo daqvai cum accu- 
sativo personae struitur, fiaijrat rwrt, quod num prnere dicatur equidem 
dubito. Cum genitivo personae junxit iloiner. Od. t, 3 '2 5 tuos yd$ 
lari av*%etn Sarjoeat, et cum accusativo rei in 3f3atj xotu; uMnjr, 
Od. fi, 61. Est quidem cum accus. pers. sed sensu diverso eoqne 
activo Od. t, 233 fi» “Hipatozos 3(3atr (docuit) xai IlaXXdt ‘sf&tjnj. 
Nec aliter se habet Od. n, 316 «d i' fjroi at yvraixas iyrn Mdaa&tti 
Scrtoya i. e. perscrutari. Absque oasn 3aijrai est cognosse, scire. 11. fi, 
260 Stfpn Saiifttv. Itaque omissa copula slrnendum puto : ifidtj Xayo- 
3vltas clrat noum» i, op/ac. Nam com Atridam utrumque diversa In- 
dole cum diversa aquilarum natura conferret, perspexit, leporis epulatores 
expeditionis esse duoes, quod ante dixerat 'Axatar 3(&Qotor xpdrog 
nljuntt &oi<Qiog oorts. 

: » . • * . , »; . . i . '■ > i 

■ V. 125 Ovrto i' fine tfpdlior. Schol. M. G. R. V; rtQalmw 
in xigaxa Sajyovfieros explicans portentam. G. H. „ Pro r epalatr 
scripsi rfnp.iuv. V. Etym. M. p. 737, 11“. Nempe in voc. OfaiaCur 
I. 22: ‘latior 31 Su to atpadtj.Hr xai fuerfittr xai fioQ/flttr xai rt- 
pfCttr to nQooytypaftftlror. Rationes addit, quia e par cultu/ et 
a<fa3at-tir contracta snnt, eoqne non ut dpitdaeo, hotpaam alia breve 
a habent, sed ftatt uaxpor, nempe subjuncto t productum. Miram quod 
neque G. H. neque alius notavit, legi hoc, nempe t saltor cum iota 
subsor. ■ in Cod. Guelf. Erit igitur idem, ni fallor, in M. quoque, ex quo 
Me descriptus est. — Apewp uiv «ypaf IIq. n, tempore i. e. lon- 
gum post tempug et capit pro oaptet, ut de rc non dobia. 'Aypt w, 

▼eundo (aypp) capere, concinne dictum, quia auguriam faatunl alnei 
Rejiciendum igitur aloet, ab Elmsleju ad Eurip. Mcd. 866 
propositum, a Blomfieldio psobalum, quod siquidem in i libris appareret, 

47* 


glossa genuinae lectionis habenda esset. "dit xiitv&oe, haec expeditio, 
i. e. exercitus ad hanc viam, hoo iter se accingens. 

•ir** to >■» oaiqi .'ini' li-iwn ib mimumilf taid 

V. 127 — 29. fidum ii nv oyuty xrijnj npdo. 9s tu itjutoTtXrjftij 
unio' uiwidfit n poj ro ji/aiov . — A/oip«, fors, quam scilicet illa expeditio 
inferet Trojanorum urbi, diripiet nuyja nvfytox rrpos ro jiiaiov, violenti 
modo, i. q. (iiaitos , ut Prumcth. v. 212 rrpds to xufrrtpoy i. q. xerp- 
Tfpo>c. Ad xnjyij recte Schol. M. H. V. xttjyij • xrijuuTa. nec audien- 
dus 1’alejus, qui ad pecudes refert, quarum in urbe capla nulla ratio, 
et portenti fere instar, quod niiQywy xt^vt) nQoo&t inlclligit, quae ante 
urbem pascantur, Corruptela manifesta est vocum rrp ia&e tu. Slan- 
lejus verterat: , omnes vero (intra) murorum (ambitum) opes, quibus 
ante populus abundabat, fatum vi diripiet”. Sed np 6o(h , extra stru- 
cturam vocum tu itjfuonXtj&ij positum, ad uXaniiZeiy referri deberet, quod 
Geri nequit, siquidem non ante urbis opes diripiuntur, nec prius quam urbs 
rapta fuerit, neque nvQywy xTtjytj moenium opes esse possent opes 
moenibus urbis inclusae. Qui npdc#* r « defendunt, posita statuerunt 
rrpoode tu iijtuoTtitj^ij pro rri n ooa&t itjuionXt]!)^, ct mireris in his 
G. II. quoque inveniri, qui quidem, si rejicit rvpdo#* tu, facit hoc, quod 
sententia frigida sit: „quia nvoymy xrr/eiy si antea dicuntur populi Tro- 
jani fuisse, tam nihil id ad indicandam opulentiam confert, ea ut minui 
potius videatur”. Is igitur XTrjyi] nQoa&e pro xrr;«/ nQoaih orru vel 
vnuQ/oyTu intellexit, cui deinde supplementi causa tu irjuionX/jtf^ sub- 
jungeretur. — E diversa libr. scriptura rrpdo.Se tu, upoa/Hru et npoo- 
iftin facile TXQoa&tTu efficias, quod Pauwius primus fecit, qui vertit: in 
turribus ct aedibus reposita, urbis aedibus acquisita ; sed nQoaUtToy est, 
quod adpositum fuit ct opes non apponi turribus, sed condi in eis di- 
cuntur. Porro dicitur de rebus quao extra vel juxta adduntur, ut capilli ad- 
ditilii. nec poterit dici de opibus in turribus conditis, ubi de universae civitatis 
opibus dicendum erat. — Invertit dictionem scribendo npos di ro H. L. 
Ahrcns. Notat J. Franzius ,id fortasse melius esse quam si quis npoo- 
' fi ' 

\ 
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Stra suspicetur*. Nce tamen patet, quid istud praeterea tero sibi velit. 
Nam urbe capta caede direptione ac violentia omnes opes ejus invol- 
vuntur, neque tanquam peculiare aliquid t« 8t)utanltj&fj possunt acce- 
dere. Hoc tamen bene fartum, quod nvQyu>v xtijvt) et 8tjfaonXij9ij dis- 
jungit. UvQyot sensu praegnanti, ut turres Latinorum, ad aedes urbis 
excelsas referri possunt, et hoc quidem loco ad IUqr/apm Tpohjf gazns- 
que regias Dardanidarum, longo aevo ibi coacervatas, quas maximas 
fama praedicabat, ut natta nipytov xTtjvtj do omni opulentia regia 
dicantur. His accadebant opulenti populi copiae xrqwj 8ijfuonXrj9ij. 
Blomfieldius 8q,monXqihji vertit „opibus publicis abundans*. G. Herm.: 
, sententia haec esi, vi fatum turrium opes deripiet rollatas a po- 
pulo*. IlvQywy xnjytj regias esse opes, si non potest dubitari, ab 
his separandae quae drifuonXifS-^ dicuntur. Inesl voci compositae non 
dqyuoc sed itjjMos, et 8r;ptonXij9-ij xtt/yij sunt copiosae opes publi- 
cae vel populares. Simile compositum est Pers. 121 ywcHxonXrj&ijs 
Sfuloe i. e. coetus mulierum multitudine abundans, seu magna mu- 
lierum multitudine conspicuus, et Suppi. 29 d(>at:vonX>j9ij 8" iouov 
ififHaxpy Jiyvntoytvij. ■ Ut vero pede certo ulterius progredi possimus, 
respicienda metri in stropha ct antistropha diversitas. Non enim sibi respon- 
dent slr. xal x l Q‘ noaxTopt, quam veram esse lectionem monstravimus, 
et anlistr. 8t]ptonXsj9^. Nihili est, quod Odorr. Mulieres proposuit, 
Sp/MonXtj&ia , nt metra congruerent. Est enim haec syllabarum solutio 
aliena a tragicis, nec structurae succurritur hoc modo. Scribendum: 
navia 8i nvqyatv xrrjrn nfoo9era 8r t pion Xtj9fai. Sensus est: 
omnes aedium regiarum opes, popularis opulentiae copiis additas, vis 
fati deripiet. Nempe urbe capta congeri solebat omnis praedae opulen- 
tia, ut deinde justa inter singulos divisio fleret. Famam rei gestae, qua- 
tenus ad Trojam spectat, Virgilius servavit Acn. II, v. 762 seqq. dum 
Phoenicem et Ulyssem in adyto Junonis praedam adservasse Trojanam 
Aeneas refert, addens: 
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Hnc undique Troia (rara 

incensis crepla adytis mensaoquc deornm ' •» "• ' f 

-' '•a Craleresque auro solidi captivaqne vestis ’’ i,Hy 

Congeritur clc. ' 

•iifrui !’>b’ia lui , fmrr'mi'r.1 '»‘0101*111 f itnnnnno*q imno» itvjoiiH .irjnwJ 

V. 130: Olor iitj tis nrn (hd&cr xrtqcioi] rcporvacr at optor irfyrr 
Ton/ng arottrw9(r. Schol. M. G. R. V. fitj tis «t# 1 ftorov urj npo- 
rvrti-r (G. npOTt/nis;) ind 9ttor ro arqttimfHr (G. orparsv9lr R. V.) 
riji Tpotas oropior (R, atoptor omisit) o tau r 6 M flia/it] (add. 
riji) Tpotas oroarcv9ir (R. V. item G. C!rptero>9(r , sed cum por- 
rectura in <o) citri (R- ’ crr l) axor/oqs (M. G. oxortor) eum correctioni- 
bus in i et »7). in his duae structurae indicantur, altera, qua 9t69tr 
■nooTvniv jungitur, ut TiQorixrto&ai protrudi Significet, et ordo sit: uq 
tis ara xrcqdap 9cd9tr noori mir erro. u. Tp., altera, quam Scho- 
liaslae verba ro 'ini fl iu jit] arparsv9ir monstrant, nnde manifestum 
hunc drp legisse. Ea autem ratio m sibi constet, in line Soholll pro 
ttrp axoTtarjs legendum certi exorior; tis, ut structura sit : olor ur exo- 
riar; tis (aliquis nempe deorum) cirij 9rd9cr nponnxiv ar. u. Tp. 
Utra ratio praeferenda sil postea apparebit. 

*u /, nfni. r . il i m 14011 . < -.St)*». (qvj I r. .11' |tr»’» 

Quod ad spiritus diversitatem, quam mss. et edd. erili, in olor et 
olor praebent, Blomfieldrns monet, sensu, qui hic sequitur, olor nusquam 
poni. Non vidi, qui contrarium doceret. Nam quod ex Homericis affer- 
tur, ut II. «o, 148 olor pqdt ns dXX ng upa Tpaiior tria anjp, id alia* 
generis est, nec offensionem habet. Recipiendum tamen judicat Wel- 
latterus „sensus enim* inquit, „ postulat **. Neo alite» reliqui. Mihi secus 
ridetur. Olor in nectenda oratione saepe adhibetur, si praeceden- 
tibus explicandi caussa aliquid subjungitur, ut IU hoc loco ;l „ Capietur 
quidem urbs ", inquit, Juli modo, ut terendum sit. ne quid calami- 
tatis simul ingruat c . Scite enim observat G. Hcrmannus haec apodo- 
sin efficere ad verba gpoMjj uir uypti, oratione paullulum immutata. 


Nempe justus ordo requireret: Capietur quidem Troja post longum tem- 
pus, sed co modo, ut verendum sil etc. — Porro dxa metro repugnat 
cl praedare ab Hermanno tum in notis ad versionetn Humboldti tum 
in Element. doc|r. metr. p. 704 in uya mutatur. ‘Jya i. e. uyrj est 
admiratio , quae si ad fortunam magnam atque nimiam spectat, invi- 
diam tam hominum quam deorum movere solet. Hesycb, “ Ayry &iiu- 
liohj ttiaouu. Primum illud ad llomer. 11. y, 221 «yi? M 

fge i, /jiuoua ad ayog spectat, ejusque numerum pL ayi;, ut notat ibi 
Alberlus. cf. gl. Suid. ayog- u/aofui. Ad invidiam spectant Homerica 
illa, quae Circo contra deos Mercurio occinit OtL e, 119 oTre &tatg 
dyaaa&e jierp uyigdaiy yivu£yti9ai. Ceterum aziiuov p(y<* 'Igotrig, 
magnum Trojae frenum, quo pertineat additum participium docet orpo- 
uoiHv vel argarivttty. Harum lectionum prior M. Fi. Veu. 2- B. 
verbum refert axgatova&cu jam Homero cognitum {oTQatowrro: II. y, 
18? (otgaxbawio nop' o/Oitg Xtvyyagitaa, de Amationibus, i. e. castra 
posuerunt, et 11. 3, 387 de septem c. Th. ioxgaxbwyS-' hf>d rrpos xtixia 
Notat Passovvius in Lex, Gr. h. v, hanc imperfecti foratum .Ioni- 
cam solam esse, quae ex lioe verbo occurrat. Contra oxgaxtviattai est 
expeditionem facere, quo sensu vox upud Pindarum est, Pylii. I, 51 rv* 
yt /*ur ray <Puuxi>jiaa Sixxtr iift.xioy {axguTtvS-tj. Hoc praetulitKImslejus 
in censura lilomtield. Sed nulla ejus a codicibus auctoritas et recte- 
G. H. judicat conjecturam esse Turnebi addilque „Kst autem orp«roto.'/«i 
quod significat in castris esse, diversum a axQuxtixaO-ux. Hic commo- 
rantes Aulide intelliguntur*. — Hoc vero magnum Trojae frenum, quod 
audaci, quae convenit, metaphora dicit in castris consedisse, 

ad exercitum refert, qui ad Trojanorum insolentiam refrenandam come- 
Oerat. Timet igitur, ne qua invidia deorum istud xyttf,ciar t , tenebris 
obducat, mala aliqua fortuna vexet, quamvis de ipsa victoria dubitari 
non possit. Sed dubius haereas, quo referas ngoiv.xir, ct quo sensu 
dictum sil. Schol. &io&iy riQotvniy jungit, dum ngoxvniy i‘.id Suor 
explicat, sed apertus nexus inter ttio&ty ct xytfdatj. A diis enim in- 


gruunt, quae nodem inducunt. Verbo ipso Homerns olitur, II. *, 136 
Tproff di noovrvyay ttoXXfu; , magno impclu conjundim irruperunt, et 
Od. to, 318 c*'« (>i vue oi ijit] Joiuv piros n qovrvtpe v. Bultlerui 

incitatum vertit. Rlomficldins ad Slanleji procusum redit. G. H. „Non 
videtur hoo verbo proruens exercitus significari posse, quum ea activi 
lanium verbi potestas sit, multo minus autem procusum ferrum , sed 
proprie iutelligcndum prius percussum, i. e. ante belli clades immola- 
tione Iphigeniae afflictum a . Wellauerus: „Graecorum exercitus ejusque 
duces (servitutis frenum Trojae imposituri) „qui jam antea violati sunt, 
i. e. qui jam ante discessum Deorum invidiam sibi contraxerunt, peccato 
ab Agamemnone in Dianam commisso*. Hic igitur et exercitum et duces 
hoc vocabulo comprehendit, invidiamque Dianae omnibus venatica Aga- 
memnonis culpa contractam intclligit. Sed ipse cum concedat tale 
peccatum nusquam disertis verbis exprimi (re vera nihil de eo apud 
Aeschylum invenias, non potest innui, quod poetae ne in mentem quidem 
venit. Certum hoc, verba augurii non tam ad ipsius belli vices, quam 
ad ea pertinere quae ad bellum profecturis accidero possint, priusquam 
Trojam perveniant, ut in sequentibus accaralius declarat, dum Anlidrnsrm 
casum satis aperte indicat. Hoc autem si ita se habet, a rapto* ufya 
Tpotas, non ad exercitum, sed ad Atridas referendum erit. Ili enim 
frenum Trojae injicere nituntur, eoque ipsa imagine freni Trojae optime 
indicantur. Jam apte Udem xvHfdsto&ai dicuntur. Atridae 

enim, et Agemcmnon in primis, ingruente, quod vales timet, malo velut 
profunda doloris nocte obnubitubnntur. Simul autem dictionis conve- 
nientia palet prorsus egregia, quamquam orarulorum more et ipsa, ni 
accuratius inspieiirs, obnubilata. Celerum Hermanmis, qui' mjoivniv prius 
percussum explicat, adversum habet sententiarum nevum. Non enim 
Atridae prius erant percussi quam haec canuntur, sed hoc ipso momento 
aquilorum dapibus percutiebantur, si quidem hoc perculi ad iram Dianae 
referre, et in deae iram incidere reddere velit. Nihil igitur super- 
ost, nisi ut pro passiva activam formam participii nporvnoe ponamus, 
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*ut ad usum Homericum conformetur. Jam hujus : metus caussnm sub- 
jungit v. 132: otxtp ydp (nitp&oxos "Jpnius dyxti x.r.A. Mire Schol. 
M. G. R. V. otxip yaf rcp ydp otxtp nor xvxmx Mos , 5 (an nox 
dixuix, ipyKnvt. “Apnuis ii rax xvovra (roxvoxra! G.) tox Xaytax 
dnar.xtixat. Aoytia (Xo^/a Dindoriius) yap tanx/jj &n>$. Sed in 
priori parte otxtp ita rau- xvxwx Jtos scribendum cum Stanlejo r mox 
dpjOrer* "Aprtfue ini ro xvoxra to*> Xaywx x. r. X. Postrema in CL><MK 
xvoxra latent. Inductus est ni fallor Blomfifldius soholio corrupto, ut 
«latos patris canes Atridas crederet, nec ab errore revocatus est oo, quod 
jam Atridae dicerentur leporem cum prole comedisse. Aquilae ipsae sic 
dictae Prometh. 10*28 Mos ii ro» lltrjms xvtox i capo tr os alnos, quo 
loco ipse Blomficldius usus est. Canes autem Jovis dictae respectu ad 
venationem. Sunt enim &t]ptjttjpts- Nec offensionem babet junctura 
ejusdem casus otxtp ydp initf&oxas — nraxtuat xmi natpos- Posterior 
enim ablativi vico fungitur et causam indicat, cx qua aedibus regiis 
irata sit Diana. De hoc usu confer. Matth. Gr. gr. V 398 n. 4 iit. b, 
quamquam ibi dativo haec admixta sunt; sed cf. Gramm. nostr. §. '263. 
Ob aquilas igitur irata illa aedibus ctc, — 3-vouixotaix, qui sacrificant, 
i. e. occidunt et comednnt fioytgax nrdxa. Schol. M. Gr. V. trdxtc 
rox iaywox. Aeque legitimae formae nrn| et nroil a nctjaoto et nnao- 
ato, timore comprimi (sich duckon). Sed lectio nrtdxa metro excluditur. 
Invidiosum non in eo, quod aquilae leporem comedunt, id enim dura 
faciunt, naturae leges sequuntur, sed quod avrotoxox. Schol. M. G. 
R. T. ovx avtai (M. G. add. rqjj roxtp. Hunc Siaulcjus cum reliquis 
sequitur provocans ad Hesyeh. aviaxipox ■ ovx ctvrois rois dxipdotx. 
Similia multa. Nec potest (x avttp rtp rtxeix esse, sed est sub ipsum 
parius tempus. Hinc illud, quod subj. aivytl ii ■ iiinxox dntox. Ra- 
tionem addit Scboi. inii Ao/ite yag (anx q &tds. »u v ».• 

SMirf'i M(». f r * 'te “*r* » | 1.11*1 • r )• t > " | • 'll»l||f| I'c| .(jlM 

Supcrest epodus, quae eodem inaptor^ftan atMxox, atXtxox finitur. 
De ea succincte agam, ne dissertatio modum bis libellis convenientem 
AU. d.I.CI. d.k. Ak.d. Hia VU. Bd. U. Abtk. 48 
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excedat, et ut observationibus dc ira ftianao , quae dissertationi finem 

imponent, spatium relinquatur. <*• , >* o ; ■ ■■ i i<"(iirj 

h. ,v i\o \ sttrn^ *un\ »;i ' > •• *’• t»t* 'o-V* • ./ ’.»! ii V 

; V. 138—143" Tineo* nrp eivfpio» u xaXtc x. tk . 'X. •— i iixiOr 
Med. teste BlomfiWeil. roaaw» idem teste Joh. Franr. et G. Herm. qood 
i firmat Cod. Guclf. ct Ipso idoaa»’ exhibens — rAramtp Fn. tette P. 
Rlmsi. tono» ntp FI.. - Ad tono» G. H. ,, rectius fortSsse^. Vere omnino. 
Klenim ne npud Homerum quidem o in hac voeoi dupiinita» extra metri 
necessitatem. quae hic nullu est. — *■ aep neque situi neque sensui con- 
veniens. Nani si a verbis • „ quamquam tantum" sententia incipit, se- 
quens orationis membrum tollitur, quod Dianam precari tom inducit non 
quamquam, sed quia animalium pullos caros habet. Scribendum igitur 
toaov ydp. -4- 'A xaXd Diana est, ul seqtf. docent, tsdtu hoc nomine 
apud Arcadts Paus. Vili, e. 35, 8. 8. Subest autem descriptio Homerica 
Od. i, 101 Diaooc. inter virginum comilatum eminentis: 'fisia <)’ «pij- 
xrimi aClerar xt/Xui Si rt tucgcu. Dicitur haec «i 'qpw, bene ani- 
mata, benewltti Sooaoioiy ttiaroiot utiXepiu» artio* j adxnoy .x dyq»r 
youmv fiXojuunroig i yhjowi' rlffpixdXowi , nonvd j iavnm' airei |e,u- 
(ioXa ipdrcu St Sed uir xarduouiprt Si qiiafteta a rquvfhor. Haec 
Vieloriant lectio. Pro Syrio» Stanlej. feiici manu restituit X tovrm», 
scriptorum veterum nutaminibus eonfirraatum. ipdooi rores eodem 
modo quo £paat ad indic u udos foetus animalium tenellos . translatum. 
Sed haeret interpretatio in diaroim. Legunt ddn toig M. G. utoroit; 
FI. Ki ttinrowi Ha: eum glossa rnig. qtj Srynuirmg arqxai teste 
P. Kimsl. is igitur dnvrjtrt tegit, quod Hcnlhius conjecerat. G. H. 
dinroiat probat, nimiruni confisas Schoi: Med. roit lato&ut yovtiot qij 
Svxttptvois. Nntat fiq' omissum esse in M- Vocem tamen iiabet Guelf. 
tois laca&ca tois yorevot qq iiwrirfnij; exhibens et ito M. apud 
Dindorfium. Est quidem ptj correctura illatum, sed ab eadem manu, quae 
codioem scripsit. Contra ItlomfleMkim qoi contendit avaros in omnes 
analogiae regulas peccare, monet idem Aristophani grammatico non ita 

i mi/. It .»■» ii/ 1 1, :j.i i 
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risum esftf <t ud Sohol. H.;», 597 (jetipare «/.wius) prtneoat, (bi&gftoL 

lAk i 4* Si r « f. yiWrfOTtf «fui roe * £y£yg*itTft» mdt 

corrig. Schol. L. ai naoai (scr. j^rioum) rlfjirovi l/uwii. Iliun putui, 

vocem Ulter glossas a magno illo grajnniulico relatam, non vero ab eo 

> 

probatam esse , oralque ad expilandus ttt.uovs prorsus inutilis. 

Quis enim sibi persuadeat a vttQis essa otiQnuQaxoAovihjMHs , ut ex 
glossis illis ni fallor explicat F-ustatliiuS ? Accedit, quod hujusmodi ver- 
balia, ut «orrros, quo utitur 6, Jl., a^pwirrog, a&awros, «dhw^g ( |>assiva« 
rjai, uon activam habent, quae b, I. requiritur. fllcliori successu Blom- 
iieldius, c M. «y*,rr»«w Ioni , litcaarum lrant>puailU)fU‘ f««% 

proprii»*, inquit, .dieereMtt utfwus.puitos uyo ttvudum e*iilui>u* Anae*. 

xjumb, a.wi**s <> ®i *m»- 4/m/fpAii i*- 

Am* os §4q“.i Jd >»« ,scumi generali diceretur , .pro. wjmdum„ 1 ip, i iuceiB 


oditis, ut erani illi foetus leporini. . Simili siguihoetioqis diiauitiune, scu 
uictaphprue infantes dicuntur Soph. Ocd. T, ,1,7 ffl °iSfcw 
rtifr,i}at «tWiwri». Alio nomine animalium pulli .dicuntur dffp*u, »d- 
iafoa et quidem teste Aeliun. 1’hjs. Jdsf, .VU,, ^,47,, dyr 

4 fifp* eoi*' fioiojiifjfi, Sorfigiwr L i. «. d/iVwe teJ «Vtivilo^olpuu') ulioruiu- 
que . ofiqte- Iiabet iu One *W (aM > «gau»») impv.rs W £*- 
a«w<f o^pmr ro-larreu. , , ^um.ia^eqq, ad Aeschyl, fXWIWb aperte 

iegeudum. mfpm. i(«i qugs voce* sequens jffUs/^ ab- 

sumsit. Alii gramm. Mm *«,» leflWlw at, leptHtu» 

qmliqa, referunt, pt- Phaflus h,, sine , caussa. Addit Ep*t#jthius ,ad Wd. >, 
■Ili jv 1&45, 47 iV I(u *' d‘ nceuvoi *u<d*qr|aoi, stu. «pjrrciw, Ex 
Aeschyli usu manifestum, p/fparrAn nou ad ceria ausmaiouiunnu genera 
pertinere , sed voycsi .generalem esgq. Etymo» iu>,eoies».si *»- 

Hfipip*, faltuti * m fapud .Eust. 1.1.) «(«moi, qwd», 
inter se eoa foros. Kadiccs sunt foi etiltyu» Hia turgendi, haec bullu- 
tundi notione, eum n«pcyiu;y , xaios quam eum audoc et *vXo$ Ltlino- 
rumquo euhti ftrcile conferas» et /M»>ms*iXa{i<Df aap ia >jdtoU>$) 
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V^xaXna h yttzds, cujus compositam Euslathius 1. 1. e* Sophoclo, ni 
fallor ex aliquo ejus dramate Satyrico, affert waxuXovxoi, versibus paulo 
corruptis, quos ita restituas: 

Alyrs Si yaxaXovxot 

MrtxaS u/r l rufiitorlSior viror 

OQxa/Jyeay arayuirovoui r(or. 

Quod subjungitur repnra miro errore Schncidewinus (Philolog. T. Ilf, 
p. 531) non solum ad sequentia «fefra uir tniunuifa Si ifneuaxa re- 
fert, suis praedicatis ita distincta, ut novum non admittant, sed etiam 
orationem corrumpi! ahtt in rf&t convertendo. Nec meliora, quae ad- 
dit, unumquemque qui orationem bene articulatam animadvertat, mteili- 
gere debuisse xtpnra ad avujioXu pertinere. Nam ipsos orationis articulos 
si solvis, omnes qui praecedunt dativos adglomerabis et ab eodem ivtff* er 
pendere facies. Iisdem fere vitiis Bambergeri laborat rallo, qui in ron- 
vcnlu Philologorum GOllingae habito a. 1852 SehQtzii conjecturam se- 
qutilus rvQTxrct xovTtor, aha/, gvfifiaXa xpdvcti legit, eo tantum Scbnei- 
dewiniann melior, quod interjectione ti&t otiosa et juxta optativum super- 
flua dictionem non adulterat. — Quo vero sensu dicatur xipram d/Jp*- 
xtiXousi, memini cum ante quinquaginta annos juvenis God. Hermanmim 
audirem, Aeschyli Agamemnona summa cum industria In scholis cxjrtV- 
cantem praeclarique ingenii lumine illustrantem, ab eo xtpru pro rrp- 
ixnub>t] esse fnteilecium, roliato Soph. Ocd. T. v. 82 aXX' tixaam uir 
t jSig quod de Creonte dictum Delphis redcunle pro xjSvrofitros. Spectat 
simul ad lusus et indolem pullorum, quibus non infantes solum delectari 
videas, sed viros etiam, ut v. 703 eum, qui pullum leonis gestasse dicitur 
autpor tv<f iXo xatSa xal ytpttpoit inixapxor. Sed illo aevo G. H. dictionem 
ofipixfiiouu xianru intactam reliquerat, quam nunc ofiptxiiXois &w 
nonni scribendo invertit, sine caussa, ut opinor. Nam si repnra est 
pro xtpnofUrtj , praepositione non opus est. Hom. Od. », 104 de 
eadem ttpnofUrt] xangotoi xai mxeitjs iXaipotoi. His igitur xtpnoutn) 
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ah et. ' Quaesitum est quemnam et quid? Respondet Fa. teste P. E. adscrt- 
bcndn ad xpovtw nJUaat arti roi fantt ttito&ijrm, et Sch. Med. Guelph. 
t a avudoia ahii n» tpavai (xwtvtu Med.). > Fluxit inde Viotoriana 
lectio farm. Voluit Scholiasta ni fallor ftjvai et altor arti roi <fa- 
rijrni ij ttXta&ijrat. Placuit illa ellipsis praepositionis etiam recen- 
tiorum nonnullis, in his, quod mireris, G. Hermanno quoque. Nullam 
enim aliam rationem video, quare is noarat lectionem sanam FI. et Fa. 
(M. et G. xporWr habent) commutaverit. Subcst notissima Homeri dictio 
roda no* xQtjtjvor tiAJwp II. a, 41. Non autem inter Dianam atque 
Calchantem res agitur: iticougruuro enim esset, vatem a dea precibus 
adiri, sed inter Dianam atque Jovem, oraculorum et praesagiorum au- 
ctorem atque arbitrum et recte factum a I. Fr. Nigelsbaehio, aliis, quod 
/Ua ad aitit intellexerunt. Acriter quidem obsistit Scbneidewmus. Dicit 
onim, unumquemque, cui mens non corrupta sit, perspicere debere, 
ad ahii addendum ut vel Jltt ut aliqua saltem modo explicari possit. 
De supplendo ut nemo amplius cogitabit, de supplendo dia nulla super- 
esse potest dubitatio. Simili modo v. 648 axtjoaror Oxa<f 0 i t)t<n us 
jf&GUywv, fj ’|»/pijooro &i6( r ii, attx av&ptunos, ofaxos &tyu>» praeco 
dicit navem suam intercessione dei alicujus servatam esse, sed deum 
non nominat, apud quem intercessio facta fuerit, quia unusquisque in- 
teliigebat, hunc cum esse, qui procellas movent. — Ceterum disjunctio 
illa d(|Mr ftir xariauafufa St non ad Dianae preces perlinet, cujus 
non erat haec distinguere, sed vatis judicium continent. Sensus igitur : 
Diana, animalium pullis benevola, a Jove precatur, ut inteyrum even- 
tum habeant illa auguria, quae fausta quidem sunt, sed simul vitupera- 
bilia, 1. e. aliquid Atridis formidolosam coalinenL Prius illud impedire 
non potest, hoo nt eveniat numinique suo ut satisiat precatur. De clau- 
sula fctauaxa atqoriMr multae disputationes agitatae, quas hoc quidem 
loco persequi noinmus Unam tantum monemus, ab Hermanno contendi 
atfov&ovs non sonsa generali ««, sed speciali posteres inielligi et pro- 
vocari ad anaglyphum istud, in quo duplex augurium, Argivam hoc aquilarum 
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et Auitdensc passerum sculptum osl (in Belligeri Amalthea, tam. 1 init) 
Non reputavit vir praeclarus , haec juxta poni potuisse a sculptore, aoa 
vero in eodem augurio comprehendi u porta, ut is eodem tritore ab aquilis 
et a passeribus augurium faatutn esse caneret. Neque contentus hoc 
conamine xfitufnna ar^avdwv mutavit in gwuuarri rq», orpouiTiu*', se- 
quutus ni fallor lectionem Florentinam <f<ia/uttre rwf orpoithur. Po- 
sitionis tirpooi^rur neglectum rhythmi dactylici impetu» adduxit. habuil- 
qur poeta Homeri exemplum in Zttxvrfrur, 'Jaikauv, alia quae ah ipso 
llermanno congesta sunt in Klein. JDoctr. Metr. p. 46, 47. Nec erat, 
quare dioerel alienum osse, quod Kustathius p. 228, 38 docet, aipvvtfor 
ohsii etiam ytvtxqr xffiv, sequat us Aelium Dionysium, citi «yprrr/ 
e t oav&ol ori cnQovitoxdfujAH dicebantur, i Verum quidum diversam 
fuisse grammaticorum sententiam do umerali orgou&uu' signlficotiume, sed 
hic ipse poetae locus et struthiuriun appellatio manifesto declarant, hunc 
usum prisco aevo vindicandum esse; aliter enim aves illae magiMo-et ambi- 
guae hoc nomen sortiri non potuissent, nec mirum eam servari ab Aeschylo 
in vaticinii sermone, cui obscura e! recondita etiam in verbis conveniant. 

' ' * •> v * ****» • | ’*» i* * # * ti» .* \ . ^ .‘»4 » *>*■ i.* 

Reliqua epodi pars v. 144 — 154: ’lt)foy ii xaUt» Jlumm w 
i’ ti rveetrai, non ita multa habet, quae interpretem retineant. Prae- 
vidit Calchas sacrificium Aulidense, Clytaemnestrae marito perniciosum, et 
dira quae inde sequulura sint, et .deum avorruueum iu vocat, ut haec mala 
avertat. Est is ojtoc, a quo mala itj uj clamantium itjioi xtituxioi 
tSoph. Oed. Tyr. v. 173) avertuntur, item rtaitjtur nomen a deo in 
hymnum translatum. 11. a, 473 xaMix «Wojtis n«ufoa«. Ab Elym 
M. haud scio an recto derivetur a (jucf-ur) rutvtv estque numen, qnod 
morbis medetur, unde medici sub ejus tutela versantur , tanqua* ejus 
soboles; Od. i, 232 do Aegyptiis: tgrpds dii ucaatof , .a rg Jfar- 
rjoi>df tiat ywifkbjs, inde forma contracta Pind. Pyth, lV', v. 486 
i' fqrrjp inantpdroros Bato* ci oq* xifty yatos, et Sophocl. Oed. Tyi. 
v. 186; nata» ii Xaftrut oiorotaoa tc yrjpii o/u*»aos. Antiquitus diversus 
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ab Apoiliile dens, 'q uem Ag. v. 1049 dicit avii* ngooijxet <*' t* yoota 
napatrra nlr , immixtus Inuum ejus cultui , . ut monstrat Soph. Oed. T. 
r. t5i ‘lijie Ari iu* llatnv et adjuncta ti/ YOOC Apbll. Rbod. Atg, n, 
<0i ujie/iju» , •Poiflor, -non item nostro iooo, ut putat 

Sctuieidewinus. No» enim potuit frater Ditutac contra sororem invp- 
iu«ri, ut recte observat <1. llcrmaniiu#. Hunc igitur precatur, ut impe- 
diat Dianam itif iiran — oiifHfVTov ne adducat Danais dnieitis. KaitLx 
ni*, unde nitw al jii&as, (ut a i(yu> ft ioyoc), nec non adjectiva nioiax 
tsc. ir,*l<fos) tiniraoc fvnAoi". — ‘AifrwJirfj boo nomino culta a Cypriis, 
formam substantivi, quae hic rc quiritar , puto fuisse arriotUi, tvniotUt, 
quae si tthiofn et aniola exhibetur, duplex jota ovn, >jou in longum 
conjunctum fuit, Has ipsas AnXoias appellat jrpoWcrc eadem 

syoizesi pro d/i*qfdaf , item itriinmiave AtrmtiMg quae ventis cx ad- 
verso spirantibus oriuntur. i Ens ne efficiat, oiutitfofitfa x, t. A, Mirp 
confusio in lectione,' quae anwioftivr. est (M. B, R Fa.), c codice 
(lueiph. enotanda. Codex ipse habet emvrtAfjwts. Signum dipluliongi 
distinctum, et literae post te forma supra aperta manifesto r monstrat, 
quamquam lineola inferior paulo porrcctior sit, nec ullum rasurae ver 
stigium. Nulla tiaeok transversa, quam J. Fr. referi et a librario lapsu 
-calami factam judicat, neque, ut idem tradit, literae u fure forma literae 
r data est. Porro non legitur ontidoufrn, quamvis G. H. id lentetur, ad- 
dito na, et mutatum in anfuiotuva contendens. Nec denique arw^Sofiim r 
apparet, quod Btomfleldia cl VVellauero collatores praebuerunt. Error 
librarii in eo- consistit , quod siglum diphthongi pro simplici e posuit, 
satis obvius, quia ductus, quo < et «a signantur, simillimi sunt, sed res 
notatu tamen digna, ut turbae cassem inde natae. ■ 

i**i ''."t •ifix-.i.i-.r j i»hi '.‘4 (i !-j 10.11*111 *„:< |v.< *. o • 

eu Paean igitur impediat, ne flatus illos movent dea, anivtoiUra fiv 
otar izfyar. — Satiim r* accelero aliquid et cum studio appeto, OtLe, 
137 oi ii yifxox oxtviowiy , et Prometh. 203 <sn*viovtw, ui> Zti? 
qq nat’ ao£tur 9-mor. fode medium tibi aliquid studiose appetere, 


indignum videretur, necem regiae virginis a dilaceratione leporis repe- 
tere, in conventu philologorum auctumno anni 1851 Ertongae haiMto 
quaestionem proposuit, qnam causam irascendi Diana habuerit Ipse 
omnem rem ab aquilis ad Thyesteas dapes retulit, arbitratus scilicet, 
v. 136 OTvyti Si SeiTivoy utuuy istas epuias intclligi, et Atreum ipsum 
cum fratre Thyeste aquilas dici. In eam autem opinionem cum de- 
lapsus esset, eandem de ira Dianae quaestionem adversam habuit, et 
libere professus est, sc ignorare, quare de dapibus Thyesteis Diana prae 
ceteris diis iram in Atrei genus conceperit. Ac is quidem si animum 
rei diflicullato minus obnubilatum habuisset, pro ingeaii sui acumine per- 
spexisset, in verbis orvyti St Sti.ivov thra/y duplicem sensum inesse non 
posse, ut et aquilas et par illud ignobile fratrum simul significaret, sed 
omnia, quae praecedunt, et quae sequuntur aitoxixoy ngo Ao/ov x. x. X. 
et xoooy yei( t tcifnwy x. t. i. ad solam leporinae sobolis dilacerationem 
debere referri. 

• i ' * t i/ 

Jam si quis diversas causas, e quibus a poetis ira Dianae deriva- 
tur, accuratius examinaverit, facile patebit, his subesse reconditi aliquid, 
quod ex remotissima antiquitate traditum lateret, et pro recentioris aevi 
indole variis modis explicaretur. Illud ipsum autem quid fuerit, si quae- 
rimus, ad Aulidcnsis sacrificii aevum redire, et quid in portu ejus re- 
gionis institutum et procuratum fuerit, accuratius investigare debemus. 
Notum autem, classem Graecurum Trojam navigare volentium illuc oonr 
venisse, el ventis adversis juxta Euripi Cbalcidisque angustias retentam 
atque ad summam rerum inopiam redactam fuisse. Narrat Livius XXVU, 
6, haud facile aliam infestiorem classi stationem esse; „nam, inquit, et 
venti ab ulriusquc terrae praealtis montibus subiti &o procellosi se de- 
jiciunt, el fretum ipsum Euripi non septies die, sicut fama est, tempori- 
bus certis reciprocat, sed temere in modum venti nunc huc nunc illuc 
verso mari velut mente praecipit! devolutus torrens rapifur , ita nec die 
,»ec nocte quies «avibus datur". Haec ex rhetorum scholis repetita potius 
•_i- <; • : es; r ; . . ». 
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fn ad rcnim natatam descripta sunt. Montes Euboeae et adveni 
Atticae «qne Boeotiae non infectores sunt ventis, quam reliquorum a- 
■uuni Graecorum cacumina prope posita. Non minus falsa, quae de 

Euripo narrat. Mansit loci natura, et Hiaro nunc fretum istud septies 

die statis, horarum momentis reciprocat, tam tranqnillo Haenlo, iit^nt •, 

venti ingruant, mare tgilan non videns, inotusqnc ejus rationem minnisl 
injecta et supernatante materia dignoscas. Turbae oriuntur tunc i letum, 
cum. /luxus ei refluxus maris sensim exsurgentis cl recidentis ventorum 
videntia impeditur ct confundiUtr. Sed haec obiter. Procellae, quibus 
tunc classis in angustiis isiis retinebatur. aquilones erant, Aulide septen- 
trionem versus Trojam navigare volentibus e regione oppositi, et qui 
ex istis maris anfractibus nullum nisi meridiem et Peloponnesum versus 
iter navibus permitterent. Kx huc igilur calamilale pro temporum illorum 
persuasione a diis auxilium erat expetendum, lirat omnis ilia < irca Au- 
lidem aegtor Dianae sacrata, ejusque vetustissimo templo insignita, quod 
posterorum quoque temporum memoria celebravit. Haec causa esi, quaro 
Nonnus Diunys. XIII, v. 104 regionem illam Dianae sedem appellat: o» 
f ? ~/t ' i uyQOvo^uiu’ $firi;4pzoi' ov dos' Ayjiunv , AiiiSu imprimo» 
iiiiXXun / et Scylnx Aulida ipsam templum appellat pag. 23, 

Dianae nimirum, cujus ad aram Pausanias IX, cap. 19, $. d, sacrificium 
Iphigeniae institutum fuisse memorat. Ejus igilur nuimuts auxilium erat 
implorandum, ulpotc praesentis cl cujus tutelae tam regio quam classis 
luno asset credita. Simile aliquid factum in pugna Pluiaeotisi ; nain cum 
rauso nias, rex Spartanorum, u 1’crsarum equitatu premeretur, neque tamen 
auspicia pugnare cupieniibus addicerent, oculos, ut Herodotus refert, 

(IX, tJ-T) ad templum Junonis in conspectu situm convertit, Deaeque 
«UxtliiUB imploravit, quo lacio auspicia fausta apparuerunt, cl pugna cum 
internecione Persarum exercitus secutu est. Ouae vero Diana illa fuit, 
cujus tunc tutela utebantur ot auxilio indigebant? Taurica fuit, ‘OoiHn 
apud Lacones dicta, in hujus enim delubrum ex posteriorum fama Deae 
interventu A ululo dicebatur translata , donec inde cum numinis bat- 

49* 
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bariei imagine Spartam ab Oreste reduceretur. Huic autem numini san- 
guine humano litare fas erat, mansitque cultus horrendus, quamvis im- 
mutata ratione usque ad Pausaniae aetatem. A Lycurgo enim institutum 
fuit, ut hominum mactatio tolleretur quidem, sed adolescentuli ante aram 
ejus constituti plagellis caederentur. Notat Periegetes, si quando flagel- 
larius adolescentuli genere aut forma motus minus acerbe flagello ute- 
retur, gravari tunc Deae imaginem, quam sacerdos gestans post aram 
staret, (II, cap. 16 fin.) additque, o lirat rtn aydXuari and rwr i» tij 
TctVQixtj &imu)y tuamivrjxrv «vitoutnwv aluttu tjdeo&ai. 

. • * ' I * •. ' 

Ab hac igitur Aulidis praeside, si auxilium conlra ventorum violen- 
tiam erat quaerendum, quam aliam victimam praeter humanam eamque 
pretiosissimam ei offerre poterant, ut voti fierent participes? Hinc virgo 
regio sanguine et formne dignitate conspicua ei sacrata ct ad aram ejus 
barbarico ritu mactata fuit. Haec si antiquitus tradita fncrunt, apertum 
est, de ira vel invidia Dionae in Atridas et procellis inde motis nihil 
fabulam continuisse, sed hoc tantum constitisse, auxilium contra ventos 
boreales iliis in regionibus frequenlissimos ct fere continuos victima hu- 
mana quaesitum atque impetratum fuisse. Non contendam, hanc vetu- 
stissimam fuisse fabulae formam, quae Dianae Agamemnonis et Iphige- 
niae nomen complectitur. Eam enim aetate praecedere videntur quae 
de Iphigenia tanquam dea, de Agamemnone Dianae sacerdote, de Diana 
Gygaea, Lydorum numine Tantalidis fere domestico referuntur, tractata 
nuper ab Erncsto Curtio, insigni anliquilalum Peloponnesi scrutatore (Ar- 
temis Gygaia und die lydischcn Fflrstengrober, Bcrlin (853). Sed illud 
tantum quaerimus, quod in fabulis, quae ad Iphigeniae quod ferebatur 
sacrificium pertinent, antiquissimum habendam sit. Ab hac igitor hor- 
rida prisci aevi reique gestae simplicitate posteri ita declinaverant, nt 
statuerent, procellas istas a Diana fuisse motas. IIoc autem si factum 
fuerat, causa ejus irae circumspicienda erat, quam non unam, sed ex 
ordine tres quatuorve invenerunt, pro temporum ingenio diversas. Harum 
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vetustissima haud dubie judicanda, quam Aeschylus sequitur, ab augurio 
aquilarum iram Dianae repetens abominando deae et ob id ipsum 
Atri dis formidoloso. Haec autem non tam est futilis quam visa fuit 
Chr. G. Schutzio comm. p. 171 ad v. 148, sed sua ipsius indole 
cascam illam antiquitatem redolet, qua quaccunque deorum numen lae- 
dunt , omnibus , ad quos ea res pertinet , ira divinitus mola ingruit. Si 
quid autem ab Alridis in ea re commissum fuit, hoc in eo quaeras, 
quod licet a Calchante de imminente numinis vindicta moniti, nihil tamen 
ad religiones Dianae procurandas ejusque invidiam placandam ab eis in- 
stitui videas. Non sane hoc modo prorsus solvitur atque diluitur, quod, 
si sensus humanitatis magis excultos admoveas, reverentiae diis habendae 
repugnet. Inde natas crediderim fabulas, quibus ipsi Agamemnoni noxam 
aliquam veram injungerem, quas Sophocles et Euripides seculi sunt, ille 
enim Electra v. 556 seq. Agamemnonis filiam haec narrantem inducit: 
narij p no& oiftos, i&s tyu> xlvai, s j ji «Gcov xax' aXaog i^txiyrj- 
atx nodor» | oviarro» xtotiartjy (Xatfoy, ov xtrtu Otfayag | Ixxounaoag 
tnos xi Tvy/rrvw jiaXwy j xax xovdc fitjvioaoa Arjxtya xSfjtj j ximijf’ 
‘Axatoig, liff TurrtjQ dvttoxa&tn o» j roi vri/gde ix&vaeit xrijv atxov xo- 
fnjy, quibus conf. Hygin. fab. 93, 261. Contra Euripides iram deae ad 
votum ab Agamemnone susceptum, sed non solutum retulit, Iphig. Auiid. 
v. 530, idque accuratius explicat in Iphig. Taur. v. 20 seqq. Eo enim 
anno, quo nasceretur Iphigenia, Agamemnonem promisisse, Dianae se 
sacrificaturum, quod annus ille praestantissimum In lucem edi vidisset. 
Hoc igitur promissum diu neglectum cum Diana eo tempore exigeret, 
quo exercitus Achaeorum in deae nemore Aulide relineretur, Calchantem 
edixisse, praestantissimum istud, quod ex Agamemnonis voto Dianae de- 
beretur, Iphigeniam esse anno illo fatali natam, eoque regem ad filiam im- 
molandam fuisse compulsum. Cum vero haec quoque fabulae immutatio, 
qua culpa aliqua in Agamemnonem conferebatur, cultiori judicio nondum 
satisfaceret (nam pro nocente patre innocens filia leto vovebatur) ul- 
terius progressa est de rebus divinis persuasio, et Pindaricum Ulud Olymp. I, 
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35, loti <T nVifpf tpaufr loixdg trptfi Smpifuor leaid • uf/iwr yaf a i- 
t ia — secuta ipsflro Iphigeniae mactationem sustulit, et 'virginis loco cer- 
vam Calchantis mucroni perimendam subjecit. Secutus est hanc famam 
jam Euripides Iph. Aui. v. 1585 bt &e<ur rivos tfdauti appellans cervae 
pro virgine apparitionem. Item auctor picturae Herculanensis, qui Dianam 
eunt cerva in nubibus sacrificio intervenientem delineavit. Repetita pi- 
ctura est a Corolo Oesteriey Goltingiensi (Denkmuler der Kunat naoh 
der Auswahl von K. 0. Mulier, Tafel ALUI, u. 206). Desinet jam, ut 
equidem spero, Naegelsbachius de ira Dianae ejusque rausa invenienda 
esse sollicitus, neque Doedcrleinius noster de hac re disputantibus dentio 
occiuet illud oidtis yu<> ixtfopos Auyog, ut fecit iu Erlangensi philolo- 
gorum conventu actorum p. 73. 

' • - ' . .... . f". 1 -I.' ... 

Poslcaquam vero terminum rerum, quae hoc carmine ad gram- 
maticam et criticam nec non ad fabulam de Iphigenia perlinent, at- 
tigimus , superest , ut paucis ad Inuftavrput finis stropharum redeamus, 
e quo disputatio de Lino instituta pendebat et breviter reccnscamiis 
ea, quae his proximis triginta annis post Heynium a viris doctis de 
fabula Lini parlim ws lx nttQfgytp partim singulis libellis scriptu 
suut, ne ignorasse videamur, quae in observationum nostrarum simplici- 
tate et brevitate non attigimus. Primus est Odofredus Mulierus, qui in 
praeclaro do Doriensibus opere (die Dorier, 2 Abtheil. 2. 3 b. p. 348). 
Apollinis in Linum odia ad musices sedatae et orgiastieae discrimina refert, 
nullo ut mihi videtur successu. Ab eodem Linus, Hylas, Bormos vel 
Bormius, Lilyeraes praeter Adonin et Manerola scit* componuntur. — - 
Eandem viam ingressus est F. G. Welckerus in egregia do Lino disser- 
tatione, quam primum in L. Zimmerroanni Ephemeridibus (Allgcni. Schui- 
xeilung) publicavit et a. 1844 in Opusrula minora (Tom. 1 ab. iaiL) 
additis novis observationibus recepit. Multa insunt digna tali viro, non 
pauca tamen, quae impugnari possint. Perlinet huc, ut saltem nonnulla 
tangamus, quod p. 43 cantum de Lino recanllori Graecorum aevo avi- 
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duisse et in Cantilenam popularem abiisso ex Pausaniae loco (1. IX, c. 29 

p. 767 cd. Kuiuiii) concludit, quae quidem vol sententia vel opinio a 
Pcrlcgetac alienissima fuit. Is enim dum narrat, a 1’ampho rigente luctu de 
Lino Oetolinom compositum fuisse, non sua ipsius, sed Pamphi tempora re- 
spicit, quem cum crederet Atheniensibus vetustissimos hymnos fecisse, Lini 
aetati fere parem fuisse putavit. Quod si igitur eum Jx/idZorros ini uy 
Aivw niuttovs cecinisse statuit, non innuit, suo ipsius aevo non amplius 
viguisse Linum, sed poetam antiquissimum recente de Lini obitu dolore 
hymnum illum composuisse. Eodem referam quod p. 4G Linum ab Her- 
cule discipulo lyra percussum et interfectum fabulam jocosam appellat, 
non ante Achaeum poetam comicum natam, qui primus eam in scenara 
produxerit. Persuasit hoc Ottoni Jahnio, viro in his studiis primario, 
qui hoc proximo Novembri mense in Societatis litterariae Lipsiensis con- 
sessu publico de Herculis laboribus nonnullis in vasculis graecis depictu 
praeclare ut solet agit ( 14. Nov. olfentl. Sil/ung uber cinige Abenteuer 
des Hercules auf Vascnbildcrn p. 4f>). Talia vero, ul mihi quidem per- 
suasum est, non fingunt poetae recentiorcs, ut in priscum aevum in- 
ferant, sed cx casca antiquitate repetunt «l in usus suos immutata con- 
vertunt. Nec potest Hercules Lini discipulus ab Hercule Musagete a 
Romanis cullo separari, quem Friedericus Creuzerus magnus Mylhotogiae 
comparatae stator, jure cum Jioyvoo> MovoayfTij componit et Phoenicum 
fabulis in Graeciam translatis vindicat (Symbojic. T. II, p. 246, 247 
not. 306). Sed haec obiter. Magis ad rem nostram spectat, quod Wcl- 
ckcrus Lini et Adonidis nexum p. 52 non admittit, quin respuit et con- 
temnit, Linumque, Hylain, Lityerscn alios ad fabulas singulis gentibus 
atque locis proprias et ad vegetam naturae vim ingruente solis ardore 
marcesccntem luemque inde natam revocat. Obstat huic opinioni interna 
Tabulae indoles apud diversissimus gentes eadem, quippe quae omnes 
juvenem heroa egregiis actibus iusignem et immatura morte peremptum 
norunt et luctu quotannis repetito decorant. Hoc enim lieri non po- 
tuisset, nisi omnes eandem traditionem vel antiqui cultus partem a gen- 
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tibus religionum auctoribus acceptam pro ingenii atque loci natura in 
usus suos convertissent. — Addi his debent Schwighauaeri ad He- 
rodotum de Manerote snpra laudatum animadversiones, Spitzneri ad Ilia- 
dem excursus XXIX dc Lino, nec non duao dissertationes docte et scite 
perscriptae, altera Athanam Ambroschii de Lino (Berol, 1829) altera 
Ei nesti de Salice (Lasaulx) de Lini naenia (die Linnsklage, Wflrx- 
bursr 1842). Ac is quidem naenias per tot gentes diversis peremptorum 
juvenum nominibus propagatas dolorem indicare atque referro statuit, qui 
generi humano post perditam divinae originis puritatem atque imaginem 
manserit et in istis cantilenis conditus fuerit. — Haec omnia igitur lar- 
gam disputandi materiam praebent; ac nobis quidem salis fuit, summa 
capitum tangere, quibus efficeretur, quod demonstrare voluimus, fabulam 
de Lino particnlam esse religionis diversa symbolorum rilunmque specie 
per mullas gentes propagatae, quae nbicumquo integra pervenerat, an- 
num marcescentem aut occidentem, id est Deum ejus praesidem luctu 
prosequeretur, eundemque redivivum laetis carminibus exciperet. 

Nola. 

lis. qute J. V. p. 334 de etymo v. Aivog et Olidltens commemorata sunt, sub- 
jungere lubet observationes, quas Anast&sius Gennadius quem loco commem, lau- 
davimus his postremis diebus de eadem re mecum lingua patria perscripta commu- 
nicavit. Sunt enim utilissima ad nexum antiquae et recentis linguae graecae 
cognoscendum viamque duce Corai, immortali viro, monstrant, qua ex hodierna 
graecitale ad antiquae et dictionis ct poetices indolem accuratius cognoscendam 
perveniri possit. 

Tov Aihrog avyyevig InnpiArr^ia oolget q oerif&eta, xo «Aoi, mgi 
ni roda o Koga ijg h xoig 'Axaxxoig , jf , 29 — 30, 'Iijiinni , a li jj dlq 
at’ l o ygagoiv: nagaytoyij xov iJrai dvaevgexog. IliUavor, oxt tlrai xrg 

ctrrfj g avyytyeiag, xijg onoiag xai xA Alii g xai Ati ixog. To ngtSxny d(rq- 
yti A 'Hovxiog, „Allig, xalaixa, attlia", xA Sevttgoy ,.Aikimg . . . tifrjyog". 
* lotug iiyar xai 9ftjrrjXixAx Inigiiyijfta olli, Sbev loxijuaxioaper xo ah i, 
u>g xA 'At)>a ano xo A'nf>a“. Kai nt(l ftiv tqs naqayioyijg xov tov xai ovy- 
yxrtiag ovitfiia afiryifiolia’ , Sfi eivoy <T St ygcufoixo aloX xaxa xA tvoX 
xat ai fio i xai ta Afioioxgona Iniqnov^fiaxa, xaixot xov ii xip ij ygayofiirov. 
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'Eyiotio S' ix tov allol ij Alol aH.**ag t ’Tiy aAtlx •tgArcon, xa.V Cir t* 
tov tij i; io» ti;k'os, «ori ni&artSe i x toC £i’o»i «vaii/vs. < ■ 

Tpg i' os«Sf§j mryytxHot xai 'rSia/topog xai idKip ux av «fij, «oi to 
xijs avvrj9clag Si !>grj*rrtixn* int<pvn*jpa ‘ A lolpoxox, Kasg A pi* Kogaije, 
"Ataxia, f , 34, av«^yr;tp>, «VfMWMF',1 4« jgprpgiac p.fivgdxttos 

it tt/i iijj 'Opilnvpivr.g At^txiji ix tqu ialiptov nagoytt. A Hjp to * n v nvto 
■fQatfwv. "Egi <T , ipoi Soxil, otii» 1 1 alio fj ai to in Alni, n ' ipngoSt- 
twfi alol tig ipixa ’rj rtgng ytytxix, Atti rf/s '«opi» toig n alat doxixrjg, 
ixtpcQoxTtg alni pov' pi$' lifrt yapix , olox tl xtu tig'tA oi pm xai ti 
ol (nrrep r ov*ij&ua oftoioif xalo vis 1 A* ) bv-f’i joty tPt»e(ttj , amg xata 
ptxgnx tug pia */£»( iytttt»' vovnp ni*~ tm<ftoA)pxttt Alni p »V fr porri 
ifirttg tij* l* taig tomvtnif xdtaln&x *or'(t*f ir rjt rtV.ivov. ‘ilkixAv, 
irjiox xlrt.~), to aloiuovvo* ntrtoAjxaptx, T) ug avtn fkegat tpaoiv. Alni - 
pnvn*. j • f 

Jttttjg Si nllatjS rzaga totg agiaiotg tr;e tnp A illfov aijpaolag, yagug 



tixip ovti xai l/Aori/s, Stt di xai ilavpoopov, Impiis havpagixtiie paro* xai 
l<f' t/dovljg xt topt9a. 

I folii <T fji rr) Alol l x lalf Uti .tote Atintxripiintf Dfijripilate, 8$ pvr 
golayia (f r o t r T' ovxfjUtta , uidntg xai pvgnlnyilx to uvgto&at , pvgto- 
Stix , (<<). Kog. 'HhoS. 169. 'Ataxx. fi 1 , 255. X 345) xai i* toig ini toig 
ntoovot* tjgtoatx Htyois, tle tg tr IStl* i* toig tjpttigote oijpouxols ifopadtx, 
i* olg tovg ilgqvovg tov tovg Ai/Joxag ta noXla xai nnjra ( navita tavta 
faplr, "S. Kog. "Ataxx. a, 172). tci* X ott xoj ia at/ 'vya Aiviga tt xai 
OQt) , fio i v ct xftj TinTafunvg Ttoinvfitv ftvotfioot tzaiS' xai tovio fzaQa tut* na - 
tfytu* Xaftovre^t tzoq * olg iv xot^ toiovioig tioayttai ar.dtov iug ini to noiv 
fivtopirr., V ano to ntqi trjv JavUada oqviv naiyog aQ^aottai doxei, (Td. 
AloxvX* Idyan. 1144. ~Q<fioxX. 'HUxtq. V05- 147. xai avxoth Boiaooradr t v. 
jiiag 627 x. 'i. n.) , allaxat noxo^ioi xat aloia- avttxa o Moaxog (fv yap 
ii hbXXuiv ' Xiyla dto) h r<fc tov Biioxnc intratrib)' 

. | o .. -At.fi •> , ' u ►'« ■■ ^ • .J -Ijl/.-. ‘ f* 

slUtva fuu cm&xette "vanat, xai Jiuoiov voojo, 

• i ; '•■•••• |li 1 1 ! 1 1 * ' • ap r ' 1 ' 1 » 'i ■ t I - 1 ! tri #• ' 1 t rfd H 5 • ll:- 1 ’ M 1 1 * * * 

xai nota uni xlatoite to* tffi^otxra Buova. 

\im ifvta pni piota&at, xai alata rv* yoanioffi x. I. n. 

*!•- -! ”.»l. *J 14 l 411 M . l*Clll < » 1 , P' . II ' 1 i 

’s4doyeg r at nvxifototv odvQOfiitvat noti tpv)Lloi$, 
yafiaot ufig Zixtiotg ayytika ts tag 'Agtitoioag, 

Sm Jiiwv teSyaxty 6 flwxokog 

Abh. 4. 1. Cl. 4. k. Ak. 4. WIm. VII Bd. II. Abth. 50 
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Orx dXXtag xai oi fahifot dotioi: <vjr y« 3» i no «5» TWgxwv tiAXteig wvog 
xataargrxfr.r o5»w «g juepeta», . Y. . <■. » mi . .1 j.n 

aXoi 'g loa g 'ifnjiais xoptpatq, dKai ?g /»5g .i@raoi t.rttc. i . 

^ v xiiddmza. di.dona, xidipaie, fioriei jirpoioyrjgs, f, 

no» 'ait g, xaiftiy' ‘Agfiavittd. ntxga 9gtjynlnyijct. 

‘ -u J . , • ; i, \ A 

Atti acZtig l^/g^pog tixog xoyifayaxny it tgog. ^ 

Atdxo, ai xXainvr »’ "Aygatpa, r. figvaeg xai xa ii*iga. 

0 « xXaiovv tat 'iJtrXi fiovyd. Xai gixovr fta gaftfUta. 
x' fya ntnXdxi xlaiei a», ntxgd fitftti.oyy at. 

K ai aXXog naXty xois '**> jvoJg xtiUdro» dyytXXftr ite trjx hlig unr.x xr t * 1 V 10 
1 CJI Aplg‘CU’C~> ngoEi*tay rr fodaaiav ttax 'EXXqrtor tig xnig Tnvfxnvg, 
iatig itovXtd, Saa ai to v {Xftjvatt tig tovg iaxtovg 
ttiijaix S6oxt'g xr/y <Pgayytax. 'g xtux XptatartZx xnftg xnrxnvg. ‘ ’ 

'1 ' A '| '* ^ 1 1 1 ' 

‘AXXa xa xotavxa noXXa 15 1 » f thi<xc‘. o ; olfiat, xai xa ti@r iti>a . fi t- 
xpnx tix/tigtoy rxapixnxxa , xi xxox' IXnitu * det (x xr t g ftex' intgdaitng ige 1 ’- 
vijg ir"g lur r/ccr tfttor hXt.rjyivr yXtoooi.q, t f g ovx a* tig tvgot fidat* fitfiat- 
otigav xai itcfieliov eit ng&i.v iniyytiot* trg xtunr naxi^tov iputxijg l.y ytrit, 
iSho g di xijg ir.fitidntrg xai xijg narv dpyaia g, itp' )jg SXl.tug yoi ftaXign fyxetr 
to .//pri^iridrf n* ixeiro ddg ftot nov C<” toeto d‘ aga rtag’ F;/iZx vtpigaxat. 
OSr.yng Si xai SiSdaxaXag 0 Kogaijf Ixtixa g, negi (w uiantg inixr,itg Sqxtl 
nirtaitioiXat td 'O/iijptxd Ixiixa, ' ' ■ 

ttg fiatstXivg, $ itJorxt Kgnvnv nate ayxvXnftrjxta) 
axjjnxgar x' ^di Oiyttgag, "ira atfiot* ift^adtXtvg. 
nagtjxaXovihjaax H nu ig lx tw* dXXoytvdix aXXot te , xai di) xai Aofitxxtog 
o XaXxit xtgng. Qeigaiog, Botoonxdiijg, i' aXaitHi dgtgng , it ii xnig (ttxgov riQt.it- 
go* -yattfijgog i narv. og ait* aXXotg xai tdde vriaytu/svtt, a tpijfti Sii * dii 
ngo ntpVaXfiuir ej(«i» , (ir talg tig tnig fiXm xopx- fitovg aijttitia. V( r 423, 
— 424): On»e ad h. v. (toutdgi ntgi tov atogto, atino, awittiq . tig UXov- 
zapx- fi", 416) Coraes egregie adnolavil (cf. not. ad Sebo!. Apoll. Hhod. p. 317), 
in iis maxime disputata de Homerico oug oXtfigog, quod non inlelligas, pisi cal- 
leas Neograecorum linguam, diligenter advertere plulnlegorum interesl. Sed omnino 
vix credas, nisi praeslanlissimis viri summi editionibus scriptorum Graecorum ipse 
utaris, qualem quantumque thesaurum ad cognoscendam veterum graecitatem e 
recentiori, quam vulgi ignari laslidium contemnit, depromtum manu largissima 
dispersaverit. 

\ * ■ 1 1 1 >' ■ k V* t 

Avacaoibs rervadiog. 
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